5
£
O
O
=
£
T
o
3
3
3

WWINICT 7D S

B /NI/C 1V




CALDINI

TEMIZLEME O0TO KOZMETIK

CLEANING AUTO COSMETICS

19-34

ENDUSTRIYEL TEKSTIL MEKANIK
INDUSTRIAL TEXTILE MECHANIC

4£3-50 51-54

KATKI
ADDITIVE

61-72



www.caldini.com.tr

TEMIZLEME
CLEANING




CALDINI

CLEANER SPRAY

FREN BALATA VE PARCA TEMIZLEME

Fren sisteminde yer alan kaliper ve balatalar, diskler, kam-
panalar, fren merkez silindiri, mengeneler, yaylar ve debriyaj
pargalarini temizler, tutma 6zelligini arttirir. Ozel formulu
sayesinde toz ile birleserek katman olusturmus gres, kat-
ran ve dider yagdlarin fazla efor sarfetmeden temizlenmesi
sadlar. Ambalaji 180° bas asadi gevirerek de kullanabilirsiniz.

NETTOYANT POUR FREINS ET EMBRAYAGES

Il nettoie les étriers et les garnitures de frein, les disques, les
tambours, le maitre-cylindre de frein, les garnitures, les res-
sorts situés dans le systéme de freinage augmentant ainsi la
force de freinage, ainsi que les piéces d'embrayage. Grace
a sa formule spéciale, il permet le nettoyage des graisses,
goudrons et autres huiles grace a la formation d'une pelli-
cule se combinant avec la poussiére. Vous pouvez |'utiliser
en le tournant de 180° vers le bas.

FE

BRAKE AND CLUTCH CLEANER

Specially designed for the cleaning of all types of brake,
brake parts in particular segments, brake shoes, drums,
clumps, skids, cylinders and springs. Contains specially for-
mulated cleansing components for the removal of grease,
tar and general encrusted surfaces. Thanks to the 180° valve
system, allows to be used upside down which allows user to
have perfect cleansing in narrow areas as well.

OYNCTUTEJIb TOPMO3HbIX KOJIOAOK A
3JIEMEHTOB CLEMJIEHNA

Pa3pa6oTaH crneunanbHO 1A OYNCTKUA W MOBbIWEHNA CLENNALNX
CBOVCTB MMEIOLLMXCA B TOPMO3HOW CUCTEME KOJIOLOK 1 TOPMO3HbIX
CynnopToB, AUCKOB, 6apabaHOB, LIEHTPaNIbHOTO TOPMO3HOTO LNMIVH-
[pa, 3aXKMMOB, MPYWH 1 31IeMeHTOB clienneHus. Bnaropapa cneuu-
anbHoi Gpopmyne, faHHOE CPeACTBO 06eCreynBaeT NErkyio OUNCTKY
CNOeB CMeLLaBLUEeCA C MblbI0 CMa3Ki, CMOMbl U PasfINYHbIX Maces.
Bnarogapa knanaHy «180°, CpeACTBO MOXHO WCMONb30BaThb TaKxkKe B
nepeBepHYTOM MOJIOXEHUN Tapbl.

BARKOD/BARCODE  KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
|||I ” I” " I | I"III" |I |" " " CLN-00018 500 ML FREN BALATA VE PARCA TEMIZLEME SPREY 30 ADET/PCS
"ll ” I” " I | I"III" " Ill" " CLN-03552 500 ML FREN BALATA VE PARCA TEMIZLEME SPREY GOLD 30 ADET/PCS
"ll ” I” “ I | I"“I" |I |“ " " CLN-03026 600 ML FREN BALATA VE PARCA TEMIZLEME SPREY 24 ADET/PCS
"ll ” I” " I | I""Ill |I |"|I" CLN-00025 30 LT FREN BALATA VE PARCA TEMIZLEYiCi 1 ADET/PCS
"ll ” I” " I | I""Il"l Ill " " CLN-01596 60 LT FREN BALATA VE PARGA TEMIZLEYICI 1 ADET/PCS

ENDUSTRIYEL PARCA TEMIZLEME

Metal isleme atdlyeleri, kazan daireleri, tamir atolyeleri,
tersaneler, makina bakim atolyeleri, tank dipleri, sert ylzey-
ler, islenmis yuzeyler, lineer ve dairesel hareketli makina
pargalari, makina sasileri, metal pargalar, gesitli metal parga
ve ylUzeylerde olusan; katranlasmis yag, gres, zift ve diger
inorganik kalintilar ¢ézer. DUsuk tUketimlerde bile iyi sonug
verir. TUm metal ve metal alasimlarinda kullanima uygundur.
Kalinti birakmaz.

NETTOYANT DE PIECES INDUSTRIELLES

Utilisé dans les ateliers de traitement des métaux, les chauf-
feries, les ateliers de réparation, les chantiers navals, les ate-
liers d'entretien de machines, il dissout les huiles bitumi-
neuses, les graisses, les brais et autres résidus inorganiques
formés sur les fonds des réservoirs, les surfaces dures, les
surfaces usinées, sur les piéces mobiles des machines li-
néaires et circulaires, les batis des machines, les pieces
métalliques, les diverses piéces et surfaces métalliques. Il
donne de bons résultats méme a faible dose. Il est adapté
a une utilisation sur tous les métaux et les alliages métal-
liques. Ne laisse aucun résidu.

INDUSTRIAL PARTS CLEANER

For high performance and best result degreasing at met-
al production shops, boiler rooms, repair shops, ship yards,
maintenance shops, dip tanks, hard surfaces, machine
parts, recirculating and agitated parts , metal parts and
equipment. Dissolves petroleum oil, grease, tar and other
inorganic soils. Does not corrode metals. Good results in re-
duced consumption and replacement. Low odour. Safe for
use on all metals and metal alloys. Fast penetrating action.
No residue.

OUYUCTUTEJIb UHAYCTPUAJIbHbBIN

anIMeHﬂeTCﬂ B Uexax no o6pa6oTKe MeTasnna, KOTeJlbHbIX, PEMOHT-
HbIX MacTepCcKmx, Beposx, B MaCTEPCKUX MO 0OCTYKMBaHIO CTaHKOB
N MaWnH — ANA OYMNCTKU OHUNLW UNCTEPH, TBepAbIX I'IOBEPXHDCTEVI,
MeXaHVYecKn o6paboTaHHbIX MOBEPXHOCTEN, SNEMEHTOB JIMHENHBIX
CTaHKOB N CTAaHKOB C KPYroBbiM ABUXKEHMEM, paM CTaHKOB 1 gpyrue
MeTannmyeckme getann ot pasinyHbIX OCTaTKOB CMa3Kun, Maces, CMon
1 Pa3fINYHbIX HEOPraHN4YeCKnx Xnpos.

[laxke ncnonb3oBaHMe HeBGOMbLIOTO KONMYeCTBa CPefcTBa AaeT oT-
JNINYHble pe3ynbTaTbl. nO,qXQ}J,I/IT ANA OYNCTKM BCEX BUAOB MeTaioB
1 X cnnaBoB. He ocTaBnAeT cfiefoB Ha MOBEPXHOCTAX.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
NTHIHHMHEEEN cv-00032 500 ML ENDUSTRIVEL PARGA TEMiZLEME SPREY 24 ADET/PCS
"ll ” I” "Ill""lllll""l" CLN-00049 5 LT ENDUSTRIYEL PARGA TEMIZLEYICi 4 ADET/PCS
INUTHIIHEEIEE] cin-o00s6 30 LT EnpUsTRIVEL PARGA TEMIZLEYiC] 1 ADET/PCS
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(LEANING
SPRAY

ZiINCIiR TEMIZLEME

Hizli etkili, kalici olmayan, endustriyel yad ve gres ¢ozlclu
sprey. TUm metal ve alasimlarina uygundur. Tum Kir, yag ve
diger katranlasmis endUstriyel kalintilari ¢ozer. Kalinti birak-
maz. Rulman, kayar yatak, mentese, motorsiklet ve sanayi
zincirleri, hareketli parcalar (Rulman, Disli v.b gibi), enerjisi
kesilmis makinalar Uzerindeki pargalar, Cnc torna ve freze
tezgahlarinin ve diger ekipmanlarin yagd, gres ve katranlas-
mis kirlerden temizlenmesinde kullanilir.

NETTOYANT POUR CHAINES

Un pulvérisateur dégraissant industriel ayant une action de
pénétration rapide, congu pour dissoudre les huiles, graisses
et autres salissures. Convient pour tous les métaux et al-
liages. Il dissout toutes les salissures, les graisses et autres
résidus industriels bitumineux. Ne laisse aucun résidu. Il
est utilisé pour le nettoyage des huiles, des graisses et des
salissures bitumineuses des roulements, des paliers lisses,
des charniéeres, chaines de moto et industrielles, des piéces
mobiles (roulements, engrenages, etc.), des piéces de ma-
chines hors tension, des bancs de fraisage et tours CNC et
autres équipements.

www.caldini.com.tr

CHAIN CLEANER

A fast acting, low residue, industrial strength degreaser de-
signed to penetrate oils, greases and other soils. Safe for use
on all metals.Strong flushing action. Removes dust, dirt, oil
and other industrial soils. Low residue. For high performance
and best result degreasing at roller bearings, slides, hinges,
valves and fittings, motors, chain drives/sprockets, dynamic
mechanisms (Bearings, Gears etc.), instruments, non ener-
gized parts in process and equipment.

CPEACTBO A1 OMUCTKU LIEMEN

BbicTpofencTByoWuiA, CNpen AnA OYUCTKIN OT MPOMBILLIIEHHbIX Macen
1 CMa30K. [MoaxoauT AnA OUNCTKM BCEX BUAOB METaIoB 1 UX cnjla-
BOB. PacTBOpAeT BCe BUAblI PA3K, XK1pa 1 MPOUNX NPOMbILIIEHHbIX
ocTaTkoB. He ocTtaBnAeT cnefos Ha nNosepxHOCTAX. MpuMeHsaeTca
L8 OYNCTKY NOALIUMHIKOB, LWAPHPOB, MOTOLIMKNETHBIX 1 MPOMBbILL-
NEHHbIX Lienei, NOABUXHbIX 3N1EMEHTOB (MOALINMHUKY, WeCTEPHU 1
T.J.), SNEMEHTOB CTaHKOB, a TakKe NMOBEPXHOCTEN TOKaPHbIX CTAHKOB
c UMY, ¢pesepHbIx CTaHKOB 1 NPoYero 06opyAoBaHNA OT OCTaTKOB
Maces, CMasKW 1 CI0eB rpasu.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
"ll ” I” "Ill"“ I II |I "l | "l CLN-00063 500 ML ZINCIR TEMIZLEME SPREY 24 ADET/PCS
IR TTITNINERN R cn-oooro s wrzineir revizeevici 4 ADET/PCS
(T ITHATIMEIRIT I cun-oo0s7 3017 zincir remizevici 1 ADET/PCS

PASLANMAZ BAKIM

Paslanmaz celik, inoks, krom, aluminyum, piring, lamine plastik,
emaye ve seramik gibi yikanabilir tim yUtzeylerde kullanilir. Evin-
izdeki, otellerdeki tim beyaz esyalar, paslanmaz gelik ylzeyler,
ankastre firinlar, buzdolaplari, davlumbazlar, gemi ve yatlarda
bulunan paslanmaz ylzeyler, trabzanlar, inox asansérler ve bun-
lar gibi tim paslanmaz yuzeylerdeki kirleri temizler ve parlatir.
Ylzeyde ince bir film tabakasi olusturarak gizikleri gizler, tozlan-
may! azaltir ve parmak izi olusmasini azaltir.

ENTRETIEN DE L'ACIER INOXYDABLE

Il est utilisé sur toutes les surfaces lavables telles que I>acier
inoxydable, I'inox, le chrome, I>aluminium, le laiton, le plastique
laming, I>émail et la céramique. Il nettoie et polit toutes les sur-
faces inoxydables dans votre maison, y compris tout I'électro-
ménager, les surfaces en acier inoxydable, les fours encastrés,
les réfrigérateurs, les hottes, les surfaces en acier inoxydable des
navires et des yachts, les balustrades, les ascenseurs en inox etc. Il
dissimule les rayures en formant une fine pellicule sur la surface,
réduisant ainsi la formation de poussiere et les traces de doigts.

STAINLESS STEEL CARE

Cleans and polish all stainless steel, inox, chrome, aluminium,
brass, laminated plastic, enamel and seramic surfaces&materials.
Suitable for ovens, refrigerators, embedded fixed equipments,
aspirators, inox parts of yatch and ships, inox elevators, parapets,
simply for all stainless steel surfaces. Cleans the soil and polish
the surface. Leaves a transparent protective film layer on the
surfaces applied. Hides the scratches, reduces the dust on the
surface and reduce the finger print formation on the surfaces.

CPEACTBO 414 OYUCTKU U YXOAA 3A

HEPXXABEIOLLUMU MOBEPXHOCTAMU

TpVMEeHSAETCA ANA OUNCTKN NOBEPXHOCTEN 13 HEPXKABEIOLLEN CTanu, Xpo-
Ma, anloMWHUA, NaTyH!, NTAMWHUPOBAHHOIO MAACTUKA, N MOIKLWNXCA Mo-
BEPXHOCTEN, TaKMX Kak 3ManMpoBaHHas 1 Kepamuyeckas MoBepXHOCTU.
OUMLLAET 1 MOAMPYET MOBEPXHOCTY MCMONb3YEMbIX B OTENAX 1 AOMaX Obi-
TOBbIX MPYGOPOB, NMOBEPXHOCTEN 13 HEPKABEIOLLEN CTaNM, AYXOBbIX LWKa-
OB, XONOAUNBHKOB, BLITAXKEK, a TaKXKe Nepus, NNGTOB 13 HEPXKABEIOLEN
CTanu 1 MPOYNX HEPXKABEIOLLMX MOBEPXHOCTEN, MMEIOLMXCA Ha Kopabnsx
1 sixtax. O6pasyeT Ha NOBEPXHOCTY TOHKYIO MIEHKY, CKPbIBAIOLLYIO MeNK1e
LapanuHbl 1 yMeHbLLUAIoLLy0 06Pa30BaHIie MbIIbHOTO C/I0A 1 OTMeYaTKoB
nanbLes.

BARKOD/BARCODE  KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
NI cinv-oooss 500 ML PAsLANMAZ BAKiM sPREY 24 ADET/PCS
"ll || I” "Ill"“lll Ill“l I" CLN-01527 500 ML PASLANMAZ BAKIM VE TEMIZLEYICi 12 ADET/PCS
"ll || I” "Ill"“lll |"I |I "l CLN-00100 5 LT PASLANMAZ BAKIM VE TEMIZLEYiCi 4 ADET/PCS
"ll || I” "Ill"“lll |""| ”l CLN-00117 30 LT PASLANMAZ BAKIM VE TEMIZLEYICi 1 ADET/PCS

CLN DOD34
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THROTTLE BODT
C(ROKE AND
CAREURATOR
(LEAMIR SPRAT

BOGAZ KELEBEK VE KARBURATOR TEMIZLEME

Bogaz Kelebek ve Karburator Temizleyici karburatér performansini
sokmeden artirmak ve sistemi temiz tutmaya yardim eder. KarbUrator-
deki birikintilerini hizlica ¢ézer. Regineg, cila, vernik, zift ve yakit lekelerini
cikarir. Katalitik konvertor ve oksijen sensoriine zarar vermez. Hidro-
karbon emisyonlarini azaltir ve katalik konvertérstiz araglarin kirliligini
kontrol eder. Bakim zamanindan tasarruf saglar. Tel zimpara ihtiyacini
ortadan kaldirir, bdylece yumusak metal alasimina zarari engeller. Ae-
rosol 360° yukardan asagdiya sprey valfine ve eklenerek kullanilan igne
delikleri uygulamayi saglayan uzatma hortumuna sahiptir.

NETTOYANT DE CORPS DE PAPILLON ET CAR-
BURATEUR

Le nettoyant carburateur et papillon améliore la performance du
carburateur sans démontage et permet de conserver la propreté du
systéme. Dissout rapidement les dépdts dans le carburateur. Elimine
les résines, vernis, suies et taches de carburants. Sans danger pour le
convertisseur catalytique et capteur d'oxygéene. Il réduit les émissions
d'hydrocarbures et contrdle la pollution des véhicules ne disposant
pas de convertisseur catalytique. Gain de temps en termes de main-
tenance. Plus nécessaire de poncer avec un abrasif, ainsi vous évitez
d'endommager les alliages métalliques mous. L'aérosol est fournit avec
un tuyau d'extension a installer a 360° du haut vers le bas et qui permet
les applications dans les trous d'aiguilles.

THROTTLE BODY CHOKE AND CARBURATOR
CLEANER

Throttle body choke and carburetor cleaner helps increasing carbu-
retor performance without disassembling and keep the system clean.
It decomposes residues in the carburetor quickly. It removes resin,
varnish, tar and fuel stains. It does not harm catalytic convertor and
oxygen sensor. It reduces hydrocarbon emissions and controls the pol-
lutants of vehicles without catalytic convertors. It saves maintenance
time. It eliminates the need for steel wool, avoiding any harmful impact
on soft metal alloy. Aerosol 360° has top to bottom spray valve and an
extension hose that enables application of needle punch that can be
used by attaching.

OYUCTUTEJIb KAPBIOPATOPA U IPOCCE/IbHOW
3ACJIOHKUK

QuucTutenb Kap6iopaTopa 1 APOCCENbHOI 3aC/IOHKM MO3BONAET NOAAEPXKUBaTL
YMCTOTY CUCTEMbI 1 YBENMYNBAT NPON3BOAUTENBHOCTL Kap6lopaTopa, He IeMOH-
TVPYA ero. BbICTPO PacTBOPAET pasfiyHble 3arpA3HEHUA C KOpryca 1 MeXaHu3-
MOB Kap6iopaTtopa. Yanser nAtHa OT CMOJibl, 1aKoB, 61TyMa 1 XUAKOro Ton/nBa.
He nospexaeT KaTanu3aTopbl 1 KNCNOPO/Hble AaTumku. ObecneunBaeT CHUXe-
HUE BbIX/IOMHbIX Fa30B 1 KOHTPO/Ib 3arPA3HEHNA TPaHCMOPTHbIX CPeACTs 6e3 KaTa-
nn3atopos. CNoco6CTBYeT S3KOHOMIN BPEMEHM, 3aTPaUuMBaeMOro Ha TeXHUYeCKoe
o6cnyKu1BaHue. YCTpaHAeT HeOBXOAMMOCTb UCNOSb30BaHNA HaXAauyHOrO Kpyra,
6naroapa Yemy NpeAoTBPaLlaeT NOBPeXAeHUA CNNaBOB MATKNX MeTannoB. A3-
PO30MbHbIA GanoH OCHallleH a3pP030/bHBIM KanaHoM, MPOKPY4MBaloWUMCA
CBepXy BHU3 Ha 360°, a TakxKe AOMONHUTENbHON YANMHUTENBHO TPY6OUKOi Ana
TOYHOrO CTPYWHOrO HaHeCeHNA.

BARKOD/BARCODE ~ KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLI/BOX PCS
IRIHIHHTHHHNE cen-oot2 500 ML BOGAZ KELEBEK VE KARBURATOR TEMIZLEME SPREY 24 ADET/PCS
IMHIHHTEIAIR cen-orase 400 ML BOGAZ KELEBEK VE KARBURATOR TEMIZLEME SPREY 24 ADET/PCS
|||I ” ||| || | | |||||I|""| [[]] " CLN-01152 5 LT BOGAZ KELEBEK VE KARBURATOR TEMIZLEME 4 ADET/PCS
|||I ” ||| || I | ||||“|""|| || " CLN-01169 30 LT BOGAZ KELEBEK VE KARBURATOR TEMIZLEME 1 ADET/PCS

MOTOR TEMIZLEME

Motor lzerindeki yag, gres ve inatgi kirlere gok hizl bir sekilde nu-
fuz ederek, kirleri ¢ézer. Motor aksaminda herhangi bir bolime
zarar vermez. AkU, distribltor, alternator gibi elektrik pargalari
kapattiktan sonra uygulama yapilir. Temizligin yaninda, parlak ve
yeni bir gérintu saglar.

NETTOYANT POUR MOTEUR

Il dissout les salissures en pénétrant rapidement I'huile, la graisse
et les saletés les plus tenaces sur le moteur. Il n'endommage au-
cune partie du moteur. Il doit étre appliqué aprés avoir recouvert
les pieces électriques telles que la batterie, le distributeur, I'al-
ternateur, etc. En plus de la propreté, il donne un aspect brillant
et neuf.

ENGINE CLEANER

Powerful emulsifying degreaser that dissolves rapidly into all
types of oil, grease and stubborn dirt from parts under the hood.
Can be sprayed towards to all engine parts by caring electrical
parts.

OYNCTUTENb ABUTATENA

BbICTpO pacTBoOpAeT Bce OCTAaTKM Maces], CMasKi U BbeBLUENCA rPA3N Ha
NOBEPXHOCTY ABUTaTeNs, NIerko yAansas ¢ Hee BCo rpasb. He HaHocuT Bpe-
[la HV OJHOMY 13 3N1EMEHTOB ABuraTena. [puMeHeHne CpeacTBa AOMKHO
OCYLLECTBAIATLCA TOMbKO MOC/E OTKIIOYEHUA aKKyMynaTopa, AUCTprbbIo-
Topa MUTaHUA, reHepaTopa NepemMeHHOro ToKa 1 MPOUUX SNEKTPUYECKNX
yactein. Kpome ouncTKM, AaHHOE CPEACTBO OGecrneymBaeT NoBepXHOCTAM
61ecK 1 HOBbIV BUA,.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
|||I ” I” ||||I|||"|I|"| |"|| CLN-00131 500 ML MOTOR TEMIZLEME SPREY 24 ADET/PCS
IMTTATIATAAN] c-oomse s wrmoror remizievics 4 ADET/PCS
(T RNAANRITAWE) cn-oorss 0 urmoror Temizievic 1ADET/PCS
"ll ” I” "Ill"l"lll"" II" CLN-00162 500 ML MOTOR TEMIZLEME KOPUK SPREY 24 ADET/PCS
"ll ” I” "Ill"l"l"llll"" CLN-01541 500 ML MOTOR TEMIZLEME KOPUK 12 ADET/PCS
"ll ” I” " I ||||" I |"| || ||| " CLN-01176 5 LT MOTOR TEMIZLEME KOPUK 4 ADET/PCS
"ll ” I” " I |I"“ I " |I Il |I| " CLN-03132 10 LT MOTOR TEMIZLEME KOPUK 1ADET/PCS
|||I ” I” " I ||||" I |"| ||| | ||| CLN-01183 30 LT MOTOR TEMIZLEME KOPUK 1 ADET/PCS
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TAR & BUG
CLEAMER
SPRAY

ZIFT TEMiZLEME

Otomobil, kamyon gibi kara araglarinda yol sartlarindan dolayi
olusan sinek ve bocek kalintilarini inatgi kus pisliklerini temizler.
Yeni asfaltlanmis yollardan mars biyele, jantlara bulasmis asfalti,
ylizeylere zarar vermeden cikarir. Ozellikle uzun yolda n cama
yapisan sinek ve boceklerin temizlenmesi sikintilidir. Zift Cikarici
sprey ile glvenli ve hizli temizlik yapabilirsiniz

NETTOYANT POUR GOUDRON

Il nettoie les fientes des oiseaux, les impacts de mouches et d'in-
sectes dues aux conditions routiéres, sur les véhicules terrestres
tels que les voitures et les camions. Il enléve, sans endommager
les surfaces, I'asphalte collé sur les bas de caisse et les jantes issu
de routes venant d'étre asphaltées. Il est particulierement diffi-
cile de nettoyer les impacts de mouches et d'insectes sur le pare-
brise suite a un long trajet. Vous pouvez les nettoyer en toute sé-
curité et rapidement avec le pulvérisateur décapant a goudron.

3
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TAR & BUG CLEANER

Tar Remover quickly penetrates and safely removes road tar, tree
sap, and stubborn bug and bird residue from all car finishes. It is
ideal for removing tough, sticky road deposits from paint, bum-
bers, car grills, inox and headlights.

CPEACTBO AJ19 OYUCTKN OT CMOJT U
OPTAHUYECKUX 3ATPASHEHUI

MpeAHa3HaYeHO /ANA OYNCTKN NOBEPXHOCTE HAa3eMHOro TPaHCMopTa, Ta-
KOro Kak aBTOMOGUNb UNW rPy30BUK, OT 06pasylowWyxcs, BCieacTene ao-
POXHbIX YC/IOBWIA, CIEJOB OT MOLLEK V1 XKYKOB, a Takxe OT NTUYbero nomeTa.
Ypanset cnenbl oT acdanbTa, NOMaBLUEro OT CBeXe3aKaTaHHbIX JOpOor, C
noBepxHOCTel 6amnepos, AVCKOB 11 MOPOTroB, He MPUYMNHAA STUM MOBEPX-
HOCTAM HuKaKoro Bpefia. Kak n3BecTHo, ciefibl OT MOLLEK U KYKOB, BO3HU-
KaloLWKX Ha lanbHX AOPOrax, yAannTb o4eHb CoXHO. Criper Ana ouncTkn
OT OpraHNYeCKNX 3arpA3HEHNI NErKo 1 HaJIeXXHO CNPaBUTCA AaXKe C STUM.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
NI NIHHHHER con-00179 500 ML ZIFT TEMIZLEME SPREY 24 ADET/PCS
I IHIATHRN O cov-orsse so0ma zier remizievici 12 ADET/PCS
IR cov-oorss s r zier Temizievici 4 ADET/PCS
MITATARTMAWIN] ] cvv-oows s zier emizievici 1 ADET/PCS

ARAC KLIMA TEMIZLEME KOPUK

Arag Klima Temizleme KépUk Spreyi, tim arag klimalarinda kul-
lanilabilinir. Polen filtresi olan klimalarda polen filtresi uygulama
oncesi gikariimaldir.

MOUSSE NETTOYANTE POUR
CLIMATISATION VEHICULE
La mousse nettoyante pour climatisation peut étre utilisée pour

toutes les climatisations des véhicules. Avant |'application sur les
climatisations munies d'un filtre a pollen, le filtre doit étre retiré.

VEHICLE AIR CONDITION CLEANER FOAM

Vehicle Air Conditioning Cleaning Foam Spray , air conditioner
can be used in all vehicles . Pollen , which must be removed prior
to application of the pollen filter in air conditioning.

MEHA AN1A OMUCTKU ABTOMOBWJIbHOIO
KOHAULUMNOHEPA
MeHa ANA OYMCTKM aBTOMOBUNBHOMO KOHAVLIMOHEPA MOAXOAUT ANA BCEX

BI0B aBTO KOHAVLIMOHEPOB. [N OYNCTKI KOHANLIMOHEPA C MbIbLIEBbIM
GUNLTPOM Mepea NpPYMeHEHNEM CPEACTBA GULTP HEOBXOANMO W3BEYb.

VEHICLE Al
CODITIONER CLLANME
FOLM SFEAY

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
|||I ” I” " I |||||| I |I|I| |I| ||| CLN-00247 400 ML ARAG KLIMA TEMIZLEME KOPUK SPREY 24 ADET/PCS
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CORTALT
CLEAKER
GFRAY (LEARI

KONTAK TEMIZLEME

Elektrik ve elektronik pargalari toz, yag ve diger kirlerden temiz-
lemek igin kullanilir. Hizli ugucu oldugundan ylzeyde kalinti birak-
maz. Nem, pas ve korozyon gibi dis etkilere karsi direng saglar.
Ev aletleri, bahge techizati, araba kap! ve bagaj kilitleri, araba
far tutucular, figleri ve fermuarlari menteseler, kilitler, ve evdeki
perde raylarinda da yagd temizliginde de kullanilabilir. Elektrik ve
elektronik devrelerdeki sorunlari ¢ézmede yardimci olur. Ylzey
temizlendikten sonra tekrar yaglama gerekebilir. Periyodik uygu-
lamalar parga 6mrintn uzamasini saglayabilir

NETTOYANT POUR CONTACT

Il est utilisé pour le nettoyage des piéces électriques et électro-
niques des traces de poussiere, d'huile et de toute autre saleté.
Le produit étant volatile, il ne laisse aucun résidu sur la surface. Il
est résistant aux facteurs externes tels que I'humidité, la rouille
et la corrosion. Il peut étre employé pour le nettoyage des ap-
pareils ménagers, des équipements de jardin, des portieres des
véhicules et des serrures de coffre, des supports de phares de
voiture, des prises et des fermetures a glissiére, des charnieres,
des serrures et des rails pour rideaux. Il aide a résoudre les pro-
blémes dans les circuits électriques et électroniques. Une deu-
xieme lubrification peut étre nécessaire apres le nettoyage de la
surface. Un nettoyage périodique peut prolonger la durée de vie.

CONTACT CLENER

Used as a strong and fast, non smearing cleaner for protects
all kinds of mechanical and electrical parts. Imporves electrical
conductivity and reduces friction and wear. Moisture, rust and
corrosion proof. It can be used for domestic appliances, garden,
equipment, car locks, car lambholders, plugs and zippers, hinges,
locks and curtain rails in the house. It helps to reduce problems
in electrical and electronical circuits. Relubrication ma be neces-
sary. Periodic cleaning may prolong life expentancy.

CPEACTBO AJ17 OYUCTKN KOHTAKTOB

anMeHRETCﬂ ANA OYNCTKN SNEKTPUYECKUX U INTIEKTPOHHbIX yacten ot
MbINK, K1pa 1 NPoUNX 3arpasHeHUn. bnarofapa cBoncTBy 6GbICTPOrO yrie-
TYYnBaHWA, CPE/CTBO He OCTaBMIAET HUKAKUX CMEJOB Ha MOBEPXHOCTH.
O6ecrneynBaeT ouMLLAEMON MOBEPXHOCTU YCTONYMBOCTb K BHELIHUM BO3-
ﬂeﬁlCTBVIﬂM, TaKWUX Kak BJiara u Kopposus.

Bo3moxxHO npumMeHeHne anA OYNCTKU OT XMpa U rpA3n Ha NOBEPXHOCTAX
6bITOBbIX MPUBOPOB, CaZIOBOV TEXHNKM, aBTOMOGUIbHbIX ABEPEN 1 3aMKOB
6araXxHNKOB, lepaTesniell aBTOMOGUNbHbIX Gap, 3arnylleK 1 neTesb Mos-
HI/Iﬁ, a TakK)Ke 3aMKOB W rapaunH. OLWILuaET NOBEPXHOCTWN INIEKTPUYECKUX N
3NEKTPOHHbIX CXeM. [Nocie OUNCTKI MOBEPXHOCTU, MOXeT NoTpeboBaTbcA
ee MoBTOPHaA CMa3Ka. PerynAapHoe MprMeHeHVe CpeficTBa MOXET Mpo-
[NUTb CPOK CITy»6bl leTanei.

BARKOD/BARCODE  KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
"ll ” I” " Ill"" I |I|"| |I "l CLN-00230 400 ML KONTAK TEMIZLEME SPREY (YAGSIZ) 24 ADET/PCS
"ll ” I” " Ill"" I |I"II" ”l CLN-01510 200 ML KONTAK TEMIZLEME SPREY (YAGSIZ) 24 ADET/PCS
I"I ” I” " III"" I |"| I"I "l CLN-00407 400 ML KONTAK TEMIZLEME SPREY (YAGLD) 24 ADET/PCS
"ll ” I” "I""II I " "l Il Il" CLN-03699 200 ML KONTAK TEMIZLEME SPREY (YAGLI) 24 ADET/PCS

KLiMA VE ASPIRATOR FiLTRE TEMiZLEME

AIR FILTER CLEANING SPRAY

Sanayi ve ev tipi aspirator ve klimalarin filtrelerinin etkin temizligi
igin gelistirilmistir. Suda ytksek oranda pargalanma kabiliyetine
sahiptir. Yemek artiklari, yag, is gibi lekelerde etkin temizlik saglar.

NETTOYANT POUR FILTRES DE
CLIMATISATION ET DE HOTTE

Il est congu pour un nettoyage efficace des filtres de hotte et des
climatisations industrielles et domestiques. Il a une forte capaci-
té de se désintégrer dans I'eau. Il permet un nettoyage efficace
des taches telles que les déchets alimentaires, I'huile, la suie, etc.

It is improved for the effective cleaning of filters of industrial
and household air-conditioners and aspirators.

It is highly soluble in water. It provides an effective cleaning of
stains like leftover, oil or soot.

CPEACTBO AJ1A OYNCTKU OUJIbTPOB
KOHAULMOHEPOB U BbITAMEK

Pa3spaboTaHo AnA 3PeKTNBHOM OUNCTKN GUIBTPOB NMPOMBbILLTIEHHBIX 11 6bi-
TOBbIX BbITAXEK U KOHANLMOHEPOB. VIMeeT CBOMCTBO BbICOKOWN pacTBOpU-
mocTu B Bofle. ObecneurBaeT 3GpeKTUBHOE OuNLLieHEe NOBEPXHOCTEl OT
CefioB MULLEBbIX OTXOA0B, 1Pa, AbIMa 1 T.M. 3arPA3HEHNIA.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
|||I || ||| "I”"I“llll"lll" CLN-00209 400 ML KLIMA VE ASPIRATOR FILTRE TEMIZLEME SPREYiI 24 ADET/PCS
"ll || I” "I”"I“ll |I|"" " CLN-00216 5 LT KLIMA VE ASPIRATOR FILTRE TEMIZLEME 4 ADET/PCS
"II || I” "I”"I“ll |I| “l "l CLN-00223 30 LT KLIMA VE ASPIRATOR FILTRE TEMIZLEME 1ADET/PCS
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CLN 01053

[NJECTOR
(LEANER
SPRAY

ENJEKTOR TEMiZLEME

Karburatér dahili ve harici temizligi igin 6zel solden karisim-
larindan imal edilmis gok etkili bir spreydir. Ayni zamanda emis
kapaklari, yavaslatilmis entelleri, gaz kelebegi, dagitici gibi agdir
yag ve kurelesmis karbon birikintilerinin temizlenmesinde kul-
lanilir. Oksijen sensorll ve katalitik konvektore zarar vermez. Mal-
zemenin nispi yaglayici 6zelligi oldugundan temizlenmis hareket-
li pargalarin daha iyi galismasini saglar. Temizleyici olarak sanayi,
montaj ve servis-bakim galismalarinda yag ve benzin artiklarinin
giderilmesinde buyuk kolaylik saglar.

NETTOYANT POUR INJECTEUR

C'est un pulvérisateur trés efficace fabriqué a partir d'un mé-
lange de solvants spéciaux pour le nettoyage intérieur et exté-
rieur du carburateur. Il est également utilisé pour nettoyer les
résidus d'huiles lourdes et de carbones sphériques dans les cla-
pets d'aspiration, les papillons de gaz, les étrangleurs et les prises
d'air. Il n'affecte ni le convertisseur catalytique ni la sonde lambda
(oxygéne) Comme le matériel a une caractéristique lubrifiante
relative, il permet aux piéces mobiles nettoyées de mieux fonc-
tionner. En tant que nettoyant, il offre une grande facilité dans
I'élimination des résidus d'huile et d'essence dans l'industrie, les
travaux de montage et de réparation-maintenance.

www.caldini.com.tr

INJECTOR CLEANER

Special mixture of solvents to provide internal and outer clean-
ing for fuel injection system parts. Injection system parts, idling
ventiles, choke and air intakes can be cleaned instantly and safe-
ly without smearing. Fuel Injection Air-Intake System Cleaner
is completely safe for oxygen sensors and catalytic converters.
Thanks to its additional special lubricating feature which allows
carburator parts to work properly. Available to be used as an oil,
gasoline stain cleaner in industry, assembly and maintanance
services.

OYUCTUTEJIb UHXKEKTOPA

OueHb 3GPEKTUBHBIN Crpel, pa3paboTaHHbI U3 CrMeuranbHoM CMecu
pacTBopuTeneit ANA OUNCTKN BHYTPEHHUX U BHELLHUX NMOBEPXHOCTEN Kap-
6iopaTopa. Kpome TOro, 370 CPpefCcTBO TaKKe NCMONb3YeTCA U ANA OUNCTKU
BCACbIBALWNX KNanaHOB, K/lanaHOB XONOCTOrO X0Aa, 3/IEMEHTOB UHXEeK-
TOPHOI CMCTEMbI, APOCCENA U BO3AYX03ab0pHMKOB. He npuunHaeT Bpeaa
KMCNOPOAHbIM AaTyMKaM U KaTannTuyeckum HeﬁTpanmsaTopaM Bnarop,a-
PA CMa3biBaloLLEMY CBOWCTBY, CPEACTBO OBECNeynBaeT NoABuKHbIM d1e-
MeHTaM NyyLuyio paboTy Noce OUNCTKN.

B kauectBe o4ncTUTeNA, JaHHOEe CPeaCcTBO 3HAUNTE/IbHO obneryaer npo-
uecc yganeHuma octatkoB macen u 6eH3nHa ¢ I'IOBerHOCTeVI, ncnonb3ye-
MbIX B MPOMbILISIEHHOCTU 1 B paboTax Mo MOHTaXy ¥ CEPBUCHOMY 06CIy-
KNBAHNIO

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
(NI een-or0s3 500 ML ENJEKTOR TEMIZLEME SPREY 24 ADET/PCS
WRTTATIATIMAA ] conv-orss 5 enecror remizieme 4 ADET/PCS
IR NHARIHE convoras sovr ensexror revizieme 1 ADET/PCS

PFTE PARTIKUL FiLTRE TEMiZLEME

PARTICULATE FILTER CLEANER

Urtinimiiz partikdl filtresine sahip tim mazotlu araglarda, fil-
trenin sokldlmeden, arag Uzerinde temizlenmesini saglar. Partikul
filtresinin 6zgUn yapisini korur, yiksek tamir masraflarinin éntine
geger. is ve kurum atimlarini azaltir. Kurum tikanikligiyla olusan
gl¢ kaybl duman, can-bus sistemi ariza kayitlarini giderir.

NETTOYANT POUR FILTRE A PARTICULES FAP

Sur les véhicules diesel possédant un filtre a particules, notre pro-
duit permet le nettoyage du filtre, sans le démonter. Il protege
la structure originale du filtre a particules, il prévient les co(ts
élevés de réparation. Il réduit les rejets de fumée et de calamine.
Il élimine les enregistrement de panne du systéme de bus Can,
et les perte de puissance occasionnées par le colmatage di a la
fumée et a la calamine.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

This product has used on all diesel cars and cars with particle fil-
ter. Providing to clean on the vehicle of cars without removing it.
It preserves the original formation of the particle filter, saving for
high repair costs. Reduces soot and ash emission. Fixes all can-
bus system failure logging and the power loss as a result of soot
cloggage and smoke.

OYNCTUTEJIb CAXXEBOIO ®UJNILTPA PTFE

MpumeHsieTcs Ana aBToMOGMIEN C [U3eNbHBIM [ABUraTeNEeM, VMELX
caxeBbll GunbTp. ObecneunBaeT ounCTKy GpunbTpa 6e3 ero n3BneyeHUs
13 aBTOMO6MA. COXpaHsieT MepBOHauasbHylo CTPYKTYpy ¢uibTpa, UTo
Crnoco6CTBYeT N36eXaHNIo BbICOKNX PACXOAOB Ha ero PeMoHT. CHuKaeT
BbIGPOC CaXk 11 3071bl. YCTPAHAET 3aTOpbl OT CaXki, 6raroaaps Yemy npepot-
BPALLAETCA COKPALLEHE MOLYHOCTY 1 BO3HKHOBEHME HENCMPABHOCTEN B
cncteme Can-bus.

KOLi/BOX PCS

IEHENMTMN ] cn-oreze

500 ML PFTE PARTIKUL FiLiTRE TEMIZLEME SPREY

24 ADET/PCS

CLN 01626
p

[HESEL PARTICULATE

FILTER CLEAMER
SPRAY
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BUZDOLABI TEMIZLEME

Sanayi ve ev tipi buzdolabi ylUzeylerinin temizlenmesi
icin gelistirilmis, antistatik temizleyici. Suda yuUksek or-
anda pargcalanma kabiliyetine sahiptir. Yemek artiklari
vb. lekelerde etkin temizlik saglar.

NETTOYANT POUR REFRIGERATEUR

Nettoyant antistatique développé pour le nettoyage
des surfaces des réfrigérateurs industriels et domes-
tiques. Il a une forte capacité a se désintégrer dans
I'eau. Il permet un nettoyage efficace des taches telles
que les déchets alimentaires, etc.

REFRIGERATOR CLEANER

It is an antistatic cleaner, improved for cleaning of sur-
faces of the industrial and household refrigerators. It is
highly soluble in water. It provides an effective cleaning
of stains like leftover, etc.

OYUCTUTEJIb XOJIOAUIbHUKA

AHTNCTATUYECKNII OYMCTUTENDb, Pa3paboTaHHbI CneuranbHO
[N1A OUYNCTKM NMOBEPXHOCTEN BbITOBBIX 1 MPOMBILLIEHHBIX XO/0-
AnnbHUKOB. O6bnagaeT CBOMCTBOM BbICOKOW PacTBOPVMOCTU B
Bofe. ObecneurBaeT 3QpHeKTUBHYIO OUYNCTKY OT ClIeA0B NuLLe-
BbIX OTXOAOB 1 MPOYUMX 3arpA3HEHNI.

CLN 01817

REFRIGERATOR
CLEAMER
SPRAY

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

KOLi/BOX PCS

IITHTIATIMERRERN o

500 ML BUZDOLABI TEMIZLEME SPREY

24 ADET/PCS

FIRIN TEMIZLEME

Sanayi ve ev tipi firinlarin etkin temizligi icin gelistirilm-
istir. Yeni nesil formulu ile suda ylUksek oranda pargalan-
ma kabiliyetine sahiptir. Yemek artiklari, yag, gibi lekel-
erde etkin temizlik saglar.

NETTOYANT POUR FOUR

Il est développé pour le nettoyage efficace des fours
industriels et domestiques. Sa formule nouvelle géné-
ration garantit une forte capacité a se désintégrer dans
I'eau. Il permet un nettoyage efficace des taches telles
que les déchets alimentaires, I'nuile, etc.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

OVEN CLEANER

It is improved for the effective cleaning of the indus-
trial and household ovens. Through its new generation
formula it is highly soluble in water. It provides an effec-
tive cleaning of stains like leftover, oil.

OYNCTUTENb AYXOBbIX LUKA®OB

PazpabotaH ana 3dPeKTMBHON OUMCTKM NOBEPXHOCTEN 6bITO-
BbIX 1 MPOMbILLEHHBIX AYXOBbIX WKadoB. bnarogaps dopmyne
HOBOTO MOKoJNeHUs, o6nagaeT CBONCTBOM BbICOKOW pacTBOpU-
MocTu B Boge. ObecneunBaeT 3GpPeKTUBHYIO0 OUNCTKY OT CliefoB
NMLEBbIX OTXOLOB 1 NPOUVX 3arPAHEHWIA.

KOLi/BOX PCS

TR c-oreze

500 ML FIRIN TEMIZLEME SPREY 24 ADET/PCS

‘10

CLN 07824

FIRIN




CLN 01831

FAYANS TEMiZLEME

Cila gerektirmeyen veya kendinden cilali, fayans, gran-
it gibi ylzeylerin temizligi igin gelistirilmis yeni nesil
formUl. Derz dolgularina zarar verecek kimyasallar
iciremez. Suda yUksek oranda pargalanma kabiliyetine
sahiptir. Alkol katkisi ile hijyen saglamaya yardimci olur.
Etkin temizlik saglar.

NETTOYANT POUR CARRELAGES

Une formule nouvelle génération développée pour net-
toyer les surfaces qui n‘ont pas besoin d'étre polies ou
qui sont polies en soi, telles que les faiences, le granit.
Il ne contient pas des produits chimiques susceptibles
d'endommager les jointoiements. Il a une forte capa-
cité a se désintégrer dans l'eau. Il contribue a I'hygiéne
grace a son adjuvant d'alcool Il permet un nettoyage
efficace.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

www.caldini.com.tr

TILE CLEANER

The new generation formula, improved for cleaning
surfaces like tile, granite, which do not need polishing
or are already polished (finished). Chemicals, that can
damage the joint fillers, are not included. It is highly sol-
uble in water. It helps providing hygiene due to its alco-
hol additive. It ensures an effective cleaning.

OYUCTUTESIb KAOEJIbHON MIUTKU

Dopmyna HOBOrO NMOKOMNEHNS, pa3paboTaHHasA ANA OUNCTKM Ka-
dena, rpaHnTa 1 APYrix NOBEPXHOCTEN, He TPebyloWwmnx nonm-
POBKY IM60 MMEOLLMX CBOIO NOANPOBKY. He cofepXuT Xummue-
CKVX BELLEeCTB, HAHOCALLMX Bpef 3anonHuTenio WwWeos. Obnaaaet
CBOWCTBOM BbICOKOW pacTBOpUMOCT/ B BoAe. bnaropapsa co-
Aep>KaHuio CN1pTa, AaHHOE CPEACTBO CMOCOOCTBYET Ae3nHEK-
uum ounwaemoii nosepxHoctn. ObecneunBaeT 3$pGeKTUBHYIO
OUNCTKY.

KOLi/BOX PCS

AIEHENDTRNR I cun-ores

500 ML FAYANS TEMIZLEME SPREY

24 ADET/PCS

EKRAN TEMIZLEME

TFT,LCD, LED VE PLAZMA ekranlar, dizlstl bilgisayarlar,
PDA ekranlari, aynalar, mikrofilm okuma ekranlari, cam-
lar, gibi tim parlak ylUzeylerde glvenle kullanilir. Yeni
nesil formuli ile hizli ve kesin temizlik saglar.

NETTOYANT POUR ECRAN

Il peut étre utilisé en toute sécurité sur toutes les sur-
faces brillantes telles que les écrans TFT, LCD, LED et
PLASMA, les ordinateurs portables, les écrans PDA, les
miroirs, les écrans de lecture de microfilms, les vitres.
Sa formule nouvelle génération permet un nettoyage
rapide et précis.

SCREEN CLEANER

It can safely be applied to shiny surfaces like TFT, LCD,
LED and PLASMA TV screens, laptops, PDA screens, mir-
rors, microfilm reading screens, glasses. Its new genera-
tion formula provides a fast and definite cleaning.

OYUCTUTEJIb SKPAHA

O6ecneunBaeT 3GPEKTUBHYIO 1 HALEXKHYIO OYNCTKY GnecTamx
NOBEPXHOCTEN, TakUX KaK MnasmMeHHble 3KpaHbl, 3KpaHbl TFT,
LCD un LED, a TakXe MOHWUTOPbI KOMMbIOTEPOB, 3KpaHbl PDA,
3epKana, 3KpaHbl ANA YTeHUA MUKPOOUIbMOB U pasfnyHble
CTeKnAHHble NoBepXHOCTU. bnaropapa ¢opmyne HOBOro Noko-
neHuA, obecneynBaeTt 6bICTPYIO 1 IPHEKTUBHYIO OUNCTKY.

CLN 01848

EY
SCREEN
CLEANER
SPRAY

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
RIHNE NI cov-oigas 500 ML EKRAN TEMIZLEME SPREY 24 ADET/PCS
|||I ” I” "Ill""l““l" |||| CLN-02067 200 ML EKRAN TEMIZLEME SPREY 24 ADET/PCS
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MOTDRE
HELMET INTE
CLEAMIR

MOTOSIKLET KASK iCi TEMIZLEME

Motorsiklet kasklarinin i¢ temizligi igin gelistiriimistir.
Yeni nesil formUlU ile kask iginde olusan ter, cilt yad,
kir gibi lekelerin temizliginde kullanilir. Bakteri kaynakh
kotl kokulari gidermeye yardimci olur.

NETTOYANT POUR INTERIEUR DE CASQUE DE
MOTO

il a été développé pour le nettoyage intérieur des
casques de moto. Avec sa formule de nouvelle généra-
tion, il est utilisé pour le nettoyage de taches telles que
saleté, sueur, graisse de la peau qui se produit a l'in-
térieur des casques. il élimine les odeurs désagréables
bactériennes.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

MOTORCYCLE HELMET CLEANER

It is improved for cleaning of the inner shells of motor-
cycle helmets. Through its new generation formula, it is
used for cleaning of stains of dirt, skin oil, sweat, etc,,
occurred in the inner shell of the motorcycle helmet. It
helps to remove the bad smell originating from bacte-
ria.

OYUCTUTENb BHYTPEHHUX MOBEPXHOCTEN
MOTOUMUKIIETHOIO LWJIEMA

PaspaboTaH creLmanbHO ANA OUUCTKY BHYTPEHHIX NMOBEPXHO-
CTei MOTOLIMKNETHBIX WieMoB. Bnaroaaps ¢opmyne Hosoro no-
KoneHus, 3GHeKTUBHO OUMILAET NOBEPXHOCTY OT CIeA0B MoTa,
KOXHOro Xupa U rpasu. CnocobcTayeT ycTpaHeHWio HenpuaT-
HbIX 3aMaxoB, Bbi3BaHHbIX CKOMeHneM 6akTepuii.

KOLi/BOX PCS

TR co-ore2s

200 ML MOTOSIKLET KASK iCi TEMIZLEME

24 ADET/PCS

MOTORSIKLET KASK CAMI TEMiZLEME

Motosiklet kasklarinin temizligi icin gelistirilmistir. Stras
esnasinda kask camina yapisan yagd, is, haserat lekelerini
temizliginde, i¢ ylzey temizliginde camda budu birak-
madan guvenle kullanilir. Net gortst temin etmeye
yardimci olur.

NETTOYANT POUR VISIERE DE CASQUE DE MOTO

Il est développé pour le nettoyage des casques de
moto. Il peut étre utilisé en toute sécurité pour le net-
toyage des taches de graisse, suie, insectes collés sur
la visiere du casque de méme que pour l'intérieur de
la visiére sans laisser de buée sur la vitre. Il permet une
vue claire.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

MOTORCYCLE HELMET GLASS CLEANER

It is improved for cleaning of motorcycle helmets. It is
used to clean the stains like oil, soot, insects stuck to the
visor glass while driving and also safely applied to the
inner surface of the visor without leaving any mist on
the glass. It helps to provide a clear view .

OYUCTUTENIb BUSOPA MOTOLIMKJIETHOIO LLJIEMA

Pa3spa6otaH crieyuanbHO A5 O4UCTKMI BU30OPOB MOTOLMKIIETHBIX
wnemoB. He octaBnss pa3Bogos, obecrneunsaet 3GpGeKTUBHYO
OUNCTKY KaK BHYTPEHHEl MOBEPXHOCTN BMU30Pa, TaK 1 BHELLHEN
- OT OCTAlOWMXCA HAa HEM B MPOLIEcce BOXAEHNA CNEAOB XNpa,
CaXW 1 MATEH OT HaceKombix. CrocoBCTBYET BOCCTAHOBIEHIO
nAeanbHo MPo3paYHoCTy B30pa.

KOLi/BOX PCS

RN c-ozo

200 ML MOTORSIKLET KASK CAMI TEMIZLEME SPREY

24 ADET/PCS
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CLN 01855

FURNITURE
CLEAMER AND
POLISH SPRAY

MOBILYA TEMIiZLEME VE PARLATICI

Mobilya parlatici mobilya Uzerindeki kir, is, leke ve tozlari
ahsabi gizmeden ve ahsaba zarar vermeden temizler,
parlatir. Ylzeyi cilalayarak uzun sUreli dogal bir parlaklik
sadlar. Ahsap ylzeyini besleyerek ylizey lUzerinde ko-
ruyucu bir tabaka olusturur ve ylzeyi dis etkenlerden ko-
rur. FormulUndeki 6zel parfUminden dolay! kullanildidi
ylzeyde ve ortamda hos ve kalici bir koku birakir.

NETTOYANT ET CIRANT POUR MEUBLES

Le cirant pour meubles nettoie les salissures, la suie, les
taches et les poussiéres se trouvant sur le mobilier, sans
rayer ni endommager le bois et le cire. Il fournit une
brillance naturelle a la surface sur une longue période. Il
nourrit la surface du bois en formant une pellicule pro-
tectrice et la protége ainsi des facteurs externes. Grace
a son parfum spécial intégré dans sa formule, il laisse
une odeur agréable et durable sur la surface et sur I'en-
vironnement.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

www.caldini.com.tr

FURNITURE CLEANER AND POLISH

It cleans stain, soot, dirt and dust and polishes the furni-
ture without scratching wood. It provides a long-lasting
and natural glitter by polishing the surface. It nourishes
the wooden surface and creates a film on it to protect
it from the external factors. The specific perfume in its
formula provides a long-lasting aroma in the surfaces
and environments, wherever it is applied.

OYNCTUTENb-NOJINPOJIb AN1A MEBENIN

OunaeT 1 nonmpyet fepeBaHHYI0 Mebenb OT rpAasu, caxw, na-
TEH 1 MNblAK, He OCTaBNAA Ha NOBEPXHOCTY LapanviH 1 He npu-
umnHAA el Bpea. Monupya nosepxHoCcTb Mebenu, obecneursaeT
eli JONrOCPOYUHbIA eCTECTBEHHbIN 6neck. Mutasa aepeBAHHYI0
NoBepPXHOCTb, 06pa3yeT Ha Hell CNOW, 3aLMLLAIOLLNA ee OT BO3-
fleiicTenA BHeWHMX dpakTopoBs. CofepXallneca B CpeAcTBe apo-
MmaTu3aTopbl obecneunBaioT Mebenn M NPOCTPAHCTBY BOKPYR
Hee CTOVKWIN N NPUATHBIA apomar.

KOLi/BOX PCS

TR cov-osss

500 ML MOBILYA TEMIZLEME VE PARLATICI SPREY

24 ADET/PCS

MOTOSIKLET ZiNCIR TEMiZLEME

Hizh etkili, kalici olmayan, endustriyel yag ve gres ¢ozUcU
sprey. TUm metal ve alasimlarina uygundur. Tim kir ve
yag diger katranlasmis endustriyel kalintilari ¢ozer.
Kalinti birakmaz. Rulman kayar yatak, mentese, mo-
torsiklet ve sanayi zincirleri Gzerinde ki yag, gres ve ka-
tranlasmis kirlerin temizlenmesinde kullanilir.

NETTOYANT POUR CHAINES DE MOTO

Un pulvérisateur dégraissant industriel ayant une ac-
tion de pénétration rapide, congu pour dissoudre les
huiles, graisses et autres salissures. Convient pour tous
les métaux et alliages. Il dissout toutes les saletés, les
graisses et autres résidus industriels bitumeux. Ne laisse
aucun résidu. Il est utilisé pour le nettoyage des graiss-
es, des huiles, des salissures bitumineuses formés sur les
roulements, les paliers lisses, les charniéres, les chaines
de moto et industrielles.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

MOTORCYCLE CHAIN CLEANER

Fast-acting, non-permanent spray, for displacing the
lubricating oil and grease. It is suitable for all metals
and metallic alloys. It dissolves all the dirt, oil and oth-
er tarred residues. It leaves no residues. It is applied to
clean the lubricating oil, grease and other tarred resi-
dues located on bearing sleeves, hinges, motorcycle
and industrial chains.

OYUCTUTENIb MOTOLIMKJIETHBIX LIENEN

BbicTpopencTByOWNIA, NETYUN A NPOMbILNEHHDbIA Cnpen-pac-
TBOPUTENb Macen 1 cMasku. [1oAXOANT ANA OUNCTKM BCEX BUAOB
MeTafIoB 1 UX CrnaBoB. PacTBopsAeT Bce BUAbI MPA3N, Knpa 1
NPOYMX MPOMBILLIEHHBIX OCTAaTKOB. He ocTaBnAeT cnefoB Ha
NoBepPXHOCTAX. [PYMeHAETCA AN OYNCTKY NOALIMMHUKOB, Wap-
HUPOB, MOTOLMKIETHBIX 1 MPOMbILIEHHBIX LieMNei OT OCTaTKOB
Macef, CMa3Ku 1 CJIOeB rpsA3u.

KOLi/BOX PCS

IR cn-ore

500 ML MOTORSIKLET ZINCIR TEMIZLEME SPREY

24 ADET/PCS

MOTORCYCLE

(HAIN
(LEANER
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AKISMETRE TEMiZLEME

Modern enjektorlti motorlarda kullanilan hava akis sensoérlerinin
zamanla dusen performansini iyilestirir ve ilk degerlerine getirir.
Cevre koruma kurallarina uygundur. Yiksek saflikta, gabuk kuru-
yan hassas temizleyici, naftali solventler igerir. insan ve gevreye
zararly; klorll, glikol, eter bilesimleri icermez.

NETTOYANT POUR DEBITMETRE

Il améliore et initialise la performance dégradée avec le temps
des capteurs de débit d'air utilisés dans les moteurs modernes a
injection. Il est conforme a la réglementation environnementale.
Ce nettoyant de haute pureté, a séchage rapide contient du sol-
vant naphta. Il ne contient pas de composants chlorés, de glycol
éther nocif pour les humains et pour I'environnement.

AIR FLOW SENSOR CLEANER

It improves the decreasing performance of the airflow sensors of
modern injection engines and sets them back to their defaults.
It is appropriate to the environment protection rules. It includes
quick-drying, sensitive cleaning naphtalic solvents of high purity.
It has no insanitary ingredients like chlorine, glycol, and ether.

OYUCTUTEJIb PACXOAOMEPA

YnyuLiaeT npon3BoANTENIbHOCTb U BO3BPALLAET NEPBOHAYabHbIN BIA AaT-
UnKam pacxofia BO3AyXa, UCMONb3yeMbiM B COBPEMEHHbIX UHXEKTOPHBIX
nBuratensx. CooTBeTCTBYeT Tpe6OBaHNEM M0 OXpaHe OKpy»KatoLLell cpefbl.
Mpo3pauHoe, GbICTPOCOXHYILEE CPEACTBO, COAepXallee B cebe HapTane-
Bble pacTBOpUTENy. He copepKuUT BpeaHble ANA YeNoBeKa 1 OKpy»KatoLLei
Cpefbl BELeCTBa, TaK1e Kak XIop, FUKOAb 1 SGUPHbIE COEANHEHNA.

AR FLOW 5088
CLEANER SPilI

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

KOLi/BOX PCS

TR co-oross

200 ML AKISMETRE TEMIZLEME SPREY

24 ADET/PCS

SILAH TEMIZLEME

Silah igerisinde olusmus kayganlidi bozan kurum ve toz tanecik-
lerini bUnyesine alarak temizleme islemi yaparken, Nemi ve suyu
kovdugundan ayni zamanda pas ve korozyona karsi da kullanilan
silahi korumus olur. Periyodik bakim siresini uzatir. iceriginde
muUhimmatin kapsultint bozacak herhangi bir hammadde bulun-
maz. Kisacasl, temizleyici ve koruyucu spreydir.

NETTOYANT POUR ARMES

Etant donné qu'il expulse I'humidité et I'eau durant la procédure
de nettoyage en incorporant la suie et les particules de poussiére
présents dans I'arme brisant sa lubrification, il protege en méme
temps I'arme contre la rouille et la corrosion. L'entretien pério-
dique prolonge sa durée de vie. Il ne contient aucune matiére
premiere susceptible d'avoir un effet sur la douille de la munition.
En résumé, c'est une pulvérisateur nettoyant et protecteur.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

GUN CLEANER

It is cleans of all soot and dust particles remaining in the weapon,
it protects the weapon against stain and corrosion, as it pushes
out the humidity and water. It expends pedipdical maintenance
cycle.

Components of this product have not any contains for decom-
pose the capsule of ammunition. So it is detergent and protec-
tive spray.

OYNCTUTEJNIb OPYXUA

OuuLLaeT BHYTPEHHIOKW MOBEPXHOCTD [ly/la OPYXKUA OT UMEIOLVXCA Ha Hell
KOMOTU 1 MbUIMHOK, KOTOPbIe MPENATCTBYIOT COXPAHHOCTU ee MMajKoCTu.
YcTpaHseT Bnary, 3aluilasn noBepxXHOCTb OT KOopposuu. PerynapHoe npu-
MeHeHMe CpeAcTBa obecrneunBaeT NpoasieHne cpoka CryObl MOBEPXHO-
cTn. He copepuT BeLyecTs, CNocobHbIX HABPEANTb NAaTPOHHOMY Kamncionio.
Taknm 06pasom, cnper obnafaeT He TONbKO OUMLAKWMUMM, HO 1 3aLLUT-
HbIMV CBOCTBaMU.

KOLi/BOX PCS

ITHETIEIE o002

200 ML SiLAH TEMIZLEME SPREY

24 ADET/PCS
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CLN 02368

EGR TEMiZLEME

EGR Sistem Temizleyici Sprey, dizel motorlarin hava emis siste-
mini, hava akis sensérinid, emme manifoldunu, EGR ve turbo
sistemlerini temizlemek Uzere gelistiriimistir. Dizel motorlarin
emme manifoldunda, emme subaplarinda, EGR valfinde ve tur-
bolarinda her serviste kullanimi tavsiye edilir. GUglu sprey ozel-
ligi sayesinde temizleme islemini etkin yapar. Kullanimi kolaydir,
pargalari sckmeye gerek kalmadan 5 dk icinde temizleme islemi
gergeklestirir. Motorun dizensiz galismasini ve teklemeyi onler.
Yakit ekonomisini ve motor performansini arttirir. Dizel Partikdl
Filtresine (DPF) ve katalitik konvertére zarar vermez.

PULVERISATEUR NETTOYANT VANNE EGR

Le pulvérisateur nettoyant pour systeme EGR a été développé
pour nettoyer le systéme d'aspiration d'air des moteurs diesel,
le capteur de débit d'air, le collecteur d'admission, les systémes
EGR et turbo. Il est recommandé lors de chaque révision pour
le nettoyage du collecteur d'admission des moteurs diesel, les
soupapes d'admission, la vanne EGR et turbo. Grace aux caracté-
ristiques du pulvérisateur puissant, il remplit I'opération de net-
toyage avec efficacité. Il est facile a utiliser, il réalise le processus
de nettoyage en 5 minutes sans avoir a démonter les pieces. Il
empéche le fonctionnement irrégulier du moteur. Il permet une
économie de carburant et augmente les performances du mo-
teur. Il n'endommage pas le filtre & particules diesel (FAP) ni le

www.caldini.com.t

EGR CLEANER

EGR System Cleaning Spray is developed for cleaning of air suc-
tion system of diesel engines, air flow sensor, suction manifold,
EGR and turbo systems. Its usage is recommended for suction
manifold of diesel engines, intake valves, EGR valve and turbos
at every service. With its powerful spray feature, cleaning process
is performed efficiently. It is easy to use; cleaning process is real-
ized within 5 minutes without any need to disassemble parts. It
prevents irregular running and stalling of the engine. It improves
fuel economy and motor performance. It does not harm diesel
particle filter (DPF) and catalytic converter.

CMPEN-OYUCTUTENIb CUCTEMbI CPOT

Cnpei-ounctutens cuctembl CPOI pa3paboTaH creyunanbHO AN YNACTKA
BIMYCKHOW CMCTEMbI, JaT4/Ka NOTOKa BO3/jyXa, BMyCKHOTO KOJIEKTOpa, Typ-
6ocuctem n cuctem CPOT B ansenbHbIx ABuratensax. Pekomenayetcsa ans
MCMOMb30BaHUA NPY KaX[0M 06CTYKIMBAH U YACTKE BIYCKHOTO KOJEK-
TOpa, BMyCKHbIX KnanaHos, knanaxa CPOI n knanaHos Typbocuctem. Mo~
HaA GpyHKLMA pacrblieHns fenaeT NpoLecc O4ncTKI 6onee ShpGeKTrBHBIM.
MpocT B UCNONb30BaHNK, NPOLIECC OUMCTKN MPOUCXOAUT B TeueHue 5
MUHYT, 6€3 HEO6XOAVMOCTY ieMOHTaXa feTanelt. NpefoTBpallaeT Hempa-
BUIbHYI0 PaboTy ABWraTens ¥ MPOMycKu 3axuraHuA. MosbiaeT Tonams-
HYI0 3KOHOMUYHOCTb 1 MPOU3BOANTENLHOCTL fBuraTena. He nospexpaaet
KaTanm3atopsbl 1 Av3enbHble caxkesble dunbtpsl (DPF).

EGR CLEANER
SPRAY

convertisseur catalytique.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

KOLi/BOX PCS

IHENRTR I ev-o23se

500 ML EGR TEMIZLEME SPREY

24 ADET/PCS

CONTA SOKUCU

Conta SokUcu Sprey hizl ve zahmetsizce sizdirmazlik malzemele-
rini ve sertlesmis yapistirici artiklarini, cilalari ve boyalari dik flan-
slardan bile gikarir. Silindir kafalari, yag havuzlari, su pompalari ve
egzoz kavisleri, valf kapaklari ve sanziman flanglarindaki her tir
sizdirmazlik malzemesi kalintilarini gézer. Glvenilir sekilde kurum
kalintilarini, boya ve cilalar temizler. Yaglari, regineleri, gresleri
ve katranlari temizler, Ahsap restorasyonunda boya soklcu ola-
rak kullaniirHer tarlG yapistirici maddeyi gikarir, Conta SokicU
Sprey metal, ahsap, cam, seramik, polietilen ve polipropilenlerde
kullanilabilir. PVC, sentetik, linolyum vs gibi hassas plastikler igin
kullaniimamalidir.

DECAPANT POUR JOINT

Le pulvérisateur décapant pour joint enléve les matériaux d'étan-
chéité, les résidus de colle durcie, les vernis et les peintures d'une
maniere rapide et sans effort. Il dissout toutes sortes de résidus
des matériaux d'étanchéité des culasses, des réservoirs d'huile,
des pompes a eau et des courbures du pot d'échappement, des
bouchons de valves et des brides de transmission. Il enleve de
maniere fiable les résidus, les peintures et les vernis. Il nettoie
I'huile, la résine, la graisse et le goudron, il est utilisé comme dé-
capant de peinture dans la restauration du bois. Il enléve tous les
matériaux adhésifs. Le pulvérisateur décapant pour joint peut
étre utilisé sur du métal, bois, verre, céramique, polyéthylene et
polypropylene. Il ne doit pas étre utilisé sur les plastiques sen-
sibles tels que le PVC, les synthétiques, linoléum, etc.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

SEALANT REMOVER

Gasket Remover Spray removes sealing materials and hardened
adhesive residues, varnishes and paints even from vertical flanges
in a fast and effortless way. Removes the residues of all kinds of
sealing materials on cylinder heads, oil pools, water pumps, ex-
haust curves, valve covers and transmission flanges. Cleans soot
residues reliably and also cleans paints and varnishes. Cleans oils,
resins, greases and tars. Used as paint remover for wooden resto-
ration. This Gasket Remover Spray removes all kinds of adhesives
and can be used for metals, woods, glasses, tiles, polyethylene
and polypropylenes. This product should not be used for sensi-
tive plastics such as PVC, synthetics, linoleum etc.

CNPENA ANA YAANEHUA NPOKNALOK

Cnpeit Ana ynaneHus NpoKnafoK 6biCTPO 1 Nerko yaanaeT ynioTHUTeNb-
Hble MaTepuabl i OTBEPXKAEHHbIE OCTATKU KNes, Aaxe C MOKPbITbIX TAKOM
1 OKpalleHHbIX BEPTMKaIbHbIX GnaHLeB. PacTBOpAET ocTaTkn repMeTrka
No60ro TMNa Ha rofoBKax LWINHAPOB, MaCNAHbIX MOAAOHAX, BOAAHbIX Ha-
cocax, OTBOZax BbIXJIOMHbIX TPY6, KpbILKaXx KanaHoB v GiaHLax KopooKu
nepepay. HapéxHo yfanaeT octaTkui caxu, Kpacku v naka. Ouuiiaet ot ma-
Cen, CMOJbl, CMa3Ku 1 JErTA, MOXET UCMOJb30BaTbCA B PECTaBPaLVIOHHBIX
paboTtax ans yfaneHus Kpacku ¢ fiepesa. YaanaeT niobble BUAbl KNeawmx
MmaTtepuanos, cnpeii AnA yaaneHna NPoKNafoK MOXeT NCMOoMb30BaTbCA Mo
MeTanny, ilepeBy, CTeK/y, KepamuKe, NONUSTUEHY 1 MONuMponuneHy. He
[IOJKEH UCMONb30BaTbCA ANA TaKMX YyBCTBUTEbHBIX NacTMace, Kak MBX,
CUHTETUKA, IMHONEYM W T. M.

KOLi/BOX PCS

ITHTIATIMERIERIND cuv-o250e

500 ML CONTA SOKUCU SPREY

24 ADET/PCS
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AGIR YAG KiR TEMIZLEYiCi

Yagi ve kiri emule ederek suyla karisimini saglayan solvent bazli
alkali (asit) icermeyen yodunlastiriimis yag sokict. Kullanim
alanlari: Oto kuaforl, oto yikama, galeri, servis ve rektifiyelerde;
Motor, motor boyali yizeyleri(sulandirarak), sékdlmis motor
pargalari, kuafor éncesi 6n leke temizligi, parga yikama temizligi,
parga yikama solventi olarak ve yagdan arindirilmasi gereken her
turll ylzeyde kullanilabilir.

NETTOYANT POUR GRAISSE ET SALETES
LOURDES

C'est un dégraissant concentré qui ne contient pas d'alcaline
(acide) a base de solvant permettant son mélange avec de I'eau
en émulsifiant I'nuile et la saleté. Zones d'utilisation : Il peut étre
utilisé dans les stations de nettoyage de véhicule, lavage de vé-
hicule, stations-service et atelier de rectification, en tant que
solvant de lavage de piéces, pour le nettoyage de tous types de
surfaces qui doivent étre exempte d'huile, telles que le moteur,
sur les surfaces peintes (en le diluant avec de I'eau), les piéces de
moteur démontées, les tadches avant le lavage.

DIRTY OIL AND SOIL CLEANER

It is non-acid non-alkaline concentrated product for degreaser
of oil and dirt and allowing emulating the mixture with
water. Used by: Auto hairdresser, car wash, galleries, service
and reconditioning; Motor with painted surfaces (diluting),
dismantled engine parts, prior to pre-stain cleaning hairdresser,
parts washer cleaning, washing solvent and used as part of any
surface should be free of oil.

PACTBOPUTEJIb TPYAHOBbIBOAUMbIX MACEJ N
TPA3N

PacTBOpMTENb Macen Ha OCHOBE PacTBOPUTENA, He CoAepXKaLLnii Lenoyei
(KncnoT), NpeBpaLLaloLLniA Macio 1 rpAsb B IMyNbCKio, obecneynsaiowmnii
cmech ¢ Bogon. Obnactyi NpuMeHeHKA: ABTO NapuikMaxepckasn, aBTOMOA-
Ka, ranepes, CTaHUWUN TeXO6CNYXXNBaHNA, BOCCTAHOBUTESNbHbIA PEMOHT;
npefBapuTenbHOE yaaneHue NATeH nepes Napukmaxepckon ¢ ABuratenei
1 OKpalUeHHbIX NMOBEPXHOCTeW Asuratena (pas3baBue BOAOW), [EMOHTU-
POBaHHbIX AeTaneii ABUraTena, OUNCTKI MOIOLMXCA YacTeld, B KayecTse
pacTBopuUTENA ANA MONKY fieTanei 1 NiobbX TUMOB NOBEPXHOCTEN, HyX/Aa-
IOLLMXCA B OYNCTKE OT Maces.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
"II II III "I”"I“I“I ”l I"l CLN-02760 5 LT AGIR YAG KiR TEMIZLEYICi 4 ADET/PCS
"ll ” I” "I”"I“" " "Il ”l CLN-02258 30 LT AGIR YAG KiR TEMIZLEYICi 1 ADET/PCS

ETIKET SOKUCU

Kagittan ve plastikten yapilmis kendinden yapiskanli etiketle-
rin ve gikartmalarin sékldlmesini kolaylastirir. Etiket kalintilarini
her turlG ylzeyden uzaklastim. Etiketleringikartmalarin, yapisan
bantlarin ve artiklarinin sékilmesinde kullanilir. Fiyat etiketlerini
zahmetsizce soker.(6rnek. hatali yapistirilan etiketleri Figi veya va-
riller Gzerinde bulunan adres ve UrlUn etiketlerinin soktlmesinde
kullanilir. Raflar, avadanliklar, gekmeceler ve makineler Uzerinde
bulunan tanimlama etiketlerini soker.

PULVERISATEUR DETACHANT POUR
AUTOCOLLANT

Il facilite le retrait des étiquettes autocollantes en papier ou en
plastique. Il enléve les restes des étiquettes sur toutes les surfa-
ces. |l est utilisé pour enlever les étiquettes, les autocollants, les
rubans adhésifs et leurs résidus. Il enléve les étiquettes de prix
sans effort (exemple : les étiquettes collées incorrectement). Il
peut étre utilisé pour le retrait des étiquettes d'adresse et de
produit se trouvant sur les tonneaux ou les barils. Il décolle les
étiquettes d'identification sur les étagéres, les outils, les tiroirs et
les machines.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

STICKER REMOVER

It makes it easy to remove self-adhesive labels and stickers made
of paper and plastic. Removes labels from almost all kind of sur-
faces. It is used to remove labels, stickers, adhesive tapes and re-
sidues. Effortlessly disassemble price tags (eg mislabeled labels.)
It is used to disassemble address and product labels on barrels
or barrels. Disassemble identification labels on shelves, drawers
and machines.

CPEACTBO ANA YAAJIEHUA STUKETOK

Jlerko yAanAeT cCamoKneAwmnecs STUKETKN 1 HaKnenkmn n3 6ymarm nnnactu-
Ka. Moxet YAanATb OCTaTKU 3TUKETOK C nio6oin MOBEPXHOCTU. VlcnonbsyeT-
CA ANA yAaneHuA 3TUKETOK, HaKreek, KNeKux NeHT 1 octatkos. bes TRY-
Aa ypanaet UeHHUKU (Hanpmmep, HenpaBuibHO I'IpVIKJ'IeeHHbIVI LlEHHI/lK),
afpecHble 3TUKETKW, MPUKIeeHHbIe Ha 60ouKy nnn 6I/1,C\0Hbl, npumeHAaeTca
ANA yaaneHnAa TOBapPHbIX 3TUKETOK. Ynanaet 3TUKeTKW C onucaHunem, npuv-
KJieeHHbI€ Ha NOJIKW, UHCTPYMEHTbI, BbIABWXXHbIE ALLMKN U MALLUUHbI.

KOLi/BOX PCS

I AATANERHRT R cuv-ozevo

500 ML ETIKET SOKUCU SPREY

24 ADET/PCS

‘16

CLN 02650
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EMME VALFi TEMiZLEME

Araglarda Bulunan Valflerin , Ventillerin Hava Emis Hatiinda , Emis ve dagitici ventillerde olusmus yag ve kurum tortu-
larini gok hizli bir sekilde ¢ozer ve temizler. Motorlarda olusan siyah duman atma kirliligini giderir. Motor hava emisini
arttirir, performans dustklinu giderir. Cetan sayisini yukseltir, partikdl filtresinde olusabilecek kirliligi giderir. Egzozdan
kirli duman atisini azaltir. Daha gevreci bir atik salinimi saglar.

Kullanim sekli:
Motorun isinmasi igin 10 dakika galistirin. Motoru 2000 devri gegmeyecek sekilde farkli devirlerde galistirin.En fazla 3
saniye boyunca kisa mesafeden puskurtin. Her plskirtme isleminden sonra 10 saniye ara verin.

INTAKE VALVE CLEANER

Dissolves and cleans oil and soot deposits that occur on valves, air suction line of valves and suction and diffuser valves
of vehicles in a very fast way. Eliminates the dirt of black smoke discharge from engines. Increases engine air suction and
removes performance reduction. Increases cetane number and removes dirt that might occur in particle filter. Reduces
discharge of dirty smoke from exhaust. Ensures more environment-friendly release of wastes.

Instructions for Use:
Start the engine for 10 minutes to heat the engine. Start the engine at different cycles in a way that will not exceed 2000
cycles. Spray at short distance for maximum 3 seconds. Wait for 10 seconds after you spray each time.

NETTOYANT VALVE D'ASPIRATION

Il dissout et nettoie d'une maniére rapide les résidus d'huile et de calamines formés dans la ligne d'aspiration d'air des
valves, dans les ventilateurs d'aspiration et de distribution. Il supprime la pollution dd a I'émission de fumée noire géné-
rée par les moteurs. Il augmente l'aspiration d'air du moteur et réduit la baisse de performance. Il augmente l'indice de
cétane, il nettoie les saletés qui peuvent entrer dans le filtre a particules. Il réduit I'émission des gaz d'échappement. Il
permet un rejet des déchets plus respectueux de lI'environnement.

Mode d'emploi:

Faites démarrer le moteur pendant 10 minutes pour le chauffer. Faites fonctionner le moteur de maniére a ne pas dé-
passer les 2000 tours. Pulvériser durant 3 secondes au maximum a une courte distance. Patientez pendant 10 secondes
entre chaque pulvérisation.

OYNCTUTENTb BMYCKHOIO KJTIAMAHA

OueHb 6bICTPO pellaeT NPO6IEMbI U OUYMLLAET OT OTAIOKEHMIA MAC/A 1 CaXkV C HAXOAALNXCA B aBTOMOBWIIE KanaHoB v BEHTWEN Ha IHWN
BO3/lyX03a60PHWKa, BMYCKHBIX 11 PacnpeAenuTesnbHbIX KNanaHoB. YCTPaHAET 3arpA3HeHie OT YEPHOTO AbiMa, BO3HMKAIOLLETO B BMUraTe-
nax. MoBbIWAET CNOCOGHOCTL BO3AYX03a60PHIKA IBUTATENA, YCTPAHAET NafieHe NPON3BOAUTENBHOCTU. YBENNYMBAET LIETAHOBOE YUCIO,
YCTPaHAET YaCTLibl, MOTYLLVE MPUBECTY K 3arPA3HEHMIO GUILTPA. YMEHBILAET BbIGPOC BBIXIOMHbIX ra3oB. O6ecrneursaet 6onee Gnaro-
MPVATHBIN ANA OKPY>KaloLLEi Cpefbl BbIGPOC OTXOA0B.

Crnocob npriMeHeHw:

[inA pasorpesa ABuratens npopabotaiiTe ero B TeueHne 10 MUHYT. 3anycTuTe ABUraTeNb C Pa3fINYHON CKOPOCTbI0 060POTOB, HO He MPEeBbI-
was 2000 060pOTOB B MUHYTY. PacnbiiTe C KOPOTKOrO PacCTOAHNA B TeueHe He 6onee 3 ceKyHp. Mocne Kaxjoro pacnbineHus aenaiire
nepepbiB Ha 10 cekyHa.

INTAKE VALVE
CLEANER
SPRAY

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS

"ll || I” " Ill"" I |"|| Il I "l CLN-03019 500 ML EMME VALFi TEMIZLEME SPREY 24 ADET/PCS
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LN
]|
TEMIZLEME
SPREY

TAR & BUG
CLEANING
SPRAY

CLH 2388
(R
TEmizLEs
SPRI

EGR
CLEAMBNG
H I

CLN 0307

INTAKE VALY
CLEANIRG
SPRAY

3

CLM Ducx2

THELSTRIYE
FARCA
TEMIZLIME
SPREY
IHDUSTRIAL
PARTS
CLEAMING
SFRAY

CLHMM

BRAKE & (TG
CLEAMER
SPRAY

CLH 01853

MAOEITA
TEMIZLIML
PARLATIC §

FURMITURE

CLEARING 4

POLISH SFEAT

CLH D7&zs

FIRIN
TEMITLEMI
SPREY
RAKERY
CLEANING
SPRAY

CLH D124

THROTTLE B227
CHAOKE AKD
CANRUSIAIE
CLEANIR 3raan

CLH 0230

COMTACT
CLEAMER
SERAT [LIAN)




OTO KOZMETIK
AUTO COSMETICS
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CALDINI

CLN 00254

LASTIE
TEMLILEYACI VB
PARLATICI KO®u

SPREY

TYRE CLEANER L
POLISH FORM
SPRAY

LASTIK TEMIZLEYIiCi VE PARLATICI

TUm tekerlekli tasitlarin, lastik temizligi ve parlatiima-
sinda kullanilir. ince noktalara nifuz etmis kirleri temiz-
ler, eskimis lastigi parlatir ve yeni bir gérinim sadlar.
Celik veya alasim jantlara zarar vermez. igerigi sayesinde
mukemmel bir bakim sagdlar. Sertlesmeyi engeller.

NETTOYANT ET CIRANT POUR PNEU

Il est utilisé pour le nettoyage et le cirage des pneus sur
tous les véhicules équipés de roues. |l nettoie les saletés
incrustées dans les zones fines, il fait briller les pneus
usés et leur offre un nouveau look. Il n'endommage par
les jantes en acier ou en alliage. Grace a son contenu,
il permet un entretien parfait. Il empéche le durcisse-
ment.

TYRE CLEANER AND POLISH FOAM

It cleans and achieves a glossy appearance on tyres
of all wheeled vehicles. Cleans the dirts penetrated in
narrow and tight areas of the tire, achieved a new shiny
looking. Does not harfull for steel and alloy wheel rims.
It provides perfect maintenance for the tire. It impedes
hardening of the tires.

OYUCTUTEJIb-NOJINPOJIb ABTOMOBWJIbHbIX LUNH

Vicnonb3yeTca anA ouncTKM 1 MOAMPOBKM LUMH BCEX BUIOB Ha-
3eMHOro TpaHcnopTa.

OunwaeT rpsAsb B TPYAHOAOCTYMHbIX U Y3KMX MeCTaX, Nonvupyet
1 NpuaaeT WrHam CBeXuii Bug. He HaHOCUT Bpeda CTanbHbIM
vy NnTbIM Anckam. bnarogapsa ceoemy coctaBy, obecrieuriBaet
NpeBOCXOAHbIV yxog. [pefoTBpallaeT oTBepAeBaHue.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
"II ” I” " I | ||||| I II |" | I|I || CLN-00254 500 ML LASTIK TEMIZLEYICI VE PARLATICI KOPUK SPREY 24 ADET/PCS
"ll ” I” " I | I"“ I || || "I "" CLN-01381 500 ML LASTIK TEMIZLEYICI VE PARLATICI SPREY 24 ADET/PCS
"II ” III " I | |||“ I II || |I| ” || CLN-01398 500 ML LASTIK TEMIZLEYICI VE PARLATICI 12 ADET/PCS
"II || ||| ||I|I|||“|I ||| " "" CLN-00261 5 LT LASTIK TEMIZLEYICi VE PARLATICI 4 ADET/PCS
|||I || ||| ||I|I|||| I || || ||| || || CLN-03149 10 LT LASTIK TEMIZLEYICi VE PARLATICI 1 ADET/PCS
|||I || ||| ||||||||“|I |||| ||| || CLN-00278 30 LT LASTIK TEMIZLEYICi VE PARLATICI 1 ADET/PCS

JANT TEMIZLEME

Jant Gzerinde birikmis yag, balata tozu ve inatgi kirlere
cok hizl bir sekilde nifuz ederek, kirleri gdzer. Celik veya
alasim jantlara higbir sekilde zarar vermez. Fren diskle-
rini paslanmaya karsi korur. Temizligin yaninda parlaklik
sadlar. Asit icermez.

NETTOYANT POUR JANTES

Il dissout les salissures en pénétrant rapidement la gra-
isse, la poussiére des garnitures et les saletés les plus
tenaces sur les jantes. Il n'endommage en aucune ma-
niére les jantes en acier ou en alliage. Il protége contre
la corrosion les disques de frein. En plus du nettoyage, il
permet une brillance. Ne contient pas d'acide.

WHEEL CLEANING

It is powerful wheel rim cleaner that dissolves rapidly
into all types of oil, brake pad dust and stubborn dirt.
Can be sprayed towards to all types of steel or alloy
wheels, does not harfull to any part of the wheel. It helps
to prevent, rust and corrosion onto the brake discs

OYUCTUTENDb KOJIECHBIX ANCKOB

BbICTPO yaanaeT ¢ MOBEPXHOCTU AUCKOB Aaxe Takne CTOMKue
3arpA3HeHUs, Kak Macso, HaneT oT TOPMO3HbIX KOJIOAOK, CMOY.
He HaHOCUT HVKaKOro BpeAa CTanbHbIM UAN INTBIM ANCKaM. 3a-
LMLLAeT TOPMO3HbIe AUCKU OT Koppo3uu. MpuaaeT ouviaemon
NoBepPXHOCTY briecK. He cofepXXnT KUCNOT.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
|||I || I” || I | |||"||I |“|| |||| CLN-00285 500 ML JANT TEMIZLEME SPREY 24 ADET/PCS
IR covos72— soomesanT Temizievici 12 ADET/PCS
|||I ” I” || I | I"" I || |" I| II " CLN-00292 5 LT JANT TEMIZLEYICi KONSANTRE 4 ADET/PCS
|||I ” I” "Ill"l“" |"|I|| " CLN-03156 10 LT JANT TEMIZLEYICI KONSANTRE 1ADET/PCS
RTTATIATIMII ] cov-oos0s 0 ursant revizieviei 1 ADET/PCS
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CLN 00285

JANT
TEMIZLEME

SPREY
WHELL
CLEANER



CLN 0315

DOSEME
TETLIME

KOPUK SPREY
FLOOR

CLEANER
FOAM SPRAY

DOSEME TEMIiZLEME

Otomobilinizin koltuk ddésemeleri, tavan ve taban te-
mizliginde kullanabilecegdiniz aktif temizleme kdépudu-
dur. Portakal ve turung kokusu sayesinde kétl kokulari
da absorbe eder. Kumas, kadife ve suni deriye uygun
oldugu gibi, arag igi plastik ve alasim yUzeylerde de kul-
lanilabilinir.

NETTOYANT POUR REVETEMENT

C'est une mousse active gque vous pouvez utiliser pour
le nettoyage des revétements des sieges, du toit et du
plancher de votre véhicule. Il absorbe les mauvaises
odeurs grace a son odeur d'oranges. Il est adapté pour
le tissus, le velours et le skai, il peut également étre uti-
lisé sur les surfaces en plastique et en alliage a l'intérieur
du véhicule.

www.caldini.com.tr

FLOOR CLEANER FOAM

Suitable to be used on every type of upholstery in the
vehicle. Thanks to its active foam to achieve a perfect
cleansing. Suitable for every types of textile including
velvet and artificial leather. Leaves a refreshening oran-
ge scent to stop bad odours inside the vehicle. Safely
used on plastic and alloy surfaces.

CPEACTBO AJ19 YACTKU CAJIOHA ABTOMOBUNA

AKTMBHaA NeHa ANA YACTKU OBUBKM Kpeces, NoToska 1 rnona B
canoHe aBTOMOOUNA. YCTpaHAET HENPUATHbIE 3anaxu, OCTaBAA
NPUATHBIA apoMaT anenbCrHa 1 LMTPYCoBbIX. [oaXxoamnT Kak ans
UNCTKM TKaHeid, bapxaTa 1 MCKYCCTBEHHOW KOXU, Tak U A YNCT-
KU NNACTKOBbIX U METASIMYECKUX NMOBEPXHOCTEN.

BARKOD/BARCODE  KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
"ll ” I” "I”"“Ill " || I|I|| CLN-00315 500 ML DOSEME TEMIZLEME KOPUK SPREY 24 ADET/PCS
IR ANRMRIRHET cov-orsss so0miposeme revizievic 12 ADET/PCS
IR TTHTATIRIE IR covoos22 5 rposeve remizievici 4 ADET/PCS
IRITHEHATAN I covoster 107 poseme remizievici 1ADET/PCS
(TEHTIATNIMIL IR covoosse a0 17 poseve Temiztevic 1ADET/PCS

TORPIDO TEMIZLEME VE PARLATICI

DASHBOARD CLEANER & POLISH

Plastik ve lastik aksam, arag kokpitlerinde temizlik ve
parlaklik igin kullanilir. Tozdan ve uzun sureli kullanimdan
dolayi rengi atmis ytizeylere, yeni bir gérintd verir. Anti
statiktir, tozu iter. Plastik ylzeylerin dSmrini uzatir. Kok-
pit gicirtilarinin énlenmesine yardimci olur.

NETTOYANT ET CIRANT POUR TABLEAUX
DE BORD

Il est utilisé pour le nettoyage et le cirage des parties en
plastique et en caoutchouc, les tableaux de bord des
véhicules. Il donne un nouveau look aux surfaces déco-
lorées en raison des poussieres et d'une longue durée
d'utilisation. Il est antistatique, repousse la poussiere.
Il prolonge la durée de vie des surfaces en plastique. Il
aide a empécher les grincements des tableaux de bord.

Anti-static dashboard cleaner and polish. Suitable to be
used at plastic and rubber surfaces to achieve a clean
and well shine looking. Long lasting for plastic and rub-
ber surfaces. Helps to avoid cocpit squeaks.

OUYUCTUTENb-NMONINPOJIb MPUBOPHOM NAHENN

lMpenHasHayeH Ans OYUCTKY 1 MONMPOBKM MAACTUKOBBIX U PE3N-
HOBbIX MOBEPXHOCTEN CanoHa. [PUAAET CBEXNII BUA MOTYCKHEB-
WM OT MbUIN W AANTENBHOTO UCMONb30BAHNA MOBEPXHOCTAM.
AHTWCTaTNYECKOE CPEACTBO, OTTanKMBaeT Mbib. MpoaneBaetT
CPOK CAy»K6bl MNIACTUKOBbIX NOBEPXHOCTEN. CNOCoBCTBYET Npe-
[OTBPALLEHWIO BO3HUKHOBEHUS CKPMMOB BHYTPY CasoHa

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
|||I || ||| ||I|||||"|I|| "I" " CLN-00346 500 ML TORPIDO TEMIZLEYICi VE PARLATICI SPREY 24 ADET/PCS
|||I || ||| "Ill"“ I || ||I|| |||| CLN-01565 500 ML TORPIDO TEMIZLEYICi VE PARLATICI 12 ADET/PCS
|||I || ||| ||I|||||"|I|| ||I| ||| CLN-00353 5 LT TORPIDO TEMIZLEYICi VE PARLATICI KONSANTRE 4 ADET/PCS
"ll ” I” "I"""I" |"|| | ||| CLN-03163 10 LT TORPIDO TEMIZLEYICi VE PARLATICI 1ADET/PCS
"ll || ||| ||I|I|||"|I|| ||| |||| CLN-00360 30 LT TORPIDO TEMIZLEYICi VE PARLATICI 1ADET/PCS

CLN 00346

TORPIDO
TEMITLEME Vi

PARLATICH SPREY

DASHEOARD
(LEANER &
POLISH SPRAY
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CALDINT ...

ENDUSTRIYEL EL TEMiZLEME KREMi

Dermotolojik olarak test edilmis olan Grinimuzdn Ph'i nétardar.
Hos portakal kokusu sayesinde temizlerken istenmeyen kokulari
da yok eder. Ozel formilli sayesinde etkin temizlik saglar. Zaman
ve su tasarufu saglar, temizlik maliyetlerini dustrir. Ozel pompasi
her basista el temizligi igin gerekli olan 3 gr Grln dozajlar. Biyolo-
jik indirgeme 6zelligi sayesinde lavabolari kirletmeden, giderleri
tikamadan, aritma tesisine ¢6zUlmus olarak gider ve enerji tasarufu
saglar. Cevre dostudur %80 dogada pargalanir. 5234 sayili Kozmetik
Kanunu Kozmetik Yonetmeligi HukUmlerine gore Uretilmistir.

CREME INDUSTRIELE POUR NETTOYAGE DES MAINS

Notre produit est testé dermatologiquement et son Ph est neutre.
Grace a son odeur agréable d'orange, tout en nettoyant, il élimine
les odeurs indésirables. Grace a sa formule spéciale, il assure un net-
toyage efficace. Il permet une économie de temps et d'eau, réduit
les colts de nettoyage. Il délivre un dosage de 3 gr a chaque pres-
sion sur sa pompe spéciale nécessaire pour le nettoyage des mains.
Grace a sa fonction de dégradation biologique, il est acheminé vers
l'usine de traitement sous forme dissoute, sans salir les lavabos,
sans boucher les conduits et permet des économies d'énergie. ||
est écologique et se décompose a 80 % dans la nature. Fabriqué
conformément aux dispositions de la Loi numéro 5234 relative a la
réglementation des produits cosmétiques.

INDUSTRIAL HAND CLEANING CREAM

The pH of our product which was tested dermatologically is neu-
tral. Thanks to its pleasant odor, it eliminates the unpleasant odors
while cleaning. It provides an effective cleaning by virtue of its spe-
cial formula. It saves in time and water and decreases the cleaning
cost. Its special pump doses 3 gr product necessary for the hand
cleaning per each pressing. Thanks to its property of biological re-
duction, it sends the dirt to the treatment facility in dissolved form
without polluting the washbasins and clogging the drains and it
saves energy. It is environmental friendly and degrades in nature
at the rate of 80%. It is manufactured pursuant to the provisions of
Regulation of Cosmetics Law No. 5234.

MPOMbILLIEHHDI OYULLAIOLLMIA KPEM ANA PYK

pH-HewTp: M Kpem, mnpo [lepMaTosiornyeckne WCMbiTaHnA.
Bnarogapa NpuATHOMYy anenbCMHOBOMY apoMaTi3aTopy, COAepXallemMyca B
COCTaBe KPeMa, C KOXW PyK YCTPaHAIOTCA BCe HenmpuATHble 3anaxu. Cneuu-
anbHaa ¢popmyna obecrneunBaeT npeBocxofHoe ounlieHne. CrnocobcTByeT
3KOHOMWV BPeMeHM 1 BOfbl, TEM CaMbiM CHUXKasA 3aTpaTbl Ha unctoty. Cneuu-
anbHbIV [103aTOP MPY KaX[0M HaxaTui BbiAeNAeT Heo6XOANMOe ANA ouNLLe-
HUA PYK KONMYeCTBO CpeficTBa - Mo 3 rp. bnarojapa ceonctey 6roperpaaa-
LMK, CPELICTBO YXOAUT B OUUCTHbIE COOPYXXEHUA B PaCTBOPEHHOM BUE, He
3arpA3HAsA PakoBIHbI 1 He 3a61BaA CIMBHbIe TPY6bl, TeM camMbiM 06ecneunBas
3KOHOMWIO SHEPru. JKOIOrMYeCKN YNCTbIA NPOAYKT, Ha 80% pa3snaraeTcs B
npupoge. Mpou3BoAUTCA B COOTBETCTBUM C NONOXeHUAMM KocmeTuyeckoi
AVPeKTVBbI 3aKOHa O KOCMETUYECKUX CpefcTBax Homep 5234.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLI/BOX PCS
|||I ” I” || I |||||| I || ||| "I ||| CLN-00810 500 GR ENDUSTRIYEL EL TEMIZLEME KREMI 24 ADET/PCS
(NIRRT cwn-oos27 3 KG ENDUSTRIVEL EL TEMIZLEME KREMi 6 ADET/PCS
"ll ” I” " I | I"“I" II |I”I" CLN-03095 8 KG ENDUSTRIYEL EL TEMIZLEME KREMI 1ADET/PCS

OTO YIKAMA SAMPUANI

Bunyesinde bulunan aktif maddeler sayesinde aracinizi firga kul-
lanmadan temizlemeye yarayan &zel karisim. Sudan, elektrikten,
zamandan, tasarruf saglar. Bunyesinde bulunan kopuk ile ekstra
képik yapicl malzemeye ihtiyag duyulmaz. Cila ile araci duzenli
kullanimda cilalar kirlenmesini geciktirir.

SHAMPOING POUR LAVAGE DE VOITURE

C'est un mélange spécial permettant le nettoyage de votre véhi-
cule sans brosse grace a ses ingrédients actifs. || permet d'écono-
miser de I'eau, de I'électricité et du temps. Il n'est pas nécessaire
d'utiliser un agent moussant supplémentaire grace a sa mousse
incorporée Lutilisation réguliere de vernis retarde l'incrustation
des salissures.

CAR WASH SHAMPOO

It is special mixture with contained active substances, used for
wash your cars without any brush. It provides save of electricity,
water and time. Due to its own foam, any extra foaming materials
are not needed. if frequently be use polish for car, it will delay
the car pollution.

LWAMMNYHb 4211 MOVWKW ABTOMOBUNA

Bnarogapa akTuBHbIM BellecTBaM, COIEPXALMMCA B COCTaBe AaHHOMO
LIAMMYHS, MOKa aBTOMOGMAA NPOUCXOANT 6€3 NpuMeHeHN A LeTok. Obe-
CreynBaeT SKOHOMIIO BOAbI, SN1EKTPOIHEPriK 1 BpemeHu. bnarogapa ne-
HOO6Pa3HON KOHCUCTEHLWN, UCUe3aeT HeOBXOAMMOCTb B UCTONb30BaHNN
AONONIHUTESNIbHbIX NEeH ANA MbITbA. Pel’yﬂﬂpHOe ncnonb3oBaHne WamnyHAa
C NONMPONbIO 3aMe/IACT MPOLIECC 3arPA3HEHUA MONIMPOBKM aBTOMOGUAIA.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS 1
M IITAREIW] cuv-oosse 20 rcasiz oro vikava 1ADETPCS g
"ll || ||| "Ill"l"ll"l ||"|| CLN-00841 20 LT CiLALI FIRGASIZ OTO SAMPUANI 1ADET/PCS E
"ll || I” "I”"II I II ||| |I|| " CLN-00858 20 LT CiLALI FIRGALI OTO SAMPUANI 1ADET/PCS
"ll || ||| "I”"I"ll” ” ” ||| CLN-02777 5 LT CILALI FIRCASIZ OTO SAMPUANI 4 ADET/PCS
I"I ” I” || I | I"" I ||| “ || |I|| CLN-02265 1LT CiLALI FIRCALI OTO SAMPUANI 12 ADET/PCS
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EPOKSi ZEMIN TEMIiZLEME

Epoksi zemin temizligi igin gelistirilmis yogunlastiriimis
temizlik maddesi. Kontrolli képUdu ile zemin tem-
izleme makinelerinde kullanilabilir. Biyolojik olarak
pargalanabilir.

NETTOYANT POUR SOL EPOXY

C'est un nettoyant concentré développé pour le net-
toyage des sols époxy. Sa mousse contrdlée peut étre
utilisée dans les machines de nettoyage de sol. Il est

www.caldini.com.tr

EPOXY SURFACE CLEAN

The cleaning and concentrated substance, improved
for epoxy floor cleaning. Through controllable foam, it
can be applied to floor cleaning machines. It can be dis-
integrated biologically.

OYUCTUTEJIb SMOKCUAHDIX MOKPbITUIA

YcoBepILEHCTBOBaHHOE KOHLIEHTPUPOBAHHOE CPEeACTBO, Mpu-
MeHsAemoe 1A OUMLLEHUA SMOKCUAHBIX MOKPbITWIA. baarogaps
KOHTPOJIMPYEMOii MeHe, CPeACTBO MOXET 1CMO/b30BaTbCA B MO-

biodégradable. JIOMOeYHbIX MaLinHax. buopasnaraemoe BellecTso.
BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
"ll ” I” " I | I"IIIlI "l " |I" CLN-00865 5 LT EPOKSIi ZEMIN TEMIiZLEME 4 ADET/PCS
"ll ” I” ||I|I||III|I"| | III" CLN-00872 30 LT EPOKSIi ZEMIN TEMIiZLEME 1 ADET/PCS
"ll ” I” ||I|I|IIII" |"| |I|" CLN-03170 10 LT EPOKSI ZEMIN TEMIZLEME 1 ADET/PCS

HIZLI OTO CIiLASI

Gunluk profesyonel ve amatdr kullanima uygun stper
hizli cila. igerigindeki besleyici hammaddeler boyayi cila-
lar. Antistatik ve anti pUrlz yapisi tozlanmayi geciktirir.
Temiz boya Uzerine 15-20 cm mesafeden puUskurtiniz.
Temiz hav birakmayan bir bez yardimiyla siliniz.

VERNIS RAPIDE POUR AUTO

Un vernis super rapide adapté pour un usage profes-
sionnel et amateur quotidien. Les matieres premiéres
gu'il contient vernissent la peinture Sa structure an-
tistatique et anti rugosité retarde la formation des
poussiéres. Pulvériser sur la peinture propre a une dis-
tance d'environ 15 a 20 cm. Essuyez a l'aide d'un chiffon
qui ne peluche pas.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

FAST CAR POLISH

Product is suitable for daily use professional and ama-
teur. Quality ingredients in the product, apply polish the
paint surface. Anti static and anti-roughness structure
delays dust formation.

BbICTPAA ABTOMOJINPOJIb

Cynep 6bicTpas MonMpOsb, NOAXOAAILAA KaK ANA MPodeccuoHanbHoro,
Tak 1 AnA NobUTENbCKOro UCNonb3oBaHuA. MiuTatenbHble BeljecTsa, Co-
[iepXalyyecs B JaHHOM Cpe/ACTBe, MONMPYIOT Kpacky. bnarofapsa aHTucTa-
TUYECKOW 1 OTIIENYLINBalOLeN CTPYKType, AlaHHasA NonMponb 3amefnaeT
NpoLecc 3ambiieHnsa NOBEPXHOCTEN. PacrbiiATb Ha YNCTYI0 MOBEPXHOCTb
C paccTosHnA 15-20 CM OT Hee, MOC/e Yero NPOTEPETb YMCTON TKaHbio 6e3
BOpCa.

KOLi/BOX PCS

NCEMENDOAN T cun-ooses — soomrizuiciua sprey 24 ADET/PCS
(WEHEIMEINTH] cvoses soome iz ciua 12 ADET/PCS
IR ec-oere— surmzacia 4 ADET/PCS

CLN DOBEY

HiZL 010
CILASH SPREY

FAST CAR

POLISH SPRAY




CALDINT ...

YAGMUR KAYDIRICI

Yagmur kaydirict yagisli havalarda yagmur suyunun camda tutun-
masini engelleyerek, daha net ve berrak goris, dolayisiyla daha
guvenli strts saglamaya yardim eder. Cam sileceklerinin daha az
calismasini saglayarak ¢alisma émrint uzatir.

DEPERLANT ANTI PLUIE

Il permet une vision plus nette et plus claire, donc une conduite
plus slire, en empéchant I'eau de pluie de se maintenir sur la vitre
par temps pluvieux. Il prolonge la durée de vie des essuie-glaces
dans la mesure ou ils fonctionnent moins.

RAIN FREE

It is the spray that avoids raindrops to hold on to the glass on
rainy weather. So it assures a sharp and clear view and thus a safer
drive. It prolongs the life of the car windshield wipers by provid-
ing less work for them.

BOAOOTTAJIKUBAIOLLUI CNPEN

BopooTTankusalowuil cnpen, NPenATCTBYA 3aAPXaHio AOXKAEBON BOAbI
Ha aBTOMOGWIbHBIX CTEKSAX, COCOGCTBYET Jlyullen BUANMOCTY 1, TEM Ca-
MbIM, 6osiee GesonacHoMy fBUKeHMI0. COKpaLLaeT Bpems paboTbl ABOPHM-

KOB, Npoanaa CPoK nx CJ'Iy)K6bI.

BARKOD/BARCODE  KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
"ll ” I” " I | I"III"I" " |I " CLN-01664 250 ML YAGMUR KAYDIRICI 24 ADET/PCS
BUGU ONLEYICi MIST INHIBITOR
Camlardaki bugulanmayi onleyerek net ve berrak goéris saglar. It prevents the misting on the glass and provides a sharp and
Su buharina maruz kalan buttn camlar ve aynalar igin uygundur. clear view. It is suitable for all glasses and mirrors, exposed to
steam.
PRODUIT ANTIBUEE AHTU3AMNOTEBATEJ1b
Il permet une vision nette et claire en empéchant la formation de MpepoTepalaeT 3anoTeBaHne aBTOMOGMIIbHbIX CTekon, obecneuvsas
buée sur les vitres. |l est adapté a toutes les vitres et les miroirs MPO3PaYHOCTb U ACHBIN BUA. MIPUMEHACTCA Ha BCe BUAbI CTEKON U 3epKal,
exposeés a la vapeur d'eau. MoABepPralLMXCa 3aroTeBaHuIo.
: -
£
e

CLEOIEN

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

(TN IR cov-orem

KOLi/BOX PCS
24 ADET/PCS

250 ML BUGU ONLEYICi
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BUZ ¢HZUCU

Kisin camlarda olusan buz ve kiradi ¢ozer net ve guvenli gorus
saglar, leke birakmaz. Kapi kilitlerindeki buzlanmayi gozer.

ICE DEFROSTER

Melts ice on glasses/in door locks. It prevents glasses and
door locks to get icy and frosty.

DEGIVRANT

Il dissout la glace et le givre formés en hiver sur les vitres, assure
une vision nette et slre et ne laisse pas de taches. Il empéche la

AHTUOBJIEQEHUTEJ1b

yCTpaHiIET 06. A CTekon B Bpems, obecneumBas um npo-
3pPayHOCTb. He octaBnsaer cnenos. yCTpaHﬂeT O6ﬂeF[EH€HI/Ie ABEPHbIX 3aM-

BUZ COZUCH

SPREY

DEFROSTER
SPRAY

formation de glace sur les serrures des portes. KOB.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
|||I ” I” || I |||||“|"|| ” ” " CLN-01688 250 ML BUZ ¢OZUCU 24 ADET/PCS
|||I ” I” ||||I|||“|"|| | |I||| CLN-01879 400 ML BUZ ¢OZUCU SPREY 24 ADET/PCS

LASTiK BAKIM TAZELEME

Yazin sicaktan dolayl esneme, kisin ise soguktan dolayi kapi fit-
illerinizin gatlamasina karsi bakim saglar. Binek araglarinda, adir
vasitalarda ve otobuslerde vb. alanlarda kapi, bagaj, kaput bdlge-
lerinde, lastik paspaslarin veya pedallarda lastiklerin temizlenme-
si ve bakimi igin uygundur.

Kullanim Alanlari:

Lastiklerin asinmasini, eskimesini, donmasini énler ve rengini ta-
zeler. Kisin sogukta lastiklerin ¢atlamasini engeller. Yazin sicakta
lastiklerin esneme yapmasini engeller. Boyali ve kromlu bdlgelere
zarar vermez.

RAFRAICHISSEMENT D'ENTRETIENT POUR
CAOUTCHOUTE

Il assure un entretien contre les étirements des caoutchoucs dus
ala chaleur en été et les fissures des joints de porte dues au froid
en hiver. Il convient au nettoyage et a I'entretien des caoutchoucs
des portes, des bagages, des zones de capot dans les voitures de
voyageurs, les véhicules lourds et les autobus, etc. et aussi des
tapis en caoutchouc ou des pédales.

Domaines d'Utilisation:

Il empéche l'usure, le vieillissement et le gel des caoutchoucs et
rafraichit ses couleurs. Il empéche les fissures des caoutchoucs
dues au froid en hiver. Il empéche les étirements des caout-
choucs dus a la chaleur en été. Il n'endommage pas les zones
peintes et chromées.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

RUBBER CARE

It cares rubber weatherstrips of vehicle's doors against winter
and summer season outer effects like stretching because of
hot temperature in summer and tearing in cold temperatures.
Its suitable to use in passenger cars,heavy vehicles and buses as
using in door,baggage and hood rubbers. Also Its safe to use in
rubber floor mats and pedals care and cleaning.

Features:

It prevents abrasionwearing and freezing of rubbers and refresh-
es colour of rubber. Never harms painted and chromium plated
parts.

CMNPEA AN OBHOBJIEHUA U YXO[A 3A
PE3UHOBbLIMWU 3JIEMEHTAMU

ObecrneunBaert 3almuTy OT 06pa3oBaHNA TPELMH Ha PE3UHOBbIX YMIOTHE-
HUAX ABEPEN MaLUVHbI B 3UMHW MEPUOZ 11 PACTAXKEHUA YNIOTHEHNI B IET-
HUI nepuroa. MoAXOANT ANA OUNCTKY 1 YXOAa 3@ PE3VNHOBBIMI KOMMOHEHTa-
MU nefanen Unn PesnHOBbIMI KOBPYKaMM, PE3HOBbLIMA KOMMOHEHTaMN B
[niBepAX, baraxHyKe 1 KanoTe JIerkoBbiX MallyH, FPy30BOro aBTOTPaHCMop-
Ta, aBTOOYCOB 1 .M.

HasHaueHue:

MpenATcTByeT U3HOCY, CTAPEHWIO, 3aMeP3aHMNI0 PE3VHOBBIX 1EMEHTOB 1
OCBEXAET MX LBET. 3alMLaeT OT 06pa3oBaHUA TPELWH B 3UMHWI NEPUOA.
MpenATcTByeT pacTAXeHWIo B NeTHWIA nepuog. He HaHOCUT Bpeaa oKpa-
LIEHHBIM 1 XPOMMPOBaHHBIM MOBEPXHOCTAM.

KOLi/BOX PCS

"ll ” I” "I”"III" "I “"" CLN-03422 400 ML LASTIK BAKIM TAZELEME SPREY 24 ADET/PCS

CLN 03422

LASTI MAKIM
TATELEME
APRIY
RUBELR CARE
SPRAY
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HIGH PERFORMANCE COMPOUND

WAX REMOVING DEEP SCRATCH, is maximal abrasive power. This
high performance component enable to remove the traces of
heavy scratch and sand paper and it is idealistic for vehicle dye and
maintenance. It removes 1500 sand grade and sand paper scratch-
es in a profoundly short time without giving harms and scums to
adjacent surfaces. Profoundly fast removal of 1500 sand grade
scratches

Special polishing components, High performance

Premium polishing components, No dust constituents Easy to use.

KALIN PASTA

DERIN CiZiK GIDERICi PASTA Maksimum asindirici etki

Boya haneye atdlyelerine uyumludur.

Maksimum asindirici etki. Bu ylksek performansli bilesik agir gizik
ve zimpara izlerini ortadan kaldiriimasini saglar. Profesyonel arag
bakimi ve boya bakimi igin idealdir. Ylzeye zarar vermeden ve bi-
tisik alanlari kirletmeden rekor strede 1500 kum ve zimpara gizik-
lerini giderir. Son derece hizli 1500 kum zimpara izlerinin gikaril-
masi Ozel parlatma bilesikleri, Yiksek verimli parlatma bilesikleri,
Toz olusturmaz, Kullanimi kolay.

BbICOKOABPA3BHAA NMACTA

NACTA ONA YCTPAHEHWUA TNYBOKWX LIAPAMWH, oka3biBaeT Makcumanb-
HbIl abpa3uBHbI 3PeKT. ITo BbicOKOIDDEKTUBHOE CpefcTBO obecneun-
BaeT ycTpaHeHue ryboKux LapanvH u cnefos windoskw. Macta naeanbHa
[NA NpoheccroHanbHOro OBCNYXKMBAHWA 1 NMOKPACKN aBTOTPAHCMOPTHbIX
cpepcTB. He NpuunHAs Bpeaa NoBePXHOCTY U He OCTaB/AA C/IEfJOB Ha OKPY-
aroLx obpabaTbiBaeMoe MecTo 061acTax, nacra 3a PeKOPAHO KOPOTKoe
BpemMA YCTpaHAEeT Aaxe LiapanuiHbl OT HaXAauHOW Gymary 3epHUCTOCTbIO
1500 v cnepbl WANGOBKM.

CBepX6bICTPOE YCTPaHeHe LiapanuH OT HaxAauHoi Gymaru 3epHICToCTbio 1500
CopepiaHue NoampyoLyx KOMNOHEHTOB

Bbicokas 3¢pdeKTMBHOCTL

CopepiaHne KOMMOHEHTOB NEPBNYHON MONNPOBKN

lMpepoTBpaLyeHme 3anbineHns

lMpocToTa B NnpuMeHeHUn

MASTIC EPAIS

MASTIC EFFACEUR POUR RAYURE PROFONDE, Ce composant a
haute performance permet I'élimination des rayures importantes
et des traces de pongage. C'est un produit idéal pour I'entretien
professionnel des véhicules et de la peinture. Il élimine, en un
temps record sans endommager la surface et sans salir les zones
adjacentes, 1500 éraflures dues au sable et au pongage.
Suppression de 1500 éraflures dues au sable et au pongage d'une
maniére extrémement rapide

Composants de polissage spéciaux

Haut rendement

Composants de polissage premium

Ne forme pas de poussiére

Facile a utiliser

COMPOUND
MASTICEPAILS

STEPS

1 JOIOJO)

CUT [ I ]
GLoss 110000000

ADIMLAR

006®

KESME NN RENNENC
PARLAKLIK (111000000000

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS

TN cov-orer

1LT KALIN PASTA 12 ADET/PCS

MAKRO ORTA PASTA

Daha fazla gizik alma ve parlaklik ézelligi ile buyuleyici
alternatif bir Grin normal bir orta kesim pastadan daha
gUglU asindirma ile orta kesim strecinde daha hizli so-
nug alinmasini saglar.

CUT MEDIUM POLISH

A product with a feature of removing more scratches
and glittering, more abrasiveness than a medium grade
wax enabling to achieve a fast result in a medium grade
process.

Application tool:
Solid sponge pad, lamp wool

Uygulama araci:
Sert sunger ped, kuzu yunu

MASTIC FIN MACRO MACTA AnAa YCTPAHEHUA LAPATNUH

CPELHE MYBUHbI

Avec sa capacité d'enlever plus de rayures et de donner
un rendu plus brillant, il s'agit d'une alternative fasci-
nante, avec une abrasion plus forte qu'un mastic nor-
mal de coupe moyenneg, il permet d'obtenir un résultat
rapide.

Outil d'application:
Eponge dure, chiffon de polissage en laine d'agneau

ADIMLAR

006"

KESME I NN ERNNCC
PARLAKLIK (11100000000

BARKOD/BARCODE KOD/CODE

URUN ADI/PRODUCT NAME

O6nafaeT NONMPYLLMN CBONCTBAMI U YITyULLIEHHOW CMOCO6-
HOCTbIO YCTPaHATb LiapanuHbl. bnarogapa Bbicokon abpasms-
HOCTU, 3GdeKT AaHHOTO NPOAYKTA, MO CPABHEHMIO C OObIYHBIMU
nacTamm Afis ycTpaHeHUs LapanviH cpefHen my6uHbl, npoAasns-
eTcA HaMHOTO 6bicTpee

Heobxoanmble BcriomoraTenbHble MaTepuanbi:
XKecTkas rybka, oBeubs LWepCTb

STEPS

006"

CAUTHRERREEREEECC
GLoss 110000000

KOLi/BOX PCS

(THINRIATRHIE covonre

1LT MACRO ORTA PASTA

12 ADET/PCS
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m CLNDIRS

AMOD ]
PASTA

PERFORMAMN.

COMPOUMD

MAZTIC

FIN HANT

NANO iNCE PASTA

Tek adim uygulama ile parlaklik saglayan pasta otomotiv ylzey-
leri igin yenilikgi kesim birlegik seffaf kat Uzerinde g6z kamagtiran
bir izlenim birakir. Rekor strede 2000 kum ve UstU zimpara gizik-
lerini giderir.

Tek adimla gizik giderir ve parlaklik verir Zaman tasarrufu saglar
Yuksek parlaklik seviyesi saglar

MASTIC FIN NANO

Ce mastic, permettant une brillance en une seule étape d'ap-
plication, laisse une trace éblouissante, transparente sur les car-
rosseries des automobiles. Il élimine, en un temps record 2000
éraflures dues au sable et au pongage.

Il élimine en un passage les rayures et rend les surfaces plus bril-
lantes.

Il permet une économie de temps.
Il fournit un niveau de brillance élevé.

ADIMLAR

006"

KESME I NEERENCCO
PARLAKLIK 11000000000

BARKOD/BARCODE KOD/CODE

URUN ADI/PRODUCT NAME

PERFORMANCE COMPOUND

A wax providing brilliance in one step application impresses a
glamorous inspiration on the surfaces of automobiles for innova-
tive sectors. It removes 2000 sand grade and sand paper scratch-
es in a profoundly short time.

Removes scratches in one step and gives brightness.
Saves time
Provide a high brilliance level

MACTA 0191 YCTPAHEHUA MENKUX
LLAPAMUH

Macra, obecneyrBaioLas MPEBOCXOAHbIN 6NIECK BCETO OfiHNM HaHeCeHVeM.
Brnarogapa MHHOBALMOHHOMY COCTaBY, MacTa MOKPbIBAET MOBEPXHOCTb
aBTOMOGWAA MPO3payHbIM CIOEM, NPUAAIOLMM STON MOBEPXHOCTH HeBe-
POATHBIV 6iecK. 3a PEKOPAHO KOPOTKOE BpeMaA YCTpaHAET LapaniHbl OT
HaxpauHom bymaru 3epHUCTOCTbI0 2000 U BbiLue.

3a ofVH War YcTpaHAeT LapanuHbl 1 NpuaaeT NoBepXHOCTN 6reck.

Ob6ecrieunBaeT 3KOHOMIIO BPEMEH.
MpupaeTt 6neck BbICOKOI CTENeHN.

STEPS

006"

C(UTHREENENCCC
GLoss 110000000

KOLIi/BOX PCS

IIEHENDTOTNTI - covorsss

1LT NANO INCE PASTA

12 ADET/PCS

HARE GiDERICI

Muakemmel derin bir parlaklik igin showroom bitirisi
YUzeydeki pasta izlerini, mikro dlizeydeki gizikleri ve ho-
logramlari gideren, mUkemmel parlaklik performansina

sahip bir Grindur.

Uygulama araci:

Sert sunger ped, kuzu yunu.

EFFACE HALO

SHOW CAR FINISH

cro level and holograms.

Application tool:
Solid sponge pad, lamp wool

YAAJIUTEJb CNIEQOB

A showroom finish for a perfect deep brightness
A product having a perfect performance of brightness
removing wax traces on the surface, the scratches in mi-

Une finition de salle d'exposition pour une luminosité
profonde parfaite

C'est un produit qui élimine les micro rayures et les ho-
logrammes et qui posseéde une performance de bril-
lance excellente.

Outil d'application :
Eponge dure, chiffon de polissage en laine d'agneau

ADIMLAR

00 : JO

KESME IIEECIO0O0O000
PARLAKLIK (1110000000

BARKOD/BARCODE KOD/CODE

URUN ADI/PRODUCT NAME

MpeBocxoAHbIN GUHMLWIHBIA 6neck. CpeacTBO yAanas c nosepx-
HOCTU Criefibl NPOUVX CPEACTB, MUKPO LiapanmHbl 1 ranorpammbl
npuaaeT ocNenuTeNbHbI 6reck.

BcrnomoratenbHble MaTepmanbi:
XKecTkas rybka, oBeubs LepCTb

CALDINI,

STEPS

00 : JO

cUTERERCOOO0O0O0O0O
GLoss (11110000000

KOLi/BOX PCS

ITHEIRONE covoss2

1LT HARE GIDERICI

12 ADET/PCS

m CLN0I99E

HARE
CIDERICI
SHOW CAR
FIHISH
EFFACE
HALD




CALDINT ...

CiLA

Silikonsuz sizdirmaz koruyucu. Uzun streli Gstin performans: ylzeyi
koruyan ince bir tabaka olusturulmasinin yaninda kilcal gizikleri ve ho-
logramlari giderir. Kir birikmesini geciktirir, yiksek derecede parlak bir
ylzey olusumu saglar.

Avantajlari:

En son nesil kaplama teknolojisi ile donatilmistir. Son derece uzun
Smurla bir Grtndur. Cevresel etkilere karsi maksimum koruma saglar.
Yuksek duzeyde hidrofobik davranisi gosterir. Aracin degerini korur.
Uygulama araci:

Yumusak stinger, Ped, Microfiber bez

Kullanim:

Rotary veya elle

VERNIS

Protection étanche sans silicone. Une haute performance de longue
durée : en plus de la formation d'une pellicule protégeant la surface, il
élimine les craquelures et les hologrammes. |l retarde I'accumulation
des saletés, permet la formation d'une surface hautement brillante.
Ses avantages :

Il est doté d'une technologie de revétement de derniére génération.
C'est un produit de trés longue durabilité. Il assure une protection
maximale contre les effets sur I'environnement. Il comporte un haut
niveau hydrophobe. Il protége la valeur du véhicule.

SILICONE-FREE PROTECTION SEALANT

Protector leak-proof without silicon. Long run high performance: Re-
moves capillary scratches and holograms apart from constituting a thin
layer protecting the surface. Delays the scum residues enable forming
a high level bright surface

Advantages:

Equipped with the ultimate generation coating technology. A pro-
foundly long life product. Provides maximal protection against envi-
ronmental conditions. Shows a high level hydrophobic behaviour. Main-
tains the value of the vehicles.

Application tool:

Soft sponge pad Microfiber cloth

Use:

Rotary or manual

nonnpoJib

3awuTHas ruppodpobHas nonurponb 6e3 cunukoHa. MpoABNAET BbICOKYIO I dek-
TUBHOCTb B TEYEHe [NIUTENbHOTO BPeMeHI: 06pa3yeT Ha NOBEPXHOCTU 3alluT-
HYIO MIEHKY, YCTpaHAET MeNKue Lapanukbl U rofiorpaMmbl. 3ameasiAeT npoLiecc
3arpA3HeHus, NPUaeT NOBEPXHOCTU BOCXUTUTENbHDIN Greck.

MpeunmywecTsa:

Mpou3BOANTCA C NCNONb30BaHNEM HOBEWLIMX TEXHONOrMIN NOKPbITWIA. MpoayKT
VMEET [/ITENbHbINA CPOK AencTBuA. ObecneunBaeT MakcMMabHYIO 3aluTy ot
BO3AENCTBUA BHEWHUX $akTopoB. MposAsnseT ruapodobHbiii 3GHeKT BbICOKOI
ctenenn. Cnoco6CTBYET COXPaHEHMIO CTOUMOCTY aBTOMOBNAA.

Qutil d'application :

Utilisation :
Rotatif ou manuel

VERMIE

BARKOD/BARCODE

Eponge douce, chiffon de polissage, chiffon microfibre

Heob6xoanmble BCcnomoraTenbHble MaTepuasibi:
Msrkas rybka, TKaHb, TKaHb MUKpOpUOpa
Cnocob nprmeHeHNs:

POTaLMOHHOE 1N BPYUHyIo

ADIMLAR STEPS

©J0/0] -/

KESME B0 0O0000
PARLAKLIK 111000000000

©J0/0] -/

cuT BOO0O00O000000
GLoss 111000000

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS

ITRNNAAINIE covoz0s  nerciva

12 ADET/PCS

BOYA KORUMA

Sizdirmaz polimer koruyucu. TUm otomobillerin ylzeyleri igin sizdirmaz
polimer koruyucu. Derin parlaklik veren hidrofobik etkisi ile su tutmama
ozelligine sahip sizdirmazlik saglayan bir Grindur. Cevresel etkilere karsi
etkili ve uzun sureli koruma saglar.

Avantajlarr:

En son nesil kaplama teknolojisi ile donatiimistir. Son derece uzun
Somurla bir Grindur. Cevresel etkilere karsi maksimum koruma saglar.
Yuksek diizeyde hidrofobik davranisi gosterir. Aracin degerini korur.
Uygulama aract:

Yumusak stinger, Ped, Microfiber bez

Kullanim:

Rotary veya elle

PROTECTION DE PEINTURE

Protection étanche en polymeére. Une protection étanche en polymeére
pour les surfaces de tous les véhicules. C'est un produit d'étanchéité
ayant des propriétés hydrofuges grace a son effet hydrophobe assurant
une brillance profonde et sa particularité de ne pas maintenir l'eau. Il
assure une protection maximale contre les effets sur I'environnement.
Ses avantages :

Il est doté d'une technologie de revétement de derniére génération.
C'est un produit de trés longue durabilité. Il assure une protection maxi-
male contre les effets sur I'environnement. Il comporte un haut niveau
hydrophobe. Il protége la valeur du véhicule.

Outil d'application :

Eponge douce, chiffon de polissage, chiffon microfibre

Utilisation :

Rotatif ou manuel

ADIMLAR

©J0/0] -/

BARKOD/BARCODE KOD/CODE

URUN ADI/PRODUCT NAME

POLYMER SEALING BLEND

Leak-proof polymer protector. It is a leak-proof polymer protector for
all surfaces of automobile. A product provides leak-proofness having
the feature of impermeability with a hydrophobic power giving deep
brightness. Provides effective and long run protection against environ-
mental conditions

Advantages:

Equipped with the ultimate generation coating technology. A pro-
foundly long life product. Provides maximal protection against envi-
ronmental conditions. Shows a high level hydrophobic behaviour. Main-
tains the value of the vehicles.

Application tool:

Soft sponge pad and microfiber clothe

Use:

Rotary or manual

CPEACTBO AN1A 3ALWUTbI KPACKU

3awuTHbI rmapodo6HbI NonMMep, NOAXOAALUMIA ANA BCexX aBTomobunei. Mpo-
AYKT NpuaaeT noBepxHoOCTU aBTOMOGUNA I'ﬂyﬁOKI/IIZ 6ﬂeCK, a ero BoAoOoTTanku-
Balolye CBOVCTBa obecneymnsaloT 3alluuTy NoBEPXHOCTI OT BO3/ECTBUA BRaru.
O6ecneunBaet MaKCUMasnbHYI0 1 [ONITOCPOYHYIO 3alnTy OoT BOBF{EI;ICTBI/I?I BHew-
HVX $paKTOPOB.

MpeunmywecTsa:

Mpon3BoaNTCA C MCMOb30BaHNEM HOBEMLIMX TEXHONOTNIA NOKPbITUIA. MpoayKT
nveet AﬂMTeﬂbelﬁ CpoK qel?lc'rsmn‘ O6ecneunBaeT MaKCUMasibHyI0 3alunTy ot
BO3AENCTBUA BHELWHNX pakTopoB. MpossnaeT ruapodobHbIii 3GpGeKT BbICOKON
cTeneHun. CI'IOCOﬁCTByeT COXPaHEHUIo CTOMMOCTN aBTOMOGVNA.

Heo6xoaumble BCnomoraTenbHble MaTepuasbi:

Msrkas ry6ka, TkaHb, TKaHb MUKpodrbpa

Cnoco6 npumeHeHus:

PoTauvoHHoe nnu BpyuHyio

= CLN0am2
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STEPS
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KOLIi/BOX PCS

ITHENRTRID - coxoeore

1LT BOYA KORUMA

12 ADET/PCS
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ARAC iCi VE KLIMA KOKU GIiDERICi

Tasit araci klima sistemlerinde ve tasit araglarinin i¢ bélimlerin-
de kullanilmak Gzere tasarlanmis hizli hijyenik dezenfeksiyon ve
temizlik Grinudur. Bakterilerin, mantarlarin ve mikroplarin neden
oldugu kokulari giderir. Alerjik reaksiyonlari dnler ve hos bir koku
birakir.

DESODORISANT POUR VEHICULE ET
CLIMATISATION

C'est un produit désinfectant et nettoyant congu pour un usage
dans les systéme de climatisation des véhicules et a l'intérieur
des véhicules. Il élimine les odeurs causées par les bactéries, les
champignons et les microbes. Il évite les réactions allergiques et
laisse une odeur agréable rafraichissante.

CALDIN/ER.

ARAC Il vE KLIMA KOKU GIDERICH
VWEHICLE AND AIR CONDITION ntr:-_grgmltg_

LifTis
WEHMLE BRO AN LOMDTION (ROpOET

THICLT LD A8
s COMITION DIDRORIER

UM (DRI

www.caldini.com.tr

VEHICLE AND AIR CONDITION DEODORIZER

The vehicle is a fast hygienic disinfection and cleaning product
designed for use in the interior of the air conditioning system
and vehicles. Bacteria, fungi and odors caused by microbes. Pre-
vent allergic reactions and leaves a pleasant smell.

OE300PATOP AJ11 KOHANLMOHEPA U CAJIOHA
ABTOMOBWUNA

[leanHdnumpyoLLee 1 YNCTALee CPeACTBO, Pa3paboTaHHOe ANA NpUMeHe-
HUA B CUCTEME KOHAVLIMOHMPOBAHIA BO3AyXa 1 CasloHe aBTOTPaHCMOPT-
HbIX CPEACTB. YCTpaHAET HenpuATHble 3amaxy, Bbi3BaHHble GakTepuaAMY,
rpubkamm n mukpobamu. MpefoTBpaLLaeT BO3HUKHOBEHME annepriye-
CKX peaKuyi 1 OCTaBASAET NPUATHBIM apoMar.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLI/BOX PCS
"ll || I” "I”"I"l“ll” " || CLN-02586 150 ML ARAG iGi VE KLIMA KOKU GIDERICI - D-LIMONEN SPREY 48 ADET/PCS
"ll || I” "I”"I"l“l“” ||| CLN-02593 150 ML ARAG iGi VE KLIMA KOKU GIDERICI - TROPIK MANGO SPREY 48 ADET/PCS
"ll || I” " I | I"“ I ||| || I|I| " CLN-02609 150 ML ARAG iGi VE KLIMA KOKU GIDERICI - FRUITY FORTE SPREY 48 ADET/PCS
"ll || I” " I | I"“ I III " "" || CLN-02616 150 ML ARAG iGi VE KLIMA KOKU GIDERICI - PINE FRESH SPREY 48 ADET/PCS
"ll || I” " I | I"“ I ||| || “l ||| CLN-02623 150 ML ARAG iGi VE KLIMA KOKU GIDERICI - AQUA FRES SPREY 48 ADET/PCS
|||I || I” "I”"I"" |"||| I" CLN-03101 150 ML ARAC iCl VE KLIMA KOKU GIDERICI - NUMBER ONE 48 ADET/PCS
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4 LU KISLIK BAKIM SETI

Kis sartlari igin hazirladigimiz kiglik bakim set, slrts guvenliginizi
arttiracak.

KONSANTRE CAM SUYU: Her tUrlU yol sartlarinda daha guvenli
gorUs sagdlar, kisin su puskdrtme sisteminin ve cam suyu
deposundaki suyun donmasini énler.

YAGMUR KAYDIRICI: Yagmur kaydirici yadisl havalarda yagmur
suyunun camda tutunmasini engelleyerek, daha net ve berrak
gorus, dolayisiyla daha glvenli strtis saglamaya yardim eder.
BUGU ONLEYICi: Camlardaki bugulanmayi onleyerek net ve
berrak goris sadlar. Su buharina maruz kalan butin camlar ve
aynalar igin uygundur.

BUZ ¢&zUCU: Kisin camlarda olusan buz ve kiradi gozer net ve
glvenli gorus sadlar, leke birakmaz. Kapi kilitlerindeki buzlanmayi
gozer.

BUZ KAZIYICI: Cam Ylzeyleri Cizmeden Buz Tabakasini Temizler.
MIKROFIBER BEZ: Tek Siliste, Durulamaya Ve Kurulamaya Gerek
Birakmadan Temizler.

KIT D'ENTRETIEN POUR L'HIVER 4 PIECES

Le kit d'entretien congu pour les conditions hivernales améliorera
votre sécurité de conduite.

LAVE VITRE CONCENTRE: Il permet une visibilité plus sre dans
toutes les conditions de roulage, en hiver il empéche le gel du
systeme de pulvérisation d'eau et de I'eau dans le réservoir du
lave vitre.

DEPERLANT ANTI PLUIE: Il permet une vision plus nette et plus
claire, donc une conduite plus slre, en empéchant I'eau de pluie
de se maintenir sur la vitre par temps pluvieux.

PRODUIT ANTIBUEE: Il permet une vision nette et claire en
empéchant la formation de buée sur les vitres. Il est adapté a
toutes les vitres et les miroirs exposés a la vapeur d'eau.
DEGIVRANT: Il dissout la glace et le givre formés en hiver sur les
vitres, assure une vision nette et slre et ne laisse pas de taches. Il
empéche la formation de glace sur les serrures des portes.
GRATTE-GIVRE: Il nettoie la couche de givre sans rayer la surface
des vitres.

CHIFFON MICROFIBRE: Il nettoie en un seul passage sans avoir
a rincer ni sécher.

AL LT

4-WINTER MAINTENANCE SET

The winter maintenance set that we prepared for winter
conditions will increase your driving safety.

CONCENTRATED WINDSHIELD LIQUID: Ensures safer vision in all
road conditions and prevents freezing of water sprayer system
and the liquid in the windshield washer reservoir.

RAINWATER REMOVER: Rain remover prevent accumulation of
rainwater on windshields in rainy weather conditions, ensures
clearer and brighter vision and therefore, helps to drive safer.
ANTI-FOG: Prevents fog on the windshields and ensures clear
and bright vision. Suitable for all windshields and mirrors exposed
to water vapor.

DEFROSTER: Defrosts the ice and white frost on the windshields
in the winter, ensures clear and safer vision and does not leave
any stains. Defrosts the door locks.

ICE SCRAPER: Cleans Ice Layer Without Scratching Windshield
Surfaces.

MICROFIBER CLOTH: Cleans with one wiping without need for
rinsing and drying.

4- KOMMJEKT ANA 3SUMHEIO OBCNY>KUBAHUA

3UMHUIA KOMMNIEKT ana OﬁCJ‘Iy)KI/IBaHI/Iﬂ, KOTOprI;I Mbl nogrotoBunu ana
3VIMHUX YCTIOBUIA, yNyuLLMT Bally 6€30MacHOCTb BOXAEHMA.
KOHLIEHTPUPOBAHHbBIN CTEKJIOOYUCTUTENb: Obecrieunsaet 6onee
6e30MacHyI0 BUAVIMOCTb NPY BCeX BiAaX OPOXHbIX YC/IOBUI, NPeOTBpaLLaeT
3amMep3aHiie CUCTeMbl pacribiieHns BOfbl UM BOAbl B  pe3sepByape
CTEKNOOUNCTUTENA.

AHTUROMXAb: B noxanveyio norogy co3faér Ha MOBEPXHOCTU CTeKna
HEBUVMYIO CKOMb3ALLYIO MIEHKY, KOTOpaA He MO3BONAET A0XAEBON BoAe
3a/lepK1BaTbCA, NPV NOMafaHN Ha KOTOPYIO JOXKAEBbIE Kann MTHOBEHHO
cKaTblBaloTca BHU3. ObecneunBaet 6onee YETKWIA 1 Gonee ACHbIN 0630p,
YTO NPUBOAUT K Gonee 6e30MacHOMy BOX/AEHUIO.

AHTU3AMOTEBATEJIb: NpenoTBpalyaeT 3anoTeBaHne CTekfa B CafioHe
aBToMobMnA 1 obecrieumBaeT Gonee YETKMIA W Gonee ACHBIN 0630p.
MopaxoanT AnA Bcex CTEKON W 3epKas, MoABEepralojyxcs BO3AENCTBUIO
BOAAHOTO Napa.

AHTUOBJIEQAEHUTEJb: PacTBOpAeT NéR 1 Hanefb Ha 3MMHUX CTEKNaXx,
obecrneymBaeTt YETKUN 1 6e30macHblii 0630p, He OCTaBAAET NATEH. MoXeT
1CNoNb30BaTbCA 1A PAaCTBOPEHNA Nbfja B IBEPHbIX 3aMKaX.

CKPEBOK ANA JIbAA: OunwaeT NOBEPXHOCTb CTeKNa OT CoA Nibja, He
noBpeXaan NOBEPXHOCT.

MUKPOBOJIOKOHHAA TKAHb: OuniaeT ofHUM ABUXEHUEM, He Tpebya
0rnonack1MBaHMA N NPOCYLKN.

KOLi/BOX PCS

URUN ADI/PRODUCT NAME
4 LU KISLIK BAKIM SETI 12 ADET/PCS

BARKOD/BARCODE KOD/CODE

(R R cLn-ozezr

‘30




www.caldini.com

GENEL TEMiZLik URUNU

Pek gok alanda kullanilabilen 6zel bir temizlik Grintdur. Mutfak, Yanmis yad, tezgah, Dolap, Banyo, Klozet, Dusakabin ve Derz
temizliginde, Camasir makinasinda renkli ve beyaz gamasirlarin temizliginde glvenle kullanilan bir Uriindir. Zemin ve Hal
temizliginde mirekkep ve oje lekesi temizlemede, plastik ve aksam temizliginde, beton, epoksi, ahsap ve her tirld zeminde
kullanilabilir glgli bir leke gikaricidir. Cok gesitli kullanim alanlari bulunan CALDINI GENEL TEMIZLIK URUNU gida isletmeleri
temizliginde, tezgah, bant, kasa, makine, kanca ve her turld zemin temizliginde kullanilabilir. Ayrica et kesimleri, st isletmeleri,
restoranlar, yemek fabrikalari, mezbahalarin temizliginde, derinlemesine kir gézmek igin 6zel bir Grinddr.

Oto ig¢ bakiminda, koltuk, deri, tavan, déseme va arabalarin dis ylzeylerinde, jant plastik aksam ve cam temizliginde de rahatga
kullanabilirsiniz. Ozel formili sayesinde koku giderme ve dezenfekte etmede isinizi kolaylastirir. Leke gikarma Uzerinde gok
etkilidir. Cay Lekesi, kola lekesi, ilag lekesi, kan lekesi vb. gibi zor ¢ikan lekelerde gok etkili sonug verir. Plastik ylzeyleri temizlerken
1/3 oraninda sulandiriniz.

Not: Hakiki deride kullanmayiniz.

SMART SPRAY

This is a special product that could be used in many fields. It could be safely used for cleaning kitchen, burned oil, counters,
cupboards, bathrooms, WCs, shower enclosures and joints as well as cleaning colorful and white laundries in washing machines. It
strongly removes stains on floors and carpets, inks and nail polish stains, cleaning of rubbers and components and could be used
on concretes, epoxy, wooden and all kinds of floors. CALDINI SMART SPRAY has various fields of use and can be used for cleaning
food enterprises, counters, tapes, vaults, machines, hooks and all kinds of floors. This is a special product that could be used to
clean and remove dirt thoroughly in meat slaughters, dairy enterprises, restaurants, catering factories and slaughterhouses.

You can comfortably use it for the care of interiors of cars, seats, leathers, tops, upholstery and external surfaces of cars as well as
rims, plastic components and glasses. Thanks to its special formula, it is easier for you to deodorize and disinfect. It is very efficient
to remove stains and provides very efficient results

stubborn stains such as tea stain, coke stain, drug stain, blood stain

etc. Dilute it at 1/3 ratio to clean plastic surfaces.

Note: Do not use on genuine leather.

PRODUIT DE NETTOYAGE GENERAL

C'est un produit de nettoyage spécial pouvant étre utilisé dans beaucoup de domaines. Un produit pouvant étre utilisé avec
sécurité dans le nettoyage de la cuisine, les huiles brulées, plan de travail, armoire, salle de bain, cuvette, cabine de douche et
joints, dans le lave-linge pour le linge de couleur et blanc. Est un puissant antitache pouvant étre utilisé dans le nettoyage du sol
et des tapis, des taches d'encre et de vernis a ongle, du plastic et des composants en béton, époxy, bois et sur tous types de sol.
CALDINI PRODUIT DE NETTOYAGE GENERAL peut étre utilisé dans beaucoup de domaine, est conforme pour le nettoyage des
exploitations alimentaires, de table de travail, bande, caisse, machine, crochet et des tous types de sol. Par ailleurs, c'est un produit
spécial détachant en profondeur pour le nettoyage des lieux de découpe de viande, des exploitations de lait, des restaurants, des
usines de restaurations, des abattoirs.

Peut étre utilisé facilement dans I'entretien interne de voiture, sur la surface de sieége, cuir, plafond et sur les surfaces externe des
voitures, des jantes, des composants en plastic et des vitres. Grace a sa formulation spéciale facilite I'élimination des odeurs et
assure la désinfection. Est trés efficace pour I'élimination des taches. Donne des résultats treés efficaces sur les taches difficiles
comme les taches de thé, de coca, de médicament, de sang etc. Lors du nettoyage des surfaces en plastic diluer a un taux de 1/3.
Note : Ne pas utiliser sur le cuir véritable

OYUCTUTEJIb OBLLErO HA3SHAYAHUA

CpeAcTBo NPUMEHAETCA ANIA OYNCTKM PasfINYHbIX MOBEPXHOCTEN. HeKoTopble MecTa MPUMEHEHWA: Ha KyXHe, ANIA OYWCTKM CropeBLIero Macna,
CTONelHUL, WKa$oB, BaHHbIX KOMHaT, TYaNeToB, AylIeBbIX KaBUH 1 ANIA OUNCTKI NAUTOUHBIX WBOB, TakKe 6€30MacHO NPYMEHEeHNe B CTUPabHbIX
MalUVHKaxX ANA CTUPKK LBETHBIX 1 6enbix TKaHein. CpefiCTBO ABAACTCA CUbHBIM MATHOBBLIBOAWTENEM /aka ANA HOTTel, KPackn Ha HamosbHbIX 1
KOBPOBbIX MOKPbITUAX, MAACTVKa 1 YacTen, GETOH, SMOKCMA], AepeBa 1 MPOUNX HanoMbHbIX MOKPbITUIA. Cpean pasHoobpasna MeCT NpUMeHeHUsA
Ouuctutensa obujero HasHaueHua CALDINI Takke BO3MOXHO NpUMEHEHVe B OUYMCTKE MPOW3BOACTBEHHbIX MOMELLEHUI, CTONELWHNL, KOHBEEPOB,
wkadoB, 060PyAOBaHNA, KPIOKa MOAbEMHMKA, a TakkKe ANIA OUYNCTKM BCEBO3MOXHBIX HamMoOMbHbIX MOKPLITUI. Kpome Toro, 3To npeBocxoaHoe
CPeAcTBO ANA My60KO OUNCTKI MOBEPXHOCTEN MACOPa3AeNMTENbHOMO MPOW3BOACTBA U MOMELLEHNIA NA Y60A CTOKa, MONIOYHOTO MPOU3BOACTBA,
PecTopaHoB ¥ KOHBEEPHOTO obLenuTa.

BO3MOXHO MpUMeHeHNe B yxoAe 3a aBTOMOGUIAMM, YMCTKU Kpeces, KOXbl, MOTOMKa, OOLWIMBKYA U BHELHVX MOBEPXHOCTEN, a TakKe [UCKOB.
MnacTKoBbIX YacTen 1 OUNCTKe cTeKon. bnarogapsa ocoboii popmyse obneryaet paboTy Mo ycTpaHeHuto 3anaxa v AesvnHekunn. SdeKTrBeH npu
BbIBOZE NATEH. [laeT NPeBOCXOAHbIN Pe3yNbTaT Npu BbIBOAE MATEH OT Yas, KOJlbl, 1EKapCTB, KPOBY 1 TOMY MOA06HBIX C/I0XKHOBbIBOAUMbIX NATEH.

Mpy ncnonb3oBaHW AN1A NNACTUKOBbIX MOBEPXHOCTE NMPUMEHAETCA B Nponopumnm 1/3 1 pa3BoanTCcA BOAON.
MpumeyaHme: He NnpuMeHATb Ha HaTypanbHO KOXe.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS

NI cuneonz0 2 ADETPCS
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BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

|||I || ||| " I | I"“ I || II " || ”I CLN-01077 200 ML OTO SILIKON YENI ARABA KOKUSU 30 ADET/PCS
"ll ” I” "I”"I“l"l"l |I|| CLN-01084 200 ML OTO SILIKON DAG ESINTISI 30 ADET/PCS
TR CINROA 200 ML OTO SILIKON ORMAN 30 ADET/PCS
|||I || I” " I | I"“ I || " “ || ||| CLN-01107 200 ML OTO SILIKON OKYANUS 30 ADET/PCS
|||I || ||| || I | I"“ I || " " ||| || CLN-01114 200 ML OTO SILIKON TROPIKAL 30 ADET/PCS
|||I || I” ||I|||||“|""""|| CLN-01121 200 ML OTO SILIKON VANILYA GIKOLATA 30 ADET/PCS
|||I || ||| || I | I"“ I || “l || || || CLN-01299 400 ML OTO SILIKON YENI ARABA KOKUSU 24 ADET/PCS
|||I || ||| ||I|I|||“|| || |I||I|| CLN-01305 400 ML OTO SILIKON DAG ESINTISi 24 ADET/PCS
(R TEATARNRRIR I cLN-o1312 400 ML OTO SILIKON ORMAN 24 ADET/PCS
|||I || I” " I | |||“ I || || ||| I| || CLN-01329 400 ML OTO SILIKON OKYANUS 24 ADET/PCS
"ll ” I” " I | I"“ I |I Il " "l " CLN-01336 400 ML OTO SILIKON TROPIKAL 24 ADET/PCS
"ll ” I” " I | I““ I |I Il "II "l CLN-01343 400 ML OTO SILIKON VANILYA GIKOLATA 24 ADET/PCS
(IR T cLn-02s5 5 LT OTO SILIKON OKYANUS 24 ADET/PCS
(T RORERERT D CLN-02692 5LT OTO SILIKON TROPIKAL 24 ADET/PCS
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DESODORISANT AUTO PARFUM

BARKOD/BARCODE

i
S

KOD/CODE

URSADI PRODL

KOLi/BOX PCS

"ll || I” " I | I"“ I |"| |I||| || CLN-02708 150 ML OTO PARFUM SAKIZ PARMAK SPREY 36 ADET/PCS
"ll || I” "I”"II I IIII |"| I" CLN-02715 150 ML OTO PARFUM OKYANUS FERAHLIGI PARMAK SPREY 36 ADET/PCS
"ll | | || | " I | ||||| I ||| | | “ “ || CLN-02722 150 ML OTO PARFUM YAGMUR ORMANI PARMAK SPREY 36 ADET/PCS
"ll || ||| " I | I"“ I |"| ” |I| " CLN-02739 150 ML OTO PARFUM GCAM ORMANI PARMAK SPREY 36 ADET/PCS
"ll || ||| "I”"II I |"| ||| " " CLN-02746 150 ML OTO PARFUM KAVUN PARMAK SPREY 36 ADET/PCS
"ll || I” " I | I"“ I |"| ||I| ||| CLN-02753 150 ML OTO PARFUM VANILYA PARMAK SPREY 36 ADET/PCS
(R cLN-02838 5.LTOTO PARFUM SAKIZ 4 ADET/PCS
"ll “ I” " I | I"“ I ||| ” |I | I" CLN-02845 5 LT OTO PARFUM OKYANUS FERAHLIGI 4 ADET/PCS
"ll ” I“ "I”"I""I” |I|I" CLN-02852 5 LT OTO PARFUM YAGMUR ORMANI 4 ADET/PCS
(MR cLn-02869 5.LTOTO PARFUM GAM ORMAN 4 ADET/PCS
(IR cLn-02876 5.LTOTO PARFUM KAVUN 4 ADET/PCS
(L HER AT CORRARN CLN-02883 5.LT OTO PARFUM VANILYA 4 ADET/PCS
IO AV T CLN-03330 5 LT OTO PARFUM TROPIKAL 4 ADET/PCS
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CALDINT ...

BAKIRLI GRES MONTAJ PASTASI

Bakirli Gres Montaj Pastasi spreyi, yiksek sicaklik ve basing-
larda, yaglama gereken yerlerde, ve bu galisma kosullarina
maruz kalan dinamik pargalarin kolay montaji ve demontaji
icin kullanilan yuksek vasifli Bakirli Gres ihtiva eden montaj
pastasidir. Pargalarin ylksek sicakliklarda kliltlenmesini ve
bribirine kaynamasini engeller. Sicaklik galisma aralidi -30 ve
+1000°C'dir.

MASTIC DE MONTAGE GRAISSE AU CUIVRE

C'est un produit contenant de la graisse au cuivre haute-
ment qualifiée utilisable pour le montage et le démontage
des pieces dynamiques exposées a des conditions de travail
a haute température et pression dans des zones nécessitant
une lubrification. Il empéche que les piéces se bloquent et
se soudent entre elles a haute température. La plage de
température de fonctionnement est de - 30 a +1000°C.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

COPPER GREASE MONTAGE PASTE

Copper Grease Spray is a copper based anti-seize which
provides a shield against high temperature seizing and gall-
ing. Studs, bolts, flanges, gaskets--all mated parts remove
more easily and in cleaner, better condition, in typical dry
service temperatures from -30 to +1000°C.

MOHTAXHAA MAC/IAHAA NACTA C MEQBIO

MoHTaxHasA MacnaHas nacta-cnpei ¢ MeAblo NPUMEHAETCA ANA ner-
KOro MOHTaXa 1 AeMOHTaXa AVHaM1Yecknx AeTanen, pabotalowmux B
YCNoBUAX BbICOKUX TeMMNepaTyp 1 AaBJfieHWA, a TakKe B MecTax, rae
TpebyeTca cmaska. [penoTepallaeT 6N1OKMPOBKY feTaneit 1 npusa-
pvBaHne nxX Apyr K gpyry, KOTopble MOryT BO3HUKHYTb OT BbICOKUX
Temnepatyp. Pabounii ananasoH Temnepatyp: ot -30°C go +100°C.

KOLi/BOX PCS

- WM AATRARI I cov-oosrr
|

400 ML BAKIRLI GRES MONTAJ PASTASI SPREY

24 ADET/PCS

LITYUM BEYAZ GRES

Soguk ve sicada dayanikl bir, agir dinamik ytklerde calisabi-
len, yuksek vasifli gres yagdlayicidir. FormuUlasyonunda bulu-
nan gesitli solventler sayesinde, derinlemesine penetrasyon
saglar. Calisan makinalarda da kullanilabilir. lyi strtinme
ozelligine sahiptir. Ayrica tel ve halath (asansérler gibi) kons-
truksiyonlarda yaglamanin yani sira, koruyucu etki yapar. Zin-
cirler, zincir diglileri, kapi menteseleri, raylar, bilyal yataklar,
segmanlar, tel halatlar ve her gesit dinamik mafsallarin icten
ve distan yaglanmasinda uzun zaman tesirlidir. Damlama
yapmaz, korozyonu engeller, nem ve suyu itici 6zelligi vardir.

GRAISSE BLANCHE AU LITHIUM

C'est un lubrifiant a graisse, résistant au froid et a la chaleur,
hautement qualifié pouvant fonctionner sous des charges dy-
namiques lourdes. Grace aux différents solvants contenus dans
sa formulation, il permet une pénétration en profondeur. Il peut
étre utilisé sur les machines en fonctionnement. Il possede une
bonne propriété de friction. En plus de lubrifier les cables et les
cordages des constructions (comme les ascenseurs), il a égale-
ment un effet protecteur. Il reste efficace sur la durée pour la lu-
brification interne et externe des chaines, des pignons de chaine,
des charniéres de porte, des rails, des roulements a billes, des
segments, des cables et de toutes sortes d'articulations dyna-
miques. Il ne goutte pas, empéche la corrosion, a des propriétés
hydrofuge qui repoussent l'eau et I'humidité.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

LITHIUM WHITE GREASE

Heavy duty lubricant against high pressure dynamic force.
avoid humidity and rust. Special solvents allow deep pen-
etration. Used at chain and breech bolt mechanisms. Can
be used in rotating machinery parts. Suitable for rope (like
in elevators), chain bowl, chain cylinder, wire rope, segment,
bearing ball and all kinds of swinging mountings as lubricant
and protector from inside and outside. No dripping, blocks
the corrosion, water and humidity repellent.

BEJIAA INTUEBAA CMA3KA

BbicOKO3ddEKTUBHAA CMa3Ka, CTOMKaA K HU3KVM 1 BbICOKIM Temre-
paTypam v crocobHan BblaepaTb BbICOKME ANHAMUYECKNe Harpy3-
Ku. Hannuve B cocTaBe pasnnyHbiX pacTBopuTenein obecneumsaer
cmaske ry6okyto neHeTpauuio. MoXeT NPUMEHATbCA Takke AnA
cMa3Ku pabounx ctaHkoB. O6afaeT CBOMCTBOM XOPOLUEro pacTyi-
paHuA. Kpome TOro, MOXeT 1UCMo/b30BaTbCA Kak CMa3Ka 1 3aluTHoe
CPEACTBO B KOHCTPYKLMAX C MPOBOAAMM 1 TPOCaMK (TaKUX Kak nnd-
Tbl). Wicnonb3ayetca Ana 3GpPeKTUBHON, JONTOCPOUHO BHYTPEHHEN 1
BHeLLHeN CMa3Ku Lienei, LenHbix LecTepeH, BEPHbIX NeTenb, penbc,
LIAPVIKOBbIX MOALWUMHNKOB, MOPLUHEBbIX KOMeL|, TPOCOB 1 BCEX BU-
[I0B AVHAMUYECKIX CoefHeHni. He KanaeT, npegoTepatyaeT obpa-
30BaHMe KOPPO3uK, UMeeT BOJ0OTTa/IKMBaloLLee CBONCTBO.

KOLi/BOX PCS

TR ITRDINN IR con-oosee

400 ML LITYUMLU BEYAZ GRES SPREY

24 ADET/PCS

‘36




Q;I
N
\

2

]

e

SENTETIK SPREY GRES

Genel amagli, yuksek vasifli tam sentetik gres yaglayicidir.
Formiulasyonunda bulunan gesitli solventler sayesinde, de-
rinlemesine penetrasyon saglar. Calisan makinalarda da kul-
lanilabilir. iyi stirtinme 6zelligine sahiptir. Ayrica tel ve halatl
(asansorler gibi) konstriksiyonlarda yaglamanin yani sira,
koruyucu etki yapar. Zincirler, zincir diglileri, kapi mentese-
leri, raylar, bilyali yataklar, sesgmanlar, tel halatlar ve her ge-
sit dinamik mafsallarin igten ve distan yaglanmasinda uzun
zaman tesirlidir. Damlama yapmaz, korozyonu engeller, nem
ve suyu itici 6zelligi vardir.

PULVERISATEUR SYNTHETIQUE

Il s'agit d'un lubrifiant a graisse, entierement synthétique et
hautement qualifié, a usage général. Grace aux différents
solvants contenus dans sa formulation, il permet une péné-
tration en profondeur. Il peut étre utilisé sur les machines
en fonctionnement. Il possede une bonne propriété de
friction. En plus de lubrifier les cables et les cordages des
constructions (comme les ascenseurs), il a également un ef-
fet protecteur. Il reste efficace sur la durée pour la lubrifica-
tion interne et externe des chaines, des pignons de chaine,
des charniéres de porte, des rails, des roulements a billes,
des segments, des cables et de toutes sortes d'articulations
dynamiques. Il ne goutte pas, empéche la corrosion, a des
propriétés hydrofuge qui repoussent I'eau et I'numidité.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

www.caldini.com.tr

FULLY SYNTHETIC FLUID GREASE

General purpose fully synthetic grease lubricant. Special
solvents allow deep penetration. Used at chain and breech
bolt mechanisms. Can be used in rotating machinery parts.
Suitable for rope (like in elevators), chain bowl, chain cylin-
der, wire rope, segment, bearing ball and all kinds of swing-
ing mountings as lubricant and protector from inside and
outside. No dripping, blocks the corrosion, water and hu-
midity repellent.

CUHTETUYECKASA CMPEA-CMA3KA

BbicokoadpdeKTMBHAA CUHTETMYECKAA CMa3Ka O6LLero Ha3HaueHus.
Hanuuue B cocTaBe pa3nnyHbIX pacTBopuTeneil obecneymBaeTt cmas-
Ke I'}1y60Kyl0 neHeTpauuto. Moxet NPUMEHATBLCA TaKXKe AN1A CMa3Kn
pabounx cTaHkoB. O6najaeT CBOWCTBOM XOPOLIEro pacTUpaHuA.
Kpome TOro, MOXeT 1CMosnb30BaTbCA Kak CMasKa U 3aluTHOe cpef-
CTBO B KOHCTPYKLWMAX C MPOBOAAMM 1 TPOCaMU (TaKUX Kak nnudTbl).
Wcnonbsyetca ana 3¢deKTUBHON, AONTOCPOYHON BHYTPEHHEN W
BHELUHEeN CMa3Ku Lieneii, LenHbIX WecTepeH, ABEPHbIX NeTenb, penbc,
LWAPMKOBbIX NOALIMNHUKOB, MOPLUIHEBbIX KONeL, TPOCOB U BCEX BU-
708 A 1ecKUX coep 7. He kanaer, npefoTspatyaeT obpa-
30BaHVie KOPPO3WU, MeeT BOAOOTTANIKMBAIOLLEE CBONCTBO.

KOLi/BOX PCS

(AT AR TR cun-ooss1

400 ML SENTETIK SPREY GRES

24 ADET/PCS

SEFFAF SIVI GRES

TRANSPARENT LIQUID GREASE

Cok amagli yaglama spreyidir. Bilesiminde hizli penetre olan
ve ylzeyde tutunan 6zel yagd ve katkilari mevcuttur. Endist-
riyel bir gok alanda, ayrica evde ve isyerlerinde yaglama ge-
rektiren tim yUzeylerde glvenle kullanilir.

GRAISSE LIQUIDE TRANPARENTE

C'est un pulvérisateur de lubrification polyvalent. Il est
composé d'huile et de ses additifs spéciaux qui pénétrent
rapidement et s'accrochent a la surface. Il est utilisé en tout
sécurité dans plusieurs domaines industriels, en plus des do-
miciles et des bureaux, sur toutes les surfaces qui doivent
étre lubrifiées.

General purpose lubricant spray with fast penetration, high
holding on the surfaces. Widely used in industrial areas as
a general lubricant as well as at homes where lubrication
needed.

MPO3PAYHAA XUAKAA CMA3KA

MHorodyHKUVOHanbHasa cnpeii-cmaska. B coctaBe nmeetca cneuu-
anbHoe mMacno 1 fobasky, obecrneurBaloLme GbICTPYIO NEHETPaLMIO
1 CLEeneHne ¢ MoBEPXHOCTbIO. MIcnonb3yeTca Ana cmasbiBaHUsA pas-
NNYHbIX I'IOBerHOCTeI7I BO MHOTMMX 06nacTax MPOMbILLNEHHOCTN, B
6bITy 1 Ha pabourx o6beKTax.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
"ll ” I” "Ill"l“ll"l"ll" CLN-00414 400 ML SEFFAF SIVI GRES SPREY 24 ADET/PCS
"ll ” I” "Ill"“lll"l""" CLN-00421 200 ML SEFFAF SIVI GRES SPREY 24 ADET/PCS
IRTTNTTHAMRRI e s orserear siviores 4 ADET/PCS
WA cov-o20 30w serpar sivi cres 1 ADET/PCS
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ZINCIR VE HALAT YAGLAMA

Soguk ve sicaga dayanikli, adir dinamik yuklerde galisabilen ylksek va-
sifli gres yaglayicidir. Zincirli ve strgtli mekanizmalarda kullanilir. Cali-
san makinalarda da kullanilabilir. iyi surtinme 6&zelligine sahiptir. Ayrica
tel ve halath (asansérler gibi) konstriksiyonlarda yaglamanin yani sira,
koruyucu etki yapar. Motorsikletlerde kullanilan zincirler iginde uygun-
dur. Zincirler, zincir dislileri, kapi menteseleri, raylar, bilyali yataklar, seg-
manlar, O ve X ringler, tel halatlar ve her gesit dinamik mafsallarin igten
ve distan yaglanmasinda uzun zaman tesirlidir. -40°C ile +200°C arasin-
da galisabilir. Damlama yapmaz, ylzeylere tutunma 6zelligi yuksektir,
korozyonu engeller, nem ve suyu itici 6zelligi vardir.

LUBRIFIANT POUR CHAINES ET CORDAGES

C'est un lubrifiant a graisse, résistant au froid et a la chaleur, hautement
qualifié pouvant fonctionner sous des charges dynamiques lourdes. Il est
utilisé sur des mécanismes a chaines et coulissants. Il peut étre utilisé sur
des machines en fonctionnement. Il possede une bonne propriété de
friction. En plus de lubrifier les cables et les cordages des constructions
(comme les ascenseurs), il a également un effet protecteur. Il est égale-
ment adapté pour les chaines utilisées sur les motos. Il reste efficace sur
la durée pour la lubrification interne et externe des chaines, des pignons
de chaine, des charniéres de porte, des rails, des roulements a billes, des
segments, des bagues O et X, des cables et toutes sortes d'articulations
dynamiques. Il peut fonctionner entre - 40°C et + 200°C. Il ne goutte pas,
a une forte adhérence sur les surfaces, empéche la corrosion, a des pro-
priétés hydrofuge qui repoussent I'eau et I'humidité.

BARKOD/BARCODE K OD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

CHAIN & WIRE ROPE LUBE

Heavy duty lubricant against high pressure dynamic force. Used at
chain and breech bolt mechanisms. Can be used in rotating machin-
ery parts. Suitable for rope (like in elevators), motorcycle chains, chain
bowl, chain cylinder, wire rope, O and X-rings, segment, bearing ball and
all kinds of swinging mountings as lubricant and protector from inside
and outside. Longlasting staining between the temperatures 40°C and
+200°C. No dripping, high holding to the surface, blocks the corrosion,
water and humdity repellent.

CMA3KA ON4 LENEA U TPOCOB

BbicokoapdeKkTvBHaA CMa3Ka, CTOMKaA K HU3KVM 1 BbICOKMM TemmnepaTypam 1 Cro-
CoGHas BblAepXaTb BbICOKME iNHAMNYECKIe Harpy3Ku. MPUMEHACTCA AnA CMasbl-
BaHWA UEeNHbIX U BbIABMKHbIX MEXAHNU3MOB. Moxet NPUMEHATBLCA TakxKe ANA CMaskn
pabounx cTaHkos. O6/1anaeT CBOMCTBOM XOPOLLETo PacTMpaHusa. Kpome Toro, MoxeT
MCNO/b30BaTLCA Kak CMa3ka 1 3aLyuTHOe CPEACTBO B KOHCTPYKLMAX C NPOBOAAMMA 1
Tpocamu (Takux Kak ndTbi). MOAXOANT TaKxKe 1 ANA CMa3biBaHUA MOTOLMKNETHbIX
uenei. Vicnonb3yetca ana 3GGeKTUBHON, AONTOCPOYHOM BHYTPEHHEN W BHELIHEN
CMa3Ki Lienew, LeMHbIX WecTepeH, IBEPHbIX NeTeNb, Pesbe, WapUKOBbIX NOALMI-
HWKOB, MOPLIHEBbIX KoneL, O- 1 X-06pasHbix KoseL|, TPOCOB U BCEX BUAOB ANHAMM-
Yeckmx coep . Bbl T paTypbl ot -40°C go +200°C. He kanaer,
npeaoTepallaeT 0bpazoBaHNe KOPPO3UK, IMEET BOAOOTTaKMBalOLLIEe CBONCTBO

KOLi/BOX PCS

|||I ” ||| |||||||"||I||I|I|I|| CLN-00445 400 ML ZINCIR VE HALAT YAGLAMA SPREY 24 ADET/PCS
|||I || ||| |||||||"||"“|I"|| CLN-01251 200 ML ZiNCIR VE HALAT YAGLAMA SPREY 24 ADET/PCS
|||I ” I” || I | I"“Il"l" || ||| CLN-01237 5 LT ZINCIR VE HALAT YAGLAMA 4 ADET/PCS
|||I || I” |||||||"||"“|I|I|| CLN-01244 30 LT ZINCIR VE HALAT YAGLAMA 1 ADET/PCS

TEFLONLU MOTORSIKLET ZiNCIiR YAGLAMA

Motorsiklet ve bisiklet zincirlerini korur. igeriginde TEFLON igerir.
Mikemmel tutus saglar. Performans motorsikletlerinde dahi kul-
lanilabilir. Asinmaya dayanimli Hava sartlarina dayanimli ve nem
aticidir. Motosiklet zincirleri, yaprak yaylar, menteseler, eklemler,
yataklar, vs igin uzun sureli yaglama sagdlar. Silikonsuzdur.

LUBRIFIANT POUR CHAINES DE MOTO A
BASE DE TEFLON

Il protege les chaines de moto et de vélo. Il contient du téflon. Il
possede une excellente adhérence. Il peut méme étre utilisé sur
les motos performantes. Il est résistant a I'usure, aux conditions
climatiques et a I'humidité. Il offre une lubrification de longue
durée pour les chaines de motos, ressorts a lames, charnieres, ar-
ticulations, roulements, etc. Il est sans silicone.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

TEFLON MOTORCYCLE CHAIN LUBE

It maintains the motorcycle and bicycle chains. It contains teflon
and provides a perfect adhesion. It can even be applied to per-
formance motorcycles. It is corrosion-resistant, weather-resistant
and a dehumidifier. It provides a long-lasting lubrication for mo-
torcycle chains, hinges, flat springs, articulations, bearings, etc.
It is silicone-free.

TE®JIOHOBASA CMA3KA 11 MOTOLIMKIETHBIX LIEMEN

3awmuaeT MoOToLMKNETHbIE W BenocunedHble uenu. Copepxut B cebe
TEDJIOH. O6ecneunBaeTca oTaMUHOE cuenneHne. MoXeT 1cnonb3oBaTbca
Takxe Ana uenei nepGopMaHCHbIX MOTOLMKIIOB. YCTONUMBA K U3HOCY, BO3-
[ENCTBUIO OKpYXKalollelil cpefbl, UMeeT BOAOOTTaNKMBalolee CBONCTBO.
ObecneuviBaeT ONTOCPOUHYIO CMA3Ky MOTOLMKIIETHBIX Liener, peccop, ne-
Teslb, LWAaPHMPOB, NOALWWMHUKOB U T.M. 3/IEMEHTOB. He COAEePXKNT CUINKOHA.

KOLi/BOX PCS

(IEHENRENE] oo

400 ML TEFLONLU MOTORSIKLET ZiNCIR YAGLAMA SPREY

24 ADET/PCS

IR oo

200 ML TEFLONLU MOTORSIKLET ZINCIR YAGLAMA SPREY

24 ADET/PCS
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SILIKON

Silikon bazli yaglayici sprey. Arag kapi fitilleri, kapi mentese-
leri, ambar kapaklari, tekstil makinalari (dikis igneleri dahil),
konveyorlerde, motor yataklarinda ve bunun gibi Silikon kul-
lanmaya uygun tim yUzeylerde kullanilir.

SILICONE

Pulvérisateur lubrifiant a base de silicone. Il est utilisé sur
toutes les surfaces appropriées pour l'utilisation du silicone
telles que les joints de portes de voiture, les charniéres de
porte, les portes d'entrepbts, les roulements de motos, etc.

www.caldini.com.tr

SILICONE

Silicone lubricating spray. Car door plastics, door hinges, hull
doors, belt conveyors, motor bearings and suitable to use at
many other places in industry.

CUWINKOHOBAS CMPEN-CMA3KA

Cnpeil-cMa3ka Ha OCHOBe CwIMKOHa. [lprMeHAeTcA AnA  cMasku
YNNOTHUTENEN aBTOMOOWIbHBIX [iBEpPel, ABEPHBIX MeTeNb, TeKCTUMbHbBIX
CTaHKOB (B TOM 4MCfie W LUBENHbIX W), KOHBENepOB, MOALINMHUKOB
pgpuratena 1M T.N. MoxXeT uMCNonb3oBaTbCA Ha BCEX MOBEPXHOCTAX,
NO3BONAWMX NPUMEHEHUE CUTIMKOHA.

BARKOD/BARCODE  KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
IR cuvooss 400 musivikon serey 24 ADET/PCS
(IR R cvoosss s rsivikonsorosvon 4 ADETPCS
(NN covooe7s  sovrsivionsoLosvon 1 ADET/RCS

EMNIYET KEMERI YAGLAYICI

Emniyet kemerlerini yaglayarak rahat kullanimasini sadlar.
Kiyafetlerde iz birakmaz. Emniyet kemerlerinin bakimini saglar.
Kemerlerin eskimesini engeller, gicirtilari keser ve parlaklik ka-
zandirir. Reginelesme ve yapisma yapmaz. Emniyet kemerinin
sertlesmesini engeller. Antistatik 6zellidi ile tozlanmayi geciktirir.

LUBRIFIANT DE CEINTURE DE SECURITE

Il offre une utilisation confortable en lubrifiant les ceintures de
sécurité. Il ne laisse pas de traces sur les vétements. Il assure I'en-
tretien des ceintures de sécurité. Il empéche I'usure des ceintures
de sécurité et arréte les grincements et donne de la brillance. Il
ne résinifie pas et n'adhere pas. Il empéche que la ceinture de
sécurité se durcisse. Il retarde le dépoussiérage grace a sa pro-
priété antistatique.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

SEAT BELT LUBRICANT

Ensures comfortable use by lubricating safety belts. Does not
leave any traces and marks on clothes. Ensures maintenance of
safety belts. Prevents wear of belts, prevents screaks and gives
shininess. Does not cause resinification and adhesion. Prevents
hardening of safety belt. Delays collection of dust with its an-
ti-static characteristics.

CMA3KA 411 PEMHA BE3OMNMACHOCTHU

ObecneuviBaeT cMasky 1 KOMPOPTHOE MCMONb30BaHNE pemHein 6esonac-
HoCTW. He ocTaBnseT cnepoB Ha oAexpae, 06ecneyunBaeT yXog 3a peMHAMY,
NPenATCTBYET UX U3HOCY, YCTPaHAET CKpWN 1 npuaaeT 6neck. He npusoant
K CKNeMBaHuio U He npeBpallaeTca B cmony, MpenAaTcTByeT 3aTBepAeHUIO
pemHer, 6naroaaps aHTUCTaTUYECKNM CBOWCTBA MPEMnATCTBYeT 06pa3osa-
HUIO HAaKONNEHWUIO NbINNn.

KOLi/BOX PCS

TR cov-oses0

EMNIYET KEMERI YAGLAYICI

24 ADET/PCS
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MONTAJ PASTASI

Gri metal igermeyen iyi yaglama yapan, asinmayi azaltan, ayirma
gorevini glvenli olarak yerine getiren ve son derece etkili ko-
rozyon korumasi saglayan bir pasta.

Yatak yaglamasi icin uygun degildir. Universal olarak kullanilir,
yumusak ve kuvvetli yapiskandir. Metalik pigmentler icermez
bilesiminde kukurt icerikli katkilar bulunmaz silikon icermez. Pasl-
anmaz ¢elik vida baglantilarinda ideal ayirma maddesi olarak
gorev yapar.

Kullanihisi:

Yuzeyleri her turlG atiklardan temizleyiniz mimkinse tel firga ile
gres gibi uygun bir sekilde ince bir film tabakasi olacak sekilde
puskdrtan.

MASTIC DE MONTAGE

C'est un mastic qui ne contient pas de métal gris, il permet une
bonne lubrification, réduit I'abrasion, il remplit d'une maniére
sécurisée sa fonction de séparation et offre une protection trés
efficace contre la corrosion.

Il n'est pas adapté pour la lubrification des roulements. Il est
utilisé comme adhésif universel, souple et solide. Il ne contient
pas des pigments métalliques, il ne contient ni additif a base de
soufre ni a base de silicone. Il fait fonction de matériau de sépara-
tion idéal pour les raccords vissés en acier inoxydable.

Utilisation :

Nettoyez les surfaces de toutes sortes de résidus comme la
graisse si possible a l'aide d'une brosse métallique, pulvériser
d'une maniére appropriée afin de former une fine couche de
pellicule.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

METAL FREE PASTE

The wax is not contain a grey metal, is a good lubrication, dimin-
ishing erosion, safely performing the duty of separation and pro-
viding a profound protection of corrosion.

Not suitable for lubrication the wooden part of the gun. Can
used as universal, strong and soft adhesive. The product is not
include any metallic pigments, sulphured-ingredient additives
and silicone. It functions as an ideal discriminating material fort
he fittings of stainiess steel bolts.

Use:

Clean up all surfaces out of the residues. if possible for cleaning
use wire brushes. After that, spray up the product to make a film
of grease on surface.

MOHTAMHAA NACTA

MacTa, He copepallas ceporo MeTana, obecneunBatoLlan BenvKonen-
HYI0 CMa3Ky, yMeHbLLALLAA N3HOC, PEKPACHO CMPaBAAOLLAACA C GYHKL-
el pasfeneHna 1 obecneyrBalolan OTNNYHYIO 3alLMTy OT Koppo3uu. He
NOAXOAWT ANIA CMa3Kun MOALWMMHUKOB. Mcnonb3yeTca B KauecTBe yHUBep-
CanbHOM CMa3KM, IMeEeT MATKYI0 KOHCUCTEHLIMIO 1 BbICOKYI0 IMMKOCTb. He
COMIEPXKUT METANNINYECKIX MUTMEHTOB, CEPOCOAEPXKALLNX JOBABOK 1 CUNK-
KOHa. B coefiyiHeHAX 6ONTOB 13 HepKaBeloLLeN CTany naeasbHO BbIMONHA-
€T posb pasfeNnTeNbHOrO BellecTsa.

Cnocob npumeHeHnsA:

QOunCTUTE MOBEPXHOCTb OT BCEX BUAOB 3arPA3HEHNI — KeNaTeNbHO LWeTKO
C METaNINYeCcKoi LETUHON, PaCrbIINTe CMa3Ky Ha NMOBEPXHOCTb TOHKMM
cnoem.

KOLi/BOX PCS

(TTATIATIATT ) cov-ozoes

400 ML MONTAJ PASTASI

24 ADET/PCS

SILAH BAKIM VE YAGLAMA

Sadece yagdlayici sprey yadlamayi gergeklestirir. Periyodik bakim
stresini uzatir. Nemi ve suyu kovdugundan, pas dnleyici olarak da
islev gorur. iceriginde mihimmatin kapsuliini bozacak herhangi
bir hammadde bulunmaz. Kisacasi, temizleyici, yagdlayici ve ko-
ruyucu spreydir.

ENTRETIEN ET LUBRIFICATION D'ARMES

Seul le pulvérisateur lubrifiant peut réaliser la lubrification. L'en-
tretien périodique prolonge sa durée de vie. Dés qu'il expulse
I'humidité et I'eau, il fait également fonction en tant qu'anticor-
rosif. Il ne contient aucune matiére premiere susceptible d'avoir
un effet sur la douille de la munition. En résumé, c'est un pulvéri-
sateur nettoyant, lubrifiant et protecteur.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

GUN LUBRICATE & MAINTENANCE

Use just lubricant spray for gun lubrication. It extends periodical
maintenance cycle. It functions as anti-corrosion since it pushes
the humidity and water. Product has not any ingredients to de-
compose the capsule of ammunition. So it is a detergent, lubri-
cating and protective spray, all in one.

CMA3KA U TEXHUYECKOE OBCJTYKUBAHUE OPYKUA

JinAa cmMasKu opyXuA MOAXOAUT TONbKO Crmpei-cMaska. MpoanesaeT cpok
PErynapHoro TEXHUYECKOTO OBCYXIBaHUA. VimeeT BofooTTaNKuBakwLee
1 aHTUKOPPO3WNiHOE CBOICTBA. He COiepXKUT BELLECTB, CNOCOBHbIX HaBpe-
[IUTb MaTPOHHOMY Kanciosto. Takum 06pa3om, ABNAETCA OUNCTUTENbHbBIM,
CMa3blBaloOLLVM 1 3aLLMTHBIM CMIPEem.

KOLi/BOX PCS

(TANATARIRIAN) cun-ozoso

200 ML SILAH BAKIM VE YAGLAMA SPREY

24 ADET/PCS
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HIDROLIK FREN YAGI DOT 3

Motorlu araglarin hidrolik fren sistemlerinde ve debriyajlarda
muUkemmel performans gosteren, ylksek kaliteli sentetik fren
hidroligidir. Yksek kaynama noktasi 6zelligi ile mikemmel gig
iletimi, glvenli galisma ve igerdigi 6zel katkilar sayesinde maksi-
mum koruma sagdlar. Sistemde pas korozyon ve asinmaya karsi
etkin koruma saglar.

HUILE DE FREIN HYDRAULIQUE DOT 3

C'est un liquide hydraulique de frein synthétique de haute qua-
lité qui montre une excellente performance sur les systemes de
freinage hydraulique et les embrayages des véhicules a moteur.
Elle offre une excellente transmission de puissance avec son
point d'ébullition élevé, un fonctionnement sir et une protection
maximale grace a ses additifs spéciaux. Elle offre une protection
efficace contre la rouille, la corrosion et |'usure sur le systéme.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

www.caldini.com.tr

HYDRAULIC BRAKE FLUID DOT 3

This is a high quality synthetic brake fluid for hydraulic brake sys-
tems and disk clutches of motor vehicles. It provides excellent
power transmission and safe engine start under favour of high
boiling point characteristic. Also by force of special additives in
fluid, provides maximum protection for brake system and pre-
vents rust, corrosion and abrasion factors.

TMAPABJINMECKOE TOPMO3HOE MACJIO DOT 3

JTO BbICOKOKAYeCTBEHHAA CMHTETUYECKAn TOPMO3HasA XUAKOCTb, KOTOpasa
OTNINYHO pa6OTaeT B rmapasinyecknX TOPMO3HbIX CUCTEMAX U CUENIEHUAX
aBTOMOGWIEN. 3a CYET TAaKOro CBOWCTBA, KaK BbICOKas TOUKa Temnepatypbl
KUMeHna obecreunBaeT OTIMYHYIO Mepefady MOWHOCTU 1 6e3omnacHyto
paboty, a cneymanbHble 406aBKY rapaHTPYIOT MAKCUMANbHYIO 3aLuTy.
IbPEKTUBHO 3aLyMILAET CUCTEMY OT PAKaBIIEHNS, KOPPO3UM 1 N3HOCA.

KOLi/BOX PCS

I T TORTRERR DR conv-osace

500 ML HIDROLIK FREN YAGI DOT 3

24 ADET/PCS

HIDROLIK FREN YAGI DOT 4

Motorlu araglarin hidrolik fren sistemlerinde ve debriyajlarda
muikemmel performans gosteren, ylksek kaliteli sentetik fren
hidroligidir. Yksek kaynama noktasi 6zelligi ile mikemmel giig
iletimi, glvenli gcalisma ve igerdigi 6zel katkilar sayesinde maksi-
mum koruma sagdlar. Sistemde pas korozyon ve asinmaya karsi
etkin koruma saglar.

HUILE DE FREIN HYDRAULIQUE DOT 4

C'est un liquide hydraulique de frein synthétique de haute qua-
lité qui montre une excellente performance sur les systemes de
freinage hydraulique et les embrayages des véhicules a moteur.
Elle offre une excellente transmission de puissance avec son
point d'ébullition élevé, un fonctionnement siir et une protection
maximale grace a ses additifs spéciaux. Elle offre une protection
efficace contre la rouille, la corrosion et |'usure sur le systéme.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

HYDRAULIC BRAKE FLUID DOT 4

This is a high quality synthetic brake fluid for hydraulic brake sys-
tems and disk clutches of motor vehicles. It provides excellent
power transmission and safe engine start under favour of high
boiling point characteristic. Also by force of special additives in
fluid, provides maximum protection for brake system and pre-
vents rust, corrosion and abrasion factors.

FTMAPABJINYECKOE TOPMO3HOE MACJIO DOT 4

3T0 BbICOKOKaYeCTBEHHAA CMHTeTUYeCcKas TOPMO3HaA XMAKOCTb, KOTOpas
OT/INYHO pa6mae'r B rMAPaBINYeCKMX TOPMO3HbIX CcMCTeMax 1 cueneHnax
aBTOMOGWNEN. 3a CYeT TaKoro CBOWCTBA, KaK BbICOKas TOUKa TemmnepaTypbl
KuUNeHvs obecneuvBaeT OTIMYHYIO MepeAayy MOLLHOCTM U 6e30mnacHyio
paboty, a cneuvanbHble [O6ABKM rapaHTPYIOT MaKCMMAsbHYIO 3alunTy.
SddeKTUBHO 3aLMLLAET CUCTEMY OT PXKaBIEHNSA, KOPPO3NI 1 N3HOCA.

KOLi/BOX PCS

(TR NIRRT cov-oses

500 ML HIDROLIK FREN YAGI DOT 4

24 ADET/PCS
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SILINONSUZ RAE
AYIRIC SPREV

(YANMAL)
SILICOME FREE MO
RELEASE SPRAY
{FIRE FROOF)

KALIP AYIRICI

Yanici degildir. Polietilen, polipropilen, akrilik, politretan,
HIPS, bakalit, dogdal kauguk, nitril, neopren, flurosilikon polim-
er ve bunun gibi Grlnlerin kaliplarinda ayirici ve silikon bazl bir
yagdlayici olarak kullanilir. Tercihen ince cidarli, kiiglk pargalara ait
kaliplarda kullanilmasi uygundur. Yapisma ve tutma yapmayan
ince bir film tabakasi meydana getirerek, strtinmeyi azaltir. YUk-
sek ve dusUk sicaklik araliklarinda galisabilir.

LUBRIFIANT DE MOULES EN

Il n'est pas inflammable. Il est utilisé en tant que séparateur de
moules pour les produits tels que le polyéthyléne, le polypro-
pyléne, I'acrylique, le polyuréthane, le HIPS, la bakélite, le caout-
chouc naturel, le nitrile, le néopréne, le fluorosilicone, etc. Il s'agit
d'un lubrifiant a base de silicone. Il est approprié pour une utili-
sation de préférence dans les moules avec des parois minces, les
petites pieces. Il forme une fine couche de pellicule, évite I'adhé-
rence et diminue la friction. Il peut fonctionner dans des plages
de température haute et basse.

FREE MOULD RELEASE

Contains non-flammable ingredients and propellant. It is used
for moulding polyethylene, Polypropylene, HIPS, Acrylics, Polyu-
rethanes, Bakelite, Polyesters, Cellulose, SBR, Natural Rubber, Ni-
trile, Neoprene, Fluorosilicone Polymers, etc. Adviced to be used
at small and thin plastic part's molds. Non sticky, high film form-
ing capacity and excellent flow friction coupled with lubricating
quality. High and low temperature tolerance.

CUJIMKOHOBbIV PA3LENTE/Tb ®OPM

Heroploqee BelecTBo. V]CI'IOJ'IbSyeTCﬂ B KayecTBe pasfenurtens ana (I)ODM
13 NoNnaTuieHa, nonunponuneHa, akpuna, nonanypeTtaHa, runca, 63K€J1V|Ta,
HaTypanbHOro Kayyyka, HUTpunia, HeonpeHa, (I)TOPCVIJ'IVIKOHOBOI'O nonvme-
paunT.Nn. MaTepnasnos, a TakXKe B Ka4ecTBe CMa3kn Ha CUNMKOHOBOW OCHOBeE.
B ocobeHHocTy, noaxoanT AnA NpUMeHeHUA Ha ¢opmax ANA XPYynKux v
MenKux aeTanei. O6pa3yﬂ HEeNNMKYI0 TOHKYIO M/IeHKY, YyMeHbLUaeT TpeHue.
Bblﬂep)KVlBaeT BbICOKME N HN3KNE TeMnepaTypbl.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
|||I ” I” || I | I"" I |I "I Il I "l CLN-00490 500 ML SILIKON KALIP AYIRICI SPREY (YANMAZ) 24 ADET/PCS
I"I ” I” || I | I""Ill " “ "l " CLN-00506 500 ML SILIKONSUZ KALIP AYIRICI SPREY (YANMAZ) 24 ADET/PCS
|||I ” I” |||||||"I|I"I"| ||| CLN-00513 500 ML KALIP AYIRICI SILIKONLU SPREY 24 ADET/PCS
|||I ” I” ||I|I||"||"|“" ||| CLN-01503 500 ML KALIP AYIRICI SILIKONSUZ SPREY 24 ADET/PCS

IEHTIATIMERTIIRN cuv-ozres

500 ML SEFFAF KALIP AYIRICI SILIKONSUZ SPREY

24 ADET/PCS

ANTIFRiZLi KONSANTRE CAM SUYU

Her tlrlG yol sartlarinda daha glvenli gorus sadlar, kisin su pus-
kdrtme sisteminin ve cam suyu deposundaki suyun donmasini
onler. Sileceklerin mikemmel bir sekilde kaymasini sadlar, toz,
bocek, yag ve trafik lekelerini yok eder, plastik ve metal aksama
zarar vermez. Mevsimsel kullanim igindir.

LAVE VITRE CONCENTRE

Il permet une visibilité plus slre dans toutes les conditions de
roulage, en hiver il empéche le gel du systeme de pulvérisation
d'eau et de I'eau dans le réservoir du lave vitre. Il assure un glisse-
ment parfait des essuie-glaces, élimine les taches de poussiéere,
les insectes, I'huile etc., et n'endommage pas les parties en plas-
tigue et en métal. Il est utilisable a chaque saison.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

ANTI-FREEZE CONCENTRATED GLASS WATER

It ensures a safer view under every kind of driving conditions and
prevents the water of water spraying system and water in the
water flass tank from freezing. It enables wipers to slide perfect-
ly and wipes off the dust, bugs, oil and traffic stains and doesn't
harm the plastic and metal parts. It is for seasonal use.

KOHLIEHTPUPOBAHHbIV CTEK/IOOYUCTUTESb

ObecneuviBaeT BenuKonernHyw BUANMOCTb Npu T06bIX AOPOXHbIX yCNo-
BuAX. B 3umHee BpemAa npefoTspallaet 06. 71 CnCcTemMbl Ol

CTeKON 1 3amep3aHne BOAbl B pe3epByape OMhIBaIOLLleIz Kngkoctu. Ob6e-
cneynBaeT OT/INYHOE CKONbXeHne IBOPHNKOB, yCTpaHﬂeT nbinb, Cneabl OT
HaCekoMbIX 1 Apyrve [OPOXHbleé 3arpA3HeHNA CO CTeKOJ, He NpuinHaeT
Bpeaa nnacTUKOBbIM U CTEK/IAHHbIM AeTanAam. an/II'OF[eH ANA Ce30HHOro
ncnonb3oBaHUA.

KOLi/BOX PCS

CALDINI,

N HIHNIHHIII cov-oos20 250 ML ANTIFRIZLI KONSANTRE CAM SUYU ~60 24 ADET/PCS
(R TRHATIN I con-os0s 1w camsuvu 2o 12 ADET/PCS
(TTAIATIRNAN I IR con-oss00 3 1rcamsuvu-so 6 ADET/PCS
IRTEITNNMERI N convosste s 1rcamsuvu-so 4 ADET/PCS
(TRIRAERN I covosers 1w camsuvu s 12 ADET/PCS

‘44
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KONSANTRE CAM SABUNU CONCENTRATED GLASS SOAP

Aracin camina yapisan bocek kalintilari egzoz duman, is ve tozun It ensures easy cleaning of insect residues on windshield of the
meydana getirdigdi tabakanin kolayca temizlenmesini saglayarak vehicle as well as the layer caused by exhaust fume, soot and dust
berrak bir goris alani olusturur. and creates a clear field of vision.

NETTOYANT CONCENTRE POUR VITRES KOHLIEHTPUPOBAHHOE MbIJ10 /1A CTEKON

Il assure un champ de vision clair en nettoyant facilement la Mo3BonAeT Nerko ouniaTb CTEKNAa aBTOMOGUAEN OT MPUIUMLWMNX K HUM
couche formée par les insectes, les gaz d'échappement, la suie OCTaTKOB HaCeKOMbIX, C/IE0B BbIX/IOMHbIX Fa30B, CaXW W Nbian, CO3AaBas
et la poussiére collés sur les vitres du véhicule. npo3payHoe none 063opa.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS

"ll ” I” "I""III"I" |I|I" CLN-02654 35 ML KONSANTRE CAM SABUNU 48 ADET/PCS
PAS SOKUCU RUST REMOVER
Su ve rutubetten kaynaklanan, pas ylzinden sikisan metal ylzey- Can be used all metal surfaces effected by rust due to water and
lerin hepsinde kullanilir. Sikismis civata somunlar, el aletleri, kara humidity. The stuck nut, bolt, handtools, hunting equipments,
ve deniz av malzemeleri, bisiklet, motorsiklet, kapi ve dolap bicycle and motorcycle parts, door and wardrope hinges and all
menteseleri, ve bunun gibi tim metal pargalar baslica kullanim metal surfaces. Forms a film layer after removes the rust. Helps to
alanlaridir. Pasi giderdikten sonra, ylizeyde ince bir film tabakasi delay the rusting. Not harmful any of plastic components.
olusturarak daha sonraki evrelerdeki paslanmayi geciktirir. Plastik
ylzeylere bir zarar vermez.
DETACHANT ANTI-ROUILLE PACTBOPUTEJ1b P2KABYUHbDI
Il est utilisé sur toutes les surfaces métalliques grippées en raison MpepHasHayeH 417 OUNLLEHNA BCEX BUAOB METaINYECKNX NOBEPXHOCTEN,
de la rouille causée par I'eau et I'humidité. Les écrous de boulons 3ap)KaBeBLIUX BCe[CTBYE MOBbILEHHO BNaxHocTu. K obnactam npume-
grippés, les outils a main, les matériels de chasse terrestres et HeHVA pacTBOPUTENA OTHOCATCA 3a6/I0KNPOBaHHbIE OT PKaBUMHbI 6ONTbI 1
marines, les vélos, les motocyclettes, les serrures de porte et d'ar- raiiku, 3ap»aBeBLUNe PyYHble NHCTPYMEHTbI, NPUCNOCO6NeHA 4N1A HaseM-
moire, ainsi que toutes les pieces métalliques sont ses principaux HOW 1 MOPCKOWI OXOTbI, BENOCKMNEAbI, MOTOLMKIIbI, iBEPHBIE NETAV U NETAN
domaines d'application. Aprés avoir enlevé la rouille, il forme une wkapos 1 T.n. Mocne pacTBOpPeHUA pxaByrHbl, 06pasyeT Ha NOBEPXHOCTH
fine couche de pellicule sur la surface, et ainsi retarde la corro- 3aLLWTHBIV CNIOW, 3aMeANAIOLLNIA NPOLIECC KOpPOo3uK B byayLiem. He npuun-
sion. Il n'endommage pas les surfaces en plastique. HAET Bpeja NNacTMKOBbIM NOBEPXHOCTAM.
BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
"ll ” I” " I | I"II I II " Il II I" CLN-00551 400 ML PAS SOKUCU SPREY 24 ADET/PCS
I cov-omses 200w pas sokucy sprev 24 ADET/PCS
NETAHAV DI cov-oos7s s ureas soxucy 4 ADET/PCS
NETHOIMNHIIN cinv-ooss2 - 3017 pas sokocy 1ADET/PCS
|||I || ||| || I | I"II I II || Ill I| " CLN-00599 400 ML MoS2 PAS SOKUCU SPREY 24 ADET/PCS
|||I || ||| ||I|I|||| I || II |||I||| CLN-01190 5 LT MoSz PAS SOKUCU 4 ADET/PCS

"ll ” I” "Ill"“ I || I" I "l " CLN-01206 30 LT MoS2 PAS SOKUCU 1ADET/PCS
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CLM DO&D05

V-KAYIS
SFREY

V-BELT
SPRAY

AL L5

V - KAYIS

V-Kayis Bakim Spreyi, v-kayislarin ve diger kayislarin uy-
gun surttinme katsayisiyla ylzeye tutunmasini saglar.
Gicirtlyr ve sinir bozan sesleri engeller. Kayisin dmrind
uzatir. Klorlu solvent icermediginden kayisa zarar ver-
mez. Sistemin saglikli donmesini saglayarak, yiksek ve-
rimli gl¢ aktarimina yardimci olur. Suyu ve nemi kovar,
dolayisiyla agikta galisan kayislarda da kullanilabilinir.

COURROIEEN V

Le pulvérisateur d'entretien pour courroie en V et
autres courroies assure le maintien sur la surface grace
a son coefficient de frottement approprié. Il empéche
les grincements et les bruits génants. Il prolonge la du-
rée de vie de la courroie. Comme il ne contient pas de
solvant chloré, il n'endommage pas la courroie. Il aide
a fournir une transmission de puissance a haut ren-
dement en assurant une rotation saine du systeme. Il
chasse l'eau et I'humidité, par conséquent il peut étre
utilisé pour les courroies fonctionnant a I'air libre.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

V - BELT

The V-belt maintenance spray allows the v-belts and
other belts to hold onto the surface with the appropri-
ate friction coefficient. Prevents squeaky and annoying
sounds. It extends the life of the belt. Does not damage
the belt because it does not contain any chlorinated
solvents. Helps to deliver high efficiency power by en-
suring a healthy rotation of the system. It protects from
water and moisture, so it can also be used in open-run-
ning belts.

CNPEA ANA YXOAA 3A NPUBOAHBIMY PEMHAMU

Cnpeli AnsA yxoAa 3a NPYBOAHLIMW PEMHsAMY o6ecneurBaeT cue-
nnexHve (C noaxoaalmm Ko3pduLMeHTOM TPeHUA) NPUBOLHbIX
W ApYrux pemMHen C NoBepxHOCTbio. [pefoTBpalLaeT BO3HMK-
HOBeHMe CKpUMa v ApYrux HenpusaTHbIX 3ByKoB. popnesaet
CPOK Ciy»6bl pemMHeit. He NprumnHAeT peMHAM HIKaKoro Bpeaa,
TaK KaK He COAepPXWT XII0pMpPOBaHHOro pactsoputens. Obe-
CneumBas CUCTEMe eCTEeCTBEHHOE [BUKeHMe, CnocobeTyeT
BbICOKOIdEKTNBHOI Nepefade cunbl. iMeeT BOROOTTaNKMBa-
loLLMe CBOMCTBA, MO3TOMY MOXET NPUMEHATLCSA 1 Ha OTKPbITbIX
pemHsX.

KOLi/BOX PCS

(TR RN OH cov-ooe0s

400 ML V-KAYIS SPREY

24 ADET/PCS

KACAK TESPIT KOPUGU

Basingli tesisatlarda hizli, rahat ve gUvenilir olarak kagaklarin
bulunmasi igin, yirtiklar veya gdzenekli noktalarda kullanihr.
Basingli hava, dogal veya sivi gaz ile galisilan her yerde,
Armaturlerde, vida badlantilarinda ve bagdlantilarda kagaklarin
olusabilecedi noktalarda kullanilir. Havali frenlerde ve gaz
hatlarinda emniyete yuksek katki saglar. Kagak Tespit Kopugu
karbondioksit (CO2), propan, butan, asetilen, oksijen, sehir gazi
veya dodal gaz gibi gazlarda tehlikeli baglantilarda kullanilabilir.

MOUSSE DE DETECTION DE FUITE

Elle est utilisée sur les fissures ou les zones poreuses pour une
détection rapide, et d'une maniére pratique et fiable, des fuites
dans les installations sous pression. L'air comprimé est utilisé
partout ou le gaz naturel ou liquide est employé, sur des points
ou les fuites peuvent se produire, au niveau des armatures, des
raccordements vissés et des raccords. Elle fournit une haute
contribution aux freins pneumatiques et aux conduites de gaz.
La mousse de détection de fuite peut étre utilisée pour les rac-
cordements dangereux de gaz tels que le dioxyde de carbone
(CO2), le propane, le butane, I'acétyléne, 'oxygéne, le gaz de ville
ou le gaz naturel.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

LEAK DETECTION FOAM

Used on ruptures or porous points to find leaks in pressurized
installations in a rapid, comfortable and reliable way. Used in all
areas operated by pressurized air, natural or liquid gas as well as
faucets, screw connections and all areas where leakage may oc-
cur. Makes high contributions to safety in air breaks and gas lines.
This Leak Detection Foam product can be used for dangerous
connections with gases such as carbon dioxide (CO2), propane,
butane, acetylene, oxygen, city gas or natural gas.

MEHKA AN1A OBHAPYKEHNA YTEYEK

Vicnonb3yeTca Ana 6biCTPOro, NErkoro 1 Hai&KHOro 06HapPyKeHUA YTeUKw,
Pa3pbIBOB MM MOPUCTbIX MECT B CUCTEMAX, PaboTaloLux Noj AaBNeHeM.
Jina 06Hapy>KeHVA BEPOATHON YTEUKN B MeCTaX HaXOXAEHWA GUTVHIOB,
BUHTOBbIX 1 IPYTVX COEAVNHEHUI BO BCeX paboumnx cuctemax, rae Ucnosb-
3yeTcA COKaTblii BO3/lyX, MPUPOAHDBIN UK CKUKEHHBbIN ra3. ObecneynBaeT
60n1blUION BKMaj B 6€30MacHOCTb BO3AYLIHbIX TOPMO3HBIX CUCTEM W ra30-
npoBofoB. MeHKa AnNA OBHapyXeHUA yTeueK MOXET MCMoNb30BaTbCA B
COeAMHEHUAX TaKuX OMacHbIX ra3oB., Kak yrnekucnblii ras (CO2 ), nponaH,
6yTaH, aL|eTUNEeH, KNCTIOPO, TOPOACKON WU NPUPOAHbIN ras.

KOLi/BOX PCS

TR con-ozoas

400 ML KACAK TESPIT KOPUGU

24 ADET/PCS
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GAZALTI KAYNAK

Yanici olmayan hammaddeler ve yanici olmayan itici gaz
ihtiva ettiginden, kaynak isleminde guvenle kullanihr.
Kaynak islemi sirasinda olusan curuflarin torg ve is par-
gasina yapismasini dnlemek igin kullanilir. Kaynak sonrasi
boyanacak ylzeylerde kullanilmamalidir. Genis sicaklik
araliklarinda yapilan tUm gazaltl kaynaklarda sorunsuz
kullanihr.

POSTE A SOUDER SOUS PROTECTION DE GAZ

Comme il contient des matiéres premieres et un gaz
propulseur non combustible, il peut étre utilisé en toute
sécurité pour les opérations de soudage. Il est utilisé
pour empécher que les scories formées durant le pro-
cessus de soudage ne collent sur la torche et piece de
travail. Il ne doit pas étre utilisé sur les surfaces a peindre
apres le soudage. Il peut étre utilisé sans probleme pour
tous les soudages sous protection de gaz sur une large
plage de température.

www.caldini.com.tr

MAG WELDING SILICONE

Contains non-flammable ingredients and propellant.
It prevents to stuck slags on to the torch and working
parts. Do not use on the surfaces that will be painted.
Efficient use at all inert gas weldings with high temper-
ature differences.

CNPEA ANA CBAPKU

BBuAY TOrO, YTO JAHHOE CPEACTBO COAEPKUT HETOptoYee Cbipbe
1 HEroptounii ras-BbITECHIUTESb, OHO 6E30MacHO MOXKET NCMOSb-
30BaTbCs B CBApPOYHbIX paboTax. [puMeHsieTcs Ans npepot-
BPaLLEHUA NpuAnnaHus obpasyloWyxcs B MPoLecce CBapKw
LUNAKOB K ropesike 1 obpabatbiBaemolt noBepxHocT. CpeacTso
Hesb3s NMPUMEHATb K MOBEPXHOCTAM, KOTOpble MOC/e CBAapKM
6yayT noaBepratbcs Mokpacke. Mcnosnb3yetcs BO BCex BMAAX
CBapKM B Cpefe 3aliMTHbIX ra3oB, BbIMOIHAEMbIX B LIMPOKOM
[AnanasoHe Temneparyp.

CLN DD&%8

AT HlLEN
i7 LTi]

WAL WREDWG
SILHDHE FFEAT
IFEEFROON]

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
I"I ” I” "III"II I |I "l I”I “ CLN-00698 400 ML GAZALTI KAYNAK SPREY SiLIKONLU (YANMAZ) 24 ADET/PCS
"II ” I” " I | I"II I |I Ill I” I" CLN-01497 400 ML GAZALTI KAYNAK SPREY SiLIKONSUZ (YANMAZ) 24 ADET/PCS

2K MDF KiT AKTIVATOR 2K CYANOACRYLATE ACTIVATOR

iki kompenentli hizli yapistiricidir. Aktivatér, yapistiricinin yiizey Two component rapid adhesive. Activator increases bonding
tarafindan emilmesini engelleyerek yapisma glclnd arttirir ve strength by preventing the adhesive to be absorbed by the
yapismayi hizlandirir. Ahsap profillerin yapistiriimasinda, MDF, surface. It accelerates bonding. It is used for gluing wooden
kauguk, sunta, plastik ve lastik yapistiriimasinda, ahsap pargalarin profiles, MDF, rubber, chip wood, plastic and rubber, repairing

onarimi ve sabitlenmesinde kullanilir. and fixing of wooden parts.

COLLE ACTIVATOR KJNEN C AKTUBATOPOM 2K MDF

C'est un adhésif rapide a deux composants : L'activateur aug- [1BYXKOMMOHEHTHbI BbICTPbIN KNnel. AKTBaTOP, NPefoTBPaLLas Bri-
mente sa puissance d'adhérence en empéchant I'absorption de TbiBaHUE KfieA B NOBEPXHOCTb, YCUNMBAET €ro ajresunio U yckopsaet
I'adhésif par la surface. Il est utilisé pour coller les profilés en bois, npolecc cknenaHua. MpuMeHAeTcA Ana cKnerBaHva npoduneil 3
les MDF, le caoutchouc, le plastique et pour la réparation et la fepeBa, noBepxHocTen 13 MDF, KayuyKa, nnacTika n pe3uHbl, a Takke

fixation des piéces en bois. [N1A PEMOHTa 1 KpenneHua AepeBAHHbIX feTanen.

CLN 0704
bl

MOF KT
AxtivaTin

in
CYARDACRYLATE
ACTIVATOR

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
|||I || ||| ||I|||||"|I || ||||I|| CLN-00704 400 ML 2 K MDF KIT AKTIVATOR 24 ADET/PCS
|||I || ||| ||I|||||"|I || |"| I" CLN-00711 200 ML 2 K MDF KIT AKTIVATOR 48 ADET/PCS
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MUM KORUMA

Metalleri oksidasyona ve paslanmaya karsi Ustin koru-
ma saglayan bir Grindur. Metal tGzerinde agik renkli ve
yumusak bir mum tabakasi olusturur. Bu koruyucu taba-
ka istenildiginde solventler ile kolayca temizlenir.

CIRE DE PROTECTION

C'est un produit fournissant une excellente protection
des métaux contre l'oxydation et la corrosion. Il forme
une couche de cire de couleur claire et souple sur le
métal. Si nécessaire cette couche de protection peut
étre nettoyée facilement a I'aide d'un solvant.

WAX SHIELD

Itis product protects metals against to oxidation corro-
sion and rusting. It creates a light colored thin layer of
wax on the metal. This preventative layer can be easily
removed with help of solvents.

3ALUUTHBIN BOCK

CpencTBO AJ1A 3aLWTbl META/INYECKMX NOBEPXHOCTEN OT OKUC-
NeHuA 1 Koppo3sun. ObpasyeT Ha MeTaNIMYECKON NOBEPXHOCTH
MAFKUA BOCKOBOW C/TO CBET/IONO LIBETA. DTOT 3aLUTHbIN CION,
npy HEOOGXOAMMOCTY, MOXKET NIErko CHUMATbCA PacTBOpUTENs-
Mu.

CLN 01268

MUM
KOl LUMA
SPRETI
wax
SHIELD
SPRAY

BARKOD/BARCODE  KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
(MITTAATIATERN [T cov-orzse o0 mmum korutaa sprey 24 ADET/PCS
WMTATOME Y] covossz 20w comuma 1ADETPCS

KALIP KORUMA

Metaller igin korozyona karsl uzun dénem etkili bir koruma saglar
ve gabuk kurur. TUm metallere tutunur. DlzgUln ve tamamiyla ni-
fuz eden bir tabaka olusturur. Zarar gérmus yuzeylerin, deklinmis
ve kesilmis yerlerin kaplamasinda kullanildidinda hava ile temasi
keserek korozyonu onler. Su ve hava etkilerine karsi metalin ko-
runmasini saglayan bir tabaka olusturur.

PROTECTION POUR MOULE

Il offre une protection durant une longue période pour les mé-
taux et seche rapidement. Il adhére a tous les métaux. Il forme
une couche réguliere qui pénetre complétement. Lorsqu'il est
utilisé pour le revétement de surfaces endommagées, d'endroits
troués et coupés, il empéche tout contact avec l'air et empéche
la corrosion. Il forme une pellicule permettant la protection du
meétal contre les effets de I'eau et de I'air.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

MOULD SHIELD

It provides a long-lasting protection for metals against the cor-
rosion and dries out quickly. It adheres to all metals. It creates a
smooth and completely penetrative layer. If it is used for coating
of damaged, drilled and torn surfaces, it cuts off the contact with
air and prevents the corrosion. It builds a layer that provides pro-
tection of metal against water and weather effects.

3ALUUTHbBIN CNPEV 419 ®OPM

BoicTpocoxHywmin cnpei, obecneunBaeT 3GOEKTUBHYIO U AONTOCPOUHYIO
3aLUTy MeTaIMUYecknX NOBEPXHOCTEN OT KOPPO3uW. YaepXuBaetca Ha
BCEX METa/NINYecKknx noBepxHocTax. O6pasyeT Ha MOBEPXHOCTN POBHbIN
1 NOJHOCTbIO NeHeTPUpYoLWMii cnoit. MpuMeHeHne cnpes Ha NOBPeXAeH-
Hble MOBEPXHOCTY, 06/I0MaHHbIe 1 pa3pe3aHHble MecTa, NpeAoTBpaLl aeT
KOHTAKT 3TUX MOBEPXHOCTEN C BO3AYXOM M obecrneunBaeTr ux 3aluty ot
Koppo3uu. ObpasyeT Ha METaNINYeCKX NOBEPXHOCTAX CJION, 3alUmLLalo-
LLWIA NX OT BO3JENCTBMA BOAbI 1 BO3AyXa.

KOLi/BOX PCS

IHENTH W] co-ose

500 ML KALIP KORUMA SPREY

24 ADET/PCS

‘48
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iZOLASYON SPREY

Uygulandigi ylzeyleri kaplayarak elektrik ve elektronik cihazlarin
yalitim direncini arttirir. Su gegirmez ve sizdirmaz film kaplamasi
olusturarak korozyona ve oksitlenmeye karsi koruma saglar. Bo-
binler, kablolar, trafik isiklarinda, her turll elektrik motorlarinda,
reklam panolarinda, park bariyer sistemlerinde, askeri araglarda,
silah bakimlarinda ve onarimlarinda, deniz tasimaciliginda vb. bir-
cok alanda uygulanabilir.

PULVERISATEUR D'ISOLANT

Il augment la résistance d'isolement des équipements élec-
triques et électroniques en recouvrant les surfaces appliquées.
Il assure une protection contre la corrosion et I'oxydation en for-
mant une pellicule imperméable et étanche. Il peut étre appli-
qué sur les bobines, cables, feux de signalisation, toutes sortes
de moteurs électriques, panneaux publicitaires, systemes de bar-
rieres de stationnement, véhicules militaires, entretien et répara-
tions d'armes, transport maritime et beaucoup d'autres espaces.

www.caldini.com

INSULATING TRANSPARENT

Covers the surfaces it is applied to, and increases the insulation
resistance of the electrical and electronic devices. It forms a wa-
ter proof and impermeable film layer and provides protection
against corrosion and oxidization. May be applied in various areas
including coils, cables, traffic lights, all types of electrical motors,
billboards, parking barrier systems, exterior lighting devices, un-
derwater illumination systems, millitary vehicles, weapon, main-
tenance and repair, maritime transportation etc.

N30ALUNOHHDIV CIPEN

MOKpbIBaA MOBEPXHOCTV U3ONALMM SNEKTPUYECKNX W SNEKTPOHHbIX
YCTPOWCTB, yBENMUMBAET UX 3MeKTpuyeckoe compoTusneHve. O6pasys
Ha MOBEPXHOCTV BOAIO U BIArOHEMPOHNLIAEMYIO MJIEHKY, 3aLUMLLAET ee oT
KOPPO3WK 11 OKUCNEHUA. VIMeeT WMPOKNii CNeKTp obnacTeil npumMeHeHNs,
TaknX Kak KaTyLKu, Kabenu, cBeTopopbl, BCe BUAbI INEKTPUUECKNX ABUTa-
Tenei, peKnamHble WuTbl, GapbepHble CMCTEMbI NAPKOB, BOEHHbIE MaLLHbI,
TeXHNYeCKoe 06CNyKBaHUE 1 PEMOHT OPY»KNA, MOPCKOW TPAHCMOPT U T.4.

CLN 02443

ISLILATING
TRENSPARENT
SPRAT
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BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
|||I ” ||| ||I|||||"|“|I|I|| || CLN-02456 400 ML iZOLASYON KIRMIZI SPREY 24 ADET/PCS
|||I ” ||| "I”"I"""I" | ||| CLN-02463 400 ML IZOLASYON SEFFAF SPREY 24 ADET/PCS

C-40 COK AMACLI BAKIM

Temizler, yaglar, korur, kalintilari, yapiskanlari ¢dzerek, asiri zor le-
keleri gevsetir. Pastan dolayi sikisan pargalari ¢ozer. Pasli ylzeylere
derinlemesine nufuz ederek, gevsemelerini saglar. Kolayca nifuz
eder. Ylzeylere ¢ok iyi bir sekilde yayilir ve tutunur. En dar ve sikisik
yerlere nUfuz ederek ylzeyi dis etmenlere karsi korur. Su ve nemi
uzaklastirir. Otomotiv ve gemi sanayinde, elektrik kontaklarinda,
motorlarda suyun ve nemin istenmedigi yerlerde mukemmel bir su
itici olarak kullanilir. Korozyona karsi korur. Gicirti seslerini ortadan
kaldirarak uzun bir sUre sessiz galismalarini saglar.

C-40 ENTRETIEN POLYVALENT

Il nettoie, lubrifie, protége, assouplie les taches trop difficile en dé-
grippant les résidus et les colles. Il dégrippe les piéces grippées a
cause de la rouille. Il pénétre en profondeur dans les surfaces rouil-
lées, les assouplie. Il pénétre facilement. Il s'étend trés bien sur les
surfaces et s'y maintient. En pénétrant dans des zones étroites et
serrées, il protége la surface contre les facteurs externes. Il éloigne
I'eau et I'humidité. Il est utilisé comme un excellent hydrofuge par
les industries de I'automobile et de la construction navale, pour les
contacts électriques, les moteurs ou I'eau et I'numidité ne sont pas
désirés. Il protége contre la corrosion. Il élimine les grincements et
permet leur fonctionnement en silence sur une longue durée.

C-40 MULTI PURPOSE CARE

Cleans, oils, preserves ruins, adhesives solving extremely difficult to
loosen stains Solves the jammed parts by rust. Penetrates deep into
rusted surfaces, provides loosen. You can easily penetrate. Spreads
and clings to surfaces very well. Penetrates to the surface of the
narrow and congested areas protects against external factors.
Water and moisture out. Automotive and shipbuilding, electrical
contacts, motors, where unwanted water and moisture is used as
an excellent water repellent. Protects against corrosion. Eliminating
squeaking sounds frustrating, provides work for a long time silent.

MHOTO®YHKLUUOHAJIbHOE YXAXKUBAIOLLEE CPEACTBO

ObecreynBaeT OUNCTKY, CMa3Ky, 3alyuTy, PacTBOPEHUE MPUANMLIMX OTXO-
[I0B, pa3mAryeHne BbEBLUMXCA 3arpAsHeHunil. CnocobcTByeT pasbnokmpo-
BaHWIO 3apXaBeBLIVX fieTaneit. Jlerko n ry6oKko NpoHuKas B 3ap)kaBeBLune
NOBEPXHOCTY, OBecrneunBaeT pasmArdeHue pxaBuviHbl. XOpPOLO pacnpo-
CTPaHAETCA MO MNOBEPXHOCTY U yAepKnBaeTcA Ha Hell. MpoHKKan B y3Kne v
TPYAHOAOCTYMHbIE MECTa, 3aliMiLaeT NOBEPXHOCTb OT BHELLHIX BO3AENCTBUN.
O6napaeT BOAOOTTANKMBAIOLLMM CBOCTBOM. B aBTOMOGWIIBHON 1 CYAOCTPOU-
TenbHon MPOMBILWTIEHHOCTN UCMONb3YeTCA B KaYeCTBe BbITECHUTENA BNarn B
3NEKTPNYECKNX KOHTAKTaX, ABUraTeNIAX U iPYTX MECTax, KOTOPbIe MOCTOAHHO
JIOMXKHbl OCTaBaTbCA CyXUMU. 3alMLLAeT OT KOPPO3UK. YCTPaHAA CKpUMbI, Ha
fonroe Bpema obecneuvBaet 6e33ByuHyto pabory.

-4

COK AMACLI
BAKIM SPREY

MULTI PURPOSE
CARE SPRAY
SPRAY ENTRETIEN
POLYVALENT
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BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
|||I “ I“ || I | I"I“ll"" "I " CLN-02234 200 ML C-40 GOK AMAGLI BAKIM SPREY 36 ADET/PCS
|||I ” I” || I | I"“I"" || " ||| CLN-02333 400 ML C-40 COK AMAGLI BAKIM SPREY 24 ADET/PCS
|||I ” ||| ||I||||II I |"|I|| | ||| CLN-02487 5 L C-40 COK AMAGLI BAKIM SPREY 4 ADET/PCS
"ll || I” || I | I"II I |" |I Il || " CLN-02494 30 L C-40 COK AMAGLI BAKIM SPREY 1ADET/PCS
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CLN 00720

LEKE CIKARKI

SPREY

SPOT LIFTER
SPRAY

DETACHANT

LEKE CIKARICI

Endustriyel leke cikarici sprey. Her turld kumas, dokuma Uzer-
indeki lekeleri kuru olarak hizla temizler, hizli kuru ve iz birakmaz.
Makina ve gres yagdi, renkli kozmetik lekeleri, yemek lekeleri ve
bunun gibi bir cok lekeyi gikartir. YUnl{, sentetik, suni ve gergek
ipek ve kadife kumas ylzeylerde glvenle kullanilir. Kumas dok-
usuna zarar vermez.

DETACHANT

Pulvérisateur détachant industriel. Il nettoie rapidement a sec
les taches sur toutes sortes de tissus, textile, et ne laisse pas de
trace. Il enléve tout type de taches telles que huile de machines
et de graisse, cosmétiques colorés, nourritures, etc. Il peut étre
utilisé en toute sécurité sur les surfaces des tissus en laine, syn-
thétiques, viscose, en soie et velours. Il n'endommage pas la tex-
ture du tissus.

SPOT LIFTER

Industrial stain remover spray. Cleans stains&spots apperaed on
all kinds of textile. Dry and non smearing, non rim effect on the
surface. Can be used agains lubricating oil, grease, food and col-
our cosmetic stains and spots. Safely used on textile products,
ties, synthetic textile products, cottonwool cashmere and car-
pets. Do not harmfull to the textile.

NATHOBbIBOAUTEJb

MpoMmbILNeHHbI cnpeii-NATHOBbIBOAUTENb. HaHOCUTCA Ha Cyxyto MoBepX-
HOCTb TKaHW, 06ecneunBaeT 6bICTPOE BbiBE/IeHIE MATEH CO BCeX BIAOB TKa-
Heil N TPUKOTaXa, 6bICTPO BbICbIXAEeT 1 He OCTaBNAET CNiefjoB. BbiBoAWT NAT-
Ha OT MalWMNHHOIo Macna N CMa3oYHbIX MaTepuanos, KOCMETUKN, NULLEBDLIX
NPOAYKTOB N MHOrne apyrune nAatHa. MoxeTt NMPUMEHATLCA Ha WepPCTAHDbIX,
CUHTETUYECKNX TKaHAX, TKaHAX N3 HaTypasibHOro U NCKYCCTBEHHOTO LWesKa,
6aanTa, He NpUYnHAET Bpe[a CTPYKTYpe TKaHW.

KOLi/BOX PCS
24 ADET/PCS

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

NEEHENETRRI ] cun-oo72e

500 ML LEKE CIKARICI SPREY

UTU KOLASI

Ut kolasi kgllanarak sararmay! onleyip kumasinizin Smrini uza-
tabilirsiniz. Ut kolasi kullanildigi kumaslarda da takilmadan ma-
kemmel bir kayganlik saglar.

IRONING STARCH

Using ironing starch provide non yellowing of textile, extend fab-
riks life and provide excellent smoothness of material.

CNPEA ANA MAXKU BEJbA

npl/lMEHeHl/Ie cnpeAa ANnA rMa)xXkn npefoTepallaeT noxenteHne TKaHEN N
CMOCOBCTBYET MPOANEHMIO NX CPOKa CyX6bl. Cripeit Ana maxku 6enbs
NPVAAET TKaHN NPEBOCXOAHYIO MaAKOCTb.

AMIDON DE REPASSAGE

Vous pouvez prolonger la vie de votre tissu et empécher son
ternissement en utilisant I'amidon de repassage. L'amidon de re-
passage permet également un excellent glisse sur les tissus sur
lesquels il est appliqué.

CLN 0742

[RONING
STARCH

AMIDON DE
REPASSAGE

KOLIi/BOX PCS
24 ADET/PCS i [
m

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

AT IRDIROT covoore2

500 ML UTU KOLASI




www.caldini.com.tr

CLN D735

TELA YAPISTIRIC
TEMIZLEME SeReY

TELA ADHESIVE
CLEANING SPRAY
NETTOYANT
POUR
THERMOCOLLEU

TELA YAPISTIRICI TEMIZLEME

Tela yapistirma makineleri ve UtlU preslerin galisma ylzeylerinde
kalan yapiskanlari temizler. Yapiskanlarin teflon kaplama kayis ve
plakalara daha fazla yapismasini énler ve bu durumu azaltir. Yik-
sek derecede viskoz silikon igerir. Ozon tabakasina zararh kimy-
asallar icermez.

Kullanma Talimati: Kullanmadan 6nce kutuyu galkalayiniz. Ytzey-
den 15-20 cm mesafeden puskurtin. En iyi sonucu elde etmek
icin sicak bir ylzey Uzerinde kullaninYlzeyi tamamen kaplaya-
na kadar puskurtin.Temizlik strecinin baslamasi igin 1 ila 2 dk.
bekleyin. Artiklari yumusak, emici bir bezle silin.Gerekirse islemi
tekrarlayin.

NETTOYANT POUR THERMOCOLLEUSE

Il nettoie les colles sur les surfaces des machines thermocolleuses
et des presses a repasser. Il empéche les colles de coller davan-
tage sur les courroies et les plaques de revétement en téflon et
réduit cet état. Il contient une quantité importante de silicone
viscose. Il ne contient pas de composés chimiques destructeurs
de la couche d'ozone.

Mode d'emploi : Agiter le flacon avant utilisation. Pulvériser la
surface a une distance d'environ 15 a 20 cm. Pour un meilleur ré-
sultat, utilisez sur une surface chaude. Pulvérisez jusqu'a ce que
le produit couvre toute la surface. Patientez 1 a 2 minutes pour
le commencement du processus de nettoyage. Nettoyez les ex-
cédents par un chiffon doux et absorbant. Si nécessaire, répétez
l'opération.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

TELA ADHESIVE CLEANING

Removes adhesive residue from operating surfaces of interlin-
ing fusing machines and irons. Preserves and reduces further
sticking of adhesives to Teflon-coated belts and plates. Contains
highly viscous silicone. Contains no ozone depleting chemicals.
Directions: Shake can before use. Spray 15-20 cm from surface.
For best result, use on a warm surface. Spray till surface is com-
pletely covered. Allow 1to 2 minutes for cleaning process to work.
Remove residue with soft, absorbent cloth. Repeat procedure if
necessary.

PACTBOPUTEJTb KJIEA ANA OJIU3E/IUHA

Vicnonb3yeTtca AnA yfaneHna oCTaTKOB KieA C MoBepXHoCTel aybnupyio-
jero npecca v raaunbHoro npecca. MpefoTepallaeT NpunnunaHue Knes
K TE¢J‘IOHOBbIM NOBEPXHOCTAM, PEMHAM U NnacTUHam. COFLep)KI/IT OYeHb
BA3KUIA CUNIMKOH. He COAEPXUT XUMUNYECKMX BellecTB, HaHOCAWNX Bpea
030HOBOMY CJI0I0.

WHcTpyKuma no np 0: Mepen np , XOPOLLIO BCTPAXHUTE
6an/10H. PacnbinTe Ha MOBEPXHOCTb C PaccToAHMA 15-20 cm. [inA nyue-
ro pe3ysbTaTa, HaHOCKTE Ha Pa30rpeTyio MOBEPXHOCTb. PacnbinAiiTe, Noka
NOBEPXHOCTb MOJIHOCTbIO He MOKpoeTcA pacTBopuTenem. MogoxanTe 1-2
MWHYTbI, MOKa NATHa He pa3MAryatca. I'IpOTpvrre NOBEpPXHOCTb MATKON 1
XOPOLLO BMUTHIBAIOWEN TKaHb0. [Py HEO6XOANMOCTI, MPOLIEAYPY MOXHO
NOBTOPUTD.

KOLi/BOX PCS

TR0 co-oorss

500 ML TELA YAPISTIRICISI TEMIZLEME SPREY

24 ADET/PCS

SOGUK TELA YAPISTIRICISI

Kumasin gegici olarak sabitlenmesinde kullanilan ytksek kaliteli
yapiskandir. Dikis, nakis, aplike ve el sanatlari icin idealdir. Tok-
sik degildir. Kotl koku salmaz, gizli kokusu yoktur. Mikro-noktali
sprey, budu olusturmaz. Gereken sekilde uygulanmasi halinde,
yapistirilan ylzeyi tekrar yerlestirme 6zelligi nedeniyle geg ku-
ruyan bu Urdn, kumas ve kadidi islatarak alt tarafa gegmez. Zor
yerlestirme ve konumlandirma problemlerini gbzer.

ENCOLLEUSE A FROID

C'est une colle de haute qualité utilisée pour la fixation tempo-
raire du tissus. Elle est idéale pour la couture, la broderie, I'appli-
qué et l'artisanat. Elle n'est pas toxique. Elle ne dégage pas de
mauvaise odeur, n'a pas d'odeur cachée. C'est un pulvérisateur
micro point, ne produit pas de buée. S'il est appliqué tel que re-
quis, ce produit a séchage tardif, en raison de sa particularité de
replacer la surface collée, ne pénétre pas l'arriére des tissus ou
du papier en les mouillant. Il résout les probléemes de positionne-
ment et d'orientation difficiles.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

COLD TELA ADHESIVE

A high quality adhesive for temporary fabric bonds. Ideal for
use on sewing, quilting, embroidery, applique and craft projects.
Non-Toxic. No unpleasant odors, no masking scents. Micro point
spray, no misting. Its repositioning feature will not soak through
fabric or paper if applied properly. Solves difficult assembly and
positioning problems.

XONOAHbIV KNEN ANA ONUEIUHA

BbICOKOKaueCTBEHHbII Kfeil, UICNoMb3yeMblil AN BPEMEHHOTO NPUKIenBa-
HWA TKaHen. MHEBJ'IE!H ANA WUTbA, BbILUMBKN, aI'II'IJ'II/IKaLlVIIZ n npuknagHoro
WNCKycCTBa. He TokcnyeH. He nmeet HenpuATHbIX 3anaxoB N He BblaenAaeT
napoB. MUKpOTOUeUHbI Kneil, He obpasyeT pasmbiTocTei. Kneit nmeet
CBOIICTBO MO3/IHETO BbICbIXaHW#, YTO MO3BOMAET NEPeMeCTUTL MaTepUanbl,
KOTOpble 6binn HenpasuibHO NPUK/EeeHbI. I'Ipu HamMOKaHunn I'IpI/IKﬂeeHHOIZ
TKaHW unu bymaru, Knen He MPOXOAWT Ha W3HAHOYHYIO CTOPOHY. PeluaeT
npo6nemy CloKHOW COOPKM.

KOLi/BOX PCS

(TR cov-o0rs

500 ML SOGUK TELA YAPISTIRICISI

24 ADET/PCS

CLN 0759

SOGUK TELA
YAPISTIRICISI

COLD TELA

ADHESIVE

ENCOLLEUSE
AFROID
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CLN 0766

SICAK PALET YAPISTIRICISI

Kumasin gegici olarak sabitlenmesinde kullanilan ytksek
kaliteli yapigskandir. Dikis, nakis, aplike ve el sanatlari igin
idealdir. Toksik degildir. Kota koku salmaz, gizli kokusu yok-
tur. Mikro-noktali sprey, bugu olusturmaz. Gereken sekilde
uygulanmasi halinde, yapistirilan ylzeyi tekrar yerlestirme
6zelligi nedeniyle geg¢ kuruyan bu Grln, kumas ve kadidi
islatarak alt tarafa gegmez. Zor yerlestirme ve konumlandir-
ma problemlerini ¢ézer.

COLLE CHAUDE POUR TISSUS

C'est une colle de haute qualité utilisée pour la fixation
temporaire des tissus. Elle est idéale pour la couture, la
broderie, 'appliqué et I'artisanat. Elle n'est pas toxique. Elle
ne dégage pas de mauvaise odeur, n'a pas d'odeur cachée.
C'est un pulvérisateur micro point, ne produit pas de buée.
S'il est appliqué tel que requis, ce produit a séchage tardif,
en raison de sa particularité de replacer la surface collée, ne
pénétre pas a l'arriére des tissus ou du papier en les mouil-
lant. Il résout les problémes de positionnement et d'orien-

PALETTE WARM ADHESIVE

A high quality adhesive for temporary fabric bonds. Ideal for
use on sewing, quilting, embroidery, applique and craft pro-
jects. Non-Toxic. No unpleasant odors, no masking scents.
Micro point spray, no misting. Its repositioning feature will
not soak through fabric or paper if applied properly. Solves
difficult assembly and positioning problems.

FOPAYUN NANNETHbIV KNEN

BblcOKOKayYeCTBEHHbIN Kfel, NCMOofb3yemblil 18 BPEMEHHOro npu-
K. A TKaHen. Mo { QNS WWTbA, BbIWMWBKKX, anminkauuii
N NPUKNAJHOro McKyccTBa. He ToKcmueH. He vMMeeT HenpuATHbIX
3aMaxoB ¥ He BblAenseT napos. MUKPOTOUeUHbI Kneil, He obpasy-
eT pa3mbiTocTei. Knein nmeeTt CBONCTBO MO3[HEr0 BbiCbIXaHWA, YTO
Mo3BOSIAET NePeMeCTUTb MaTepuarbl, KOTopble Bbiny HeMpPaBMIbHO
npuKneeHsbl. Mpy HAMOKaHMN NPUKNEEHHON TKaHW nnn bymarw, Knei
He MPOXOAUT Ha N3HAHOUHYIO CTOPOHY. PellaeT Npo6iemy CroXHOM
c6opKM.

tation difficiles.

SICAK PALET
YAPISTIRICIS!

PALETTE WARN
ADHESIVE

COLLE CHAUDE
POUR TISSUS

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

KOLi/BOX PCS

IITHTHATIMERRIIN Y con-ooree

500 ML SICAK PALET YAPISTIRICISI

24 ADET/PCS

FOLK VE YAPISTIRICISI TEMIZLEME

Tela yapistirma makineleri ve Utl preslerin galisma ylzeyle-
rinde kalan yapiskanlari temizler. Yapiskanlarin teflon kap-
lama kayis ve plakalara daha fazla yapismasini énler ve bu
durumu azaltir. Yiksek derecede viskoz silikon igerir. Ozon
tabakasina zararli kimyasallar icermez.

Kullanma Talimati: Kullanmadan 6nce kutuyu calkalayiniz.
Ylzeyden 15-20 cm mesafeden puUskurtin. En iyi sonucu
elde etmek igin sicak bir ylizey Uzerinde kullaninYuzeyi ta-
mamen kaplayana kadar puskurtin. Temizlik strecinin bas-
lamasi icin 1 ila 2 dk. bekleyin. Artiklari yumusak, emici bir
bezle silin.Gerekirse islemi tekrarlayin.

FORK ET NETTOYANT ADHESIF

Il nettoie les colles sur les surfaces des machines thermocol-
leuses et des presses a repasser. || empéche les colles de
coller davantage sur les courroies et les plagues de revéte-
ment en téflon et réduit cet état. Il contient une quantité
importante de silicone viscose. |l ne contient pas de compo-
sés chimiques destructeurs de la couche d'ozone.

Mode d'emploi : Agiter le flacon avant utilisation. Pulvéri-
ser la surface a une distance d'environ 15 a 20 cm. Pour un
meilleur résultat, utilisez sur une surface chaude. Pulvérisez
jusgu'a ce que le produit couvre toute la surface. Patientez
1a 2 minutes pour le commencement du processus de net-
toyage. Nettoyez les excédents par un chiffon doux et ab-
sorbant. Si nécessaire, répétez I'opération.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

FOLK AND ADHESIVE CLEANING

Removes adhesive residue from operating surfaces of in-
terlining fusing machines and irons. Preserves and reduces
further sticking of adhesives to Teflon-coated belts and
plates. Contains highly viscous silicone. Contains no ozone
depleting chemicals.

Directions: Shake can before use. Spray 15-20 cm from sur-
face. For best result, use on a warm surface. Spray till sur-
face is completely covered. Allow 1 to 2 minutes for cleaning
process to work. Remove residue with soft, absorbent cloth.
Repeat procedure if necessary.

PACTBOPUTEJb KJIEA

Mcnonb3yeTcs Ans yhaneHns ocTaTkos Kies C noBepxHocTen ay6nn-
pytoLLero npecca v raawibHoro npecca. NMpeaoTepatyaet npuauna-
HUe Kres K Te$psIOHOBbIM MOBEPXHOCTAM, PEMHAM U1 nnactuHam. Co-
LIEPXKNT OYEHb BA3KNIA CUNMKOH. He COAePXUT XUMNYECKNX BELLECTB,
HaHOCALLMX Bpes 030HOBOMY CII0H0.

VHCTpyKUMA no npumeHeHwuio: lepef NprMEHeHUeM, XOpOoLIo
BCTPAXHUTE 6ansoH. PacnbinnTe Ha MOBEPXHOCTb C PaccTosHMA 15-
20 cm. [inA nyyiero pesysnbrata, HAHOCUTE Ha Pa3orPeTyio MoBEePX-
HOCTb. PacrbinfiiTe, MoKa NMOBEPXHOCTb MOSIHOCTBIO HE MOKPOEeTCs
pacTBopuTenem. MogoxanTe 1-2 MUHYTHI, MOKa NATHA He pa3mAryar-
cA. MpoTpuTe NOBEPXHOCTb MATKOM 1 XOPOWO BRUTbIBaOWEN TKa-
Hbto. [Mpr Heo6XOAMMOCTH, MPOLIEAYPY MOXHO MOBTOPWUT.

KOLi/BOX PCS

(VAT TATANERAT T cen-coeo

500 ML FOLK VE YAPISTIRICI TEMIZLEME 24 ADET/PCS
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CLM 2B9% CLN 210

TV GREY
DRI GRSEED

CLN 2210

CLN DB%6

RTV GREY

K
s [IGUID GASKET

LIQUID GASKET

RTV SIVI CONTA

TUm contalanmasi gereken ylzeyler ve korozyon bosluklarin doldurulup, sizdirmazhgin temini igin (ayrica parga
montaj bilesimlerinde) hizli birlesen tek bilesenli bir malzemedir.

OZELLIKLER - 60°C ile + 300°C (ani sok termal toleransa sahip) Dizel, petrol ve akaryakitlara, yaglara, deniz suyuna
gaz ve bahara, glinesin UV etkilerin ve ozona karsi ylksek dayanim giictine sahiptir.

RTV LIQUID GASKET

All surfaces to be sealed and corrosion cavities filled, for the supply of sealing (also parts assembly components)
fast-curing one component material.

PROPERTIES - 60°C to +300°C (with the sudden shock of thermal tolerance). It has the power of high resistance
against to diesel, oil and fuel oil,sea water, gases and vapors, the sun UV rays and ozone effects.

JOINT LIQUIDE RTV

Pour que toutes les surfaces et les trous de corrosion (également les compositions de montage des piéces) soient
rebouchés et pour assurer I'étanchéité.

CARACTERISTIQUES - 60 ° C & + 300 ° C (avec une tolérance thermiques aux chocs soudains) Il est trés résistant au
gazole, au pétrole et aux carburants, aux effets de I'eau de mer, du gaz, des rayons UV et a I'ozone.

KUOKUA TEPMETUK RTV

OpHOKOMMOHEHTHOE BELLEeCTBO, GbICTPO 3arnonHAloLee 06pasoBaHHbIE KOPPO3MeEil NYCTOTbl, a TakKe MOBEPXHOCTY, Tpebyiolume
repmeTusauum (Kpome Toro, UCnosb3yeTca Npu cbopke AeTanei).

CBOWICTBA: BbigepmsaeT Temnepatypbl ot -60°C Ao +300°C (06nagaeT CBONCTBOM TEMA0BON YAapPONpPOYHOCTH). IMeeT BbICoKyIo
CTOMKOCTb K BO3[1EICTBII0 Ma3yTa, HedTu, XKAKOro TOMNMBA, Macesi, MOPCKOI BOAbI, ra3a 1 napa, yNbTpadroneTosbix iyuyei.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLI/BOX PCS
|||I || I” ||I|I|||| I |I ||| || " " CLN-00896 80 ML RTV SiYAH SIVI CONTA 24 ADET/PCS
|||I || I” ||I|||||| I ||""|I||| CLN-02210 80 ML RTV GRIi SIVI CONTA 24 ADET/PCS

OTOMATIK RTV SIVI CONTA

TUm contalanmasi gereken yluzeyler ve korozyon bosluklariN dol-
durulup, sizdirmazligin temini icin (ayrica parga montaj bilesimle-
rinde) hizli birlesen tek bilesenli bir malzemedir.

OZELLIKLER - 60°C ile + 300°C (ani sok termal toleransa sahip)
Dizel, petrol ve akaryakitlara, yaglara, deniz suyuna gaz ve baha-
ra, glinesin UV etkilerin ve ozona karsl ylksek dayanim glclne
sahiptir.

PISTOLET AUTOMATIQUE PATTE A JOINT

Pour que toutes les surfaces et les trous de corrosion (également
les compositions de montage des piéces) soient rebouchés et
pour assurer I'étanchéité.

CARACTERISTIQUES - 60 ° C a + 300 ° C (avec une tolérance
thermiques aux chocs soudains) Il est trés résistant au gazole, au
pétrole et aux carburants, aux effets de I'eau de mer, du gaz, des
rayons UV et a l'ozone.

AUTOMATIC DOSE RTV LIQUID GASKET

All surfaces to be sealed and corrosion cavities filled, for the sup-
ply of sealing (also parts assembly components) fast-curing one
component material.

PROPERTIES - 60°C to +300°C (with the sudden shock of ther-
mal tolerance). It has the power of high resistance against to die-
sel, oil and fuel oil,sea water, gases and vapors, the sun UV rays
and ozone effects.

KUOKUA FTEPMETUK RTV

OAHOKOMMOHEHTHOE BeLLEeCTBO, GbICTPO 3amosiHALlee 06pa3oBaHHble
KOppOo3yen MycToThbl, a Takke MOBEPXHOCTY, Tpebylolne repmeTnsaLum
(Kpome Toro, ncnonb3yertca npu cbopke aetanen).

CBOWICTBA: BbiaepxusaeT Temnepatypbl ot -60°C go +300°C (obnapgaet
CBOWCTBOM TEMIOBON YAAPONPOYHOCTM). MIMEeT BbICOKYI0 CTOMKOCTb K BO3-
[IeNCTBII0 Ma3yTa, HedTu, XKNAKOro TOM/NBa, Macesl, MOPCKOM BOfbl, rasa 1
napa, ynstpapuoneTosbix nyyei.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
(IR HIE I con-or7s3 200 ML OTOMATIK RTV SIYAH SIVI CONTA 24 ADET/PCS
|||I ” ||| " I | |||“ I |"| |I| | I" CLN-02395 200 ML OTOMATIK RTV GRi SIVI CONTA 24 ADET/PCS
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CiVATA SABITLEYiICi

Yuksek - orta kuvvet Anaerobik sabitleyici Yuksek mukavemette sokllmez civata, vida saplama sabitleyicisidir. S6-
kilmemesi ve gevsememesi istenen civata motor bloklar' titresimli konveydr bantlari ve genel tim ekipmanlarinin
montajinda 1" (25mm) ye kadar civata, vida ve saplamalari sabitleme igin kullanilir.

BOLT STABILIZER

High - medium strength, anaerobic stabilization can not be removed in high strength bolts, the bolts screw fixings .
Removing engine failure and loosening bolts desired blocks ' in the installation of all equipment vibrating conveyors
and general 1"( 25mm) up bolts used for fixing screws and studs.

COLLE DE FIXATION DE BOULON HAUTE PUISSANCE

Colle anaérobie de fixation a haute et moyenne puissance. Elle permet de fixer les boulons, les vis a haute résis-
tance. Elle est utilisée pour fixer les boulons, les vis et les goupilles allant jusqu'a une épaisseur de 1" (25 mm) lors
de l'assemblage des convoyeurs a bandes vibrants, des blocs de moteurs et de tous les équipements en général.

BbICOKOMPOYHbIV ®UKCATOP PE3bEbl

AHa3po6HbIN drKcaTop pe3bbbl BbICOKOW-CPeAHEN MPOYHOCTU. HafexHO drKcnpyeT pesbboBble coeuHeHrA 601TOB 1 BUHTOB. Mpu-
MEHAETCA ANA BCeX Pe3b6OBbIX COEANHEHWI, KOTOPbIE He [OMKHBI ByayT OTKPYUMBATbCA N OCNAGNATLCA, TaKMX KaK COeMHEHUA B
[iBUraTesibHbIX 6/10KaX, BUGPUPYIOLVX KOHBEEPHBIX JIEHTaX 11 MHOTOM Apyrom 060pyfoBaHWK; paccunTaH Ana 6oNToB pasmepom
£0 1"(25 Mm).

=
|

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS

ORI AINEI cvoosos  somcivemseeimievic voxsexkower 26 apEwpes

TN cvooszs— som cvamsmeimievici ommeowver 26 apEwees

NI TR civosace o wocwmsaamevicivarsecroner 48 Avevecs

NI ccvosos o mchamssameviciommeoner 48 Avevecs

PORTAKAL SIVI CONTA

Kaplamasiz ve sert flans baglantilarinin yalitimi igin uygundur.
0.25 mm'ye kadar bosluklari doldurmaktadir. Conta ytzeylerin-
deki kilcal gatlak, deformasyonlari ve bosluklari doldurur. 0,25
mm'ye kadar dar conta alanlarinda -55°C/ +200 °C'ye kadar ter-
mal toleransa sahip Ustln muUhendislik contasidir. Mevcut kati
contalarin yerini tutmaktadir. Cikartilmasi kolaydir. Cok Ustln
kimyasal dayanikllida sahiptir.

JOINT LIQUIDE ORANGE

Il convient pour lisolation des branchements a brides sans re-
vétement et durs. Il rebouche des ouvertures allant jusqu'a 0,25
mm. Le joint remplit les craquelures, les déformations et les es-
paces sur les surfaces. C'est un joint d'ingénierie supérieur ayant
une tolérance thermique allant de - 55°C a + 200 °C sur les zones
de joint jusqu'a 0,25 mm. Il remplace les joints durs existants. Il est
facile a enlever. |l posséde une haute résistance chimique.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

ORANGE LIQUID GASKET

They are suitable for insulation of uncoated and hard flange con-
nections. It fills holes up to 0.25 mm. It fills hair cracks, deforma-
tions and holes on the surfaces of gaskets. It is an outstanding
engineering gasket having thermal tolerance in the range of
-55°C/ +200 °C at narrow gasket area up to 0,25 mm. It is a sub-
stitute for existing solid gaskets. It is easily removable and has
extraordinary chemical resistance.

AHASPOBHbI OPAHXEBbI/ XXUAKUIA TEPMETUK

MopxoauT ANA N30NALUNN COEAVNHEHNI 6e3 MOKPBITUA 1 KECTKUX draHLe-
BbIX COeIMHEHMI. 3anonHAeT nonocTn Ao 0,25 MM. 3anosiHAeT Mesnikue Tpe-
WyiHbl, AedopmaLn 1 NONOCTY Ha NOBEPXHOCTN NPOKIafoK. MpeBocxos-
HbIi IHXXEHEPHbIN repMeTUK, MPOABNAIOLLMIA TEPMOYCTONUYNBOCTb OT -55°C
110 +200 °C B y3KuX 30Hax A0 0,25 MM. 3ameHsET 06bluHYI0 NPOKIaAKy. Jler-
Ko ypansaetcs. O6nafaeT oYeHb BbICOKOW YCTONUYMBOCTBIO K XMMUYECKOMY
BO3[EeCTBUIO.

KOLi/BOX PCS

TR cv-o2s

PORTAKAL SIVI CONTA

24 ADET/PCS
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BORU SIZDIRMAZLIK ELEMANI

Boru Sizdirmazlik Elemani dusUk-orta viskoziteli ve ylksek
kuvvette bir anaerobik boru sizdirmazlik elemanidir. Tik-
sotropik formuUllu sayesinde, pargalari birlestirmeden dnce
Urtndn akmasi 6nlenmektedir. Disli parcalara kolayca uygu-
lanir. Ozel formili sayesinde Boru Sizdirmazlik Elemani yiik-
sek basing dayanimi ve yaglara direng gerektiren uygulama-
larda kullanilabilir. EN 751-1 standardina gore, H tipi metalik
kalin vidali baglantilar igin uygundur.

ELEMENT D'ETANCHEITE POUR TUYAUX

L'élément d'étanchéité pour tuyaux est un élément d'étan-
chéité des tuyaux anaérobie a faible-modérée viscosité et
a haute résistance. Grace a sa formule thixotrope, la fuite
du produit est empéchée avant que les pieces ne soient
jointes. Il s'applique facilement aux piéces filetées. Grace
3 sa formule spéciale, 'Elément d'Etanchéité pour Tuyaux
peut étre utilisé dans des applications nécessitant une
haute résistance a la compression et une résistance aux
huiles. Selon la norme EN 751-1, il est adapté aux raccords a
vis métalliques épais de type H.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

PIPE SEALANT

It's an anaerobic pipe sealant which has a low-medium vis-
cosity. Thanks to thixotropic formulation, it prevents the
product from pouring without uniting the parts. It can be
easily applied on threaded parts. It can be used for applica-
tions which needs resistance against pressure and oil. Acco-
nding to EN 751-1 standard, it is compatible to use on H type
metallic thick screw linkups.

YIMJIOTHUTEJIb AN1A TPYB

YnnotHutenb Ana Tpy6 npepctaBnAeT coboi aHaspoO6HbIN ynnoT-
HUTENb C HWU3KOW U CPefHel BA3KOCTbIO U BbICOKON MPOYHOCTBIO,
obecneuvBalOWmNii  repMeTUHHOe coeavHeHne Tpy6. bBnaropaps
TUKCOTPOMHON GpopMyse He [OMYCKAET BbiTEKaHWe NPOAyKTa Nepes
coefiiHeHneM feTaneil. MoXeT Nerko NpYMeHATbCA ANA AeTaneit
C pe3bboBbIM CoefuHeHVeM. bnarogapa cneuuanbHoi dopmyne
YNIOTHUTENb TPYObl MOXET MCMONb30BaTbCA B MPUNOXKEHUAX, TPe-
6YIOLMX BBICOKON MPOYHOCTM Ha CXKaTue W CTOMKOCTU K Macnam. B
COOTBETCTBMU cO cTaHAapTom EN 751-1, noaxoaut Ana coeguHeHnin
C TONICTBIMW METANNYECKMMU BUHTaMK H-Tuna.

KOLi/BOX PCS

(EEHENRTRR W] cun-osss

50 ML BORU SIZDIRMAZLIK ELEMANI

24 ADET/PCS

LASTIK TAMIR KiTi

Lastik Tamir Edici ve Sisirici Sprey tim binek otomobil, motosi-
let, bisiklet, hafif ticari arag yada karavanlarda kullanilabilir. Lastik
Tamir Spreyi acil durumlar igin lastik patlamalarini tamir edici ve
sisirici 6zellikte Uretilmistir. Genellikle arag lastikleri, tahmin edil-
meyen en olmadik anlarda patlar. Zahmetli ve torucu olan lastik
dedistirme sorununu, bu sprey sayesinde pratik bir sekilde ¢oze-
bilirsiniz. Lastik Tamir Spreyi, icerisinde bulunan ve hava ile temas
ettiginde kauguklansan 6zel formll ile patlayan lastidinizi tamir
eder ve 20 psi'a kadar sisirebilir. Latik Tamir Spreyi patlamis lastik-
leri sokmeden onarir. Pratik, hizli ve glvenilir bir Griindir, lastige
zarar vermez. Patlak lastik ile yolda kalmaya son verir. Lastik Tamir
Edici ve Sisirici Sprey, zorlu yol kosullari dikkate alindiginda tim
araglarda mutlaka bulunmasi gereken bir Grandur.

KIT DE REPARATION DE PNEU

Le pulvérisateur pour réparation et gonflage des pneus peut étre
utilisé sur tous les véhicules, les motos, les véhicules utilitaires lé-
gers ou bien sur les caravanes. Le pulvérisateur de réparation de
pneu est congu pour la réparation et le gonflement des pneus
en cas d'urgence. Les pneus des véhicules crevent en général au
moment le plus inattendu. Vous pouvez résoudre le probléme
de changement de pneu qui est pénible et fatiguant d'une ma-
niere pratique a l'aide de ce pulvérisateur. Le pulvérisateur de
réparation de pneu avec sa formule qui devient caoutchouté en
contact avec |'air répare votre pneu crevé et peut gonfler jusqu'a
20 bars. Le pulvérisateur de réparation de pneu répare vos pneus
sans avoir a les démonter. C'est un produit pratique, rapide et
fiable, il n'endommage pas le pneu. Vous n'aurez plus a rester sur
le bord de la route avec un pneu crevé. Le pulvérisateur de répa-
ration et gonflage de pneu est un produit qui doit absolument se
trouver dans le véhicule lorsque I'on prend en considération les
conditions des routes.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

TIRE REPAIR

Tire Repair and Inflating Spray can be utilized on all kinds of pas-
senger cars, motorcycles, bicycles, light commercial vehicles or
caravans. Tire repair Spray has been produced with the proper-
ty of repairing the flat at the most unexpected times. You can
resolve the cumbersome and tiring tire changing problem in a
practical way with this spray. The Tire Repair Spray, containing a
special formula that becomes vulcanized upon the contact with
the air, mends your flat tire and can inflate it up to 20 psi. Tire
Repair Spray mends the tires without removing them from the
vehicle. It is a practical, fast and reliable product and does not
cause any harm to the tire. It ends the problem of to be detained
on the road by a flat tire. Tire Repair and Inflating Spray is a prod-
uct to be absolutely available on every vehicle when considering
the difficult road conditions.

ABAPUHbIV FEPMETUK KOJIECHbIX LUMH

Cnipeit AnA 3afenblBaHNA MPOKOJIOB V1 MOBbILEHNA AaBNEHNA B LIMHAX BCEX
BU[IOB MacCaXXWPCKOTO TPaHCMOpTa, MOTOLVK/IOB, BENOCHMEO0B, NETKIX
KOMMEPUeCKNX MallvH 1 MpULenoB. [epMeTUK KONECHBIX WIH pa3pabo-
TaH /1A aBapUNHOTO 3a/leNblBaHUA NPOGOEB B MOKPbILIKAX 1 MOBbILLEHNA
NaBNeHNA BHYTPU HUX. O6bIYHO, aBTOMOGMIIbHbIE WMHBI NPOKasiblBaloTCA
B CaMblii HEOXUfJaHHbI MOMEHT. MoCcpPeACTBOM AaHHOTO Crpes, peluaeT-
cA npo6nema TPYAOEMKON 3aMeHbl MPOKOOTbIX WIH. bnarogapsa ocobomn
dopmyne, aBapuiHbIN FepMETUK LNH, COMPUKacaach C BO3AYXOM, 3aKie-
VBaEeT NPOKON U3HYTPU U CMOCOBCTBYET MOBBILLEHWIO JaBEHNA BHYTPU
WKHbl A0 20 psi. [epMeTUK KONEeCHbIX WWH obecneunBaeT 3aAenbiBaHne
NpoKonoB 6e3 cbema Kosieca. TOT MPAKTUYHBIN, GbICTPOAENCTBYOLNI
" HaleXHblil NPOAYKT He NpUUMHAET Bpefa pe3nHe. C HUM Bbl 3abyaeTe,
YTO 3HAYNT OCTaTbCA Ha TPAcce C MPOKOMOTON WKHOA. YUUTbIBaA TPyAHbIE
[IOPOXHble YCIIOBYA, MOXHO yBEPEHHO 3aABUTb, YTO aBapPUIiHbI repMeTUK
KOJNECHbIX WH JOMKEH NMETbCA BO BCEX aBTOTPAHCMIOPTHbIX CPeACTBAX.

KOLi/BOX PCS

MIEAACATANEERT IO cun-os2e2

400 ML LASTIK TAMIR KiTi

24 ADET/PCS
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RADYATOR CATLAK GiDERICI

Uretim materyali ne olursa olsun her tirli sogutma radyatériin-
de glvenle kullanilir. Korozyon 6nleyici 6zelligi ile ekstra koruma
saglar.

Kullanim Alanlari: Su sogutma sistemine sahip igten yanmali tim
motorlarin delik veya ¢atlamis sogutma ve ic mekan isitma radya-
torlerinde sizinti dnleyici olarak kullanilir.

ANTI FISSURE POUR RADIATEURS

Il peut étre utilisé en toute sécurité pour toutes sortes de radia-
teurs de refroidissement quel que soit le matériel. Il assure une
protection supplémentaire avec sa particularité anticorrosive.

Zones d'utilisation : Il est utilisé comme anti fuite pour les trous
des moteur a combustion interne a refroidissement liquide ou
les radiateurs de refroidissement et radiateurs de chauffage d'in-
térieur.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

STOP LEAK RADIATOR

The product can use safelyin all types of cooling radiator what-
ever of the radiator materials. Anti-corrosion properties provides
extra protection.

Uses: with a water cooling system is used as a combustion leak
prevention in all the holes or cracked engine cooling and indoor
heating radiator.

PALVATOPHbDIA TEPMETUK

MpyMeHsAeTCA ANA BCEX BUAOB OXAAUTENbHbIX PAAUATOPOB, BHE 3aBUCU-
MOCTY OT TOrO, U3 KaKnX MaTepuasios OHY npoussefeHbl. bnarogaps csoi-
CTBY NpeAoTBpaLLeHIA 06Pa30BaHNA KOPPO3UM, 0GeCneUrBaeT NOBEPXHO-
CTV AOMNONHUTENbHYIO 3aLKnTy.

O6nactn NPUMEHEHNA: NPUMEHAETCA ANIA repMeTU3aunn TpewmH n I'IpOﬁO’
1H B 6710Kax Bcex BWAOB ABUraTenemn BHYTPEHHEro CropaHus, ocHalleH-
HbIX OXnaguten bHOW CUCTEMOIA, @ TaKXKe ANnA npeaoTspalleHnA BO3MOXKHbIX
npoTeyeKk B OX/laAuTeNIbHbIX pagnaTopax n HarpesaTtesibHbIX CUCTeMax aB-
TOTPAHCNOPTHbIX CPeACTB.

KOLi/BOX PCS

TR cov-oos0

300 ML RADYATOR CATLAK GIDERICI

24 ADET/PCS

KARBON TEMIZLEME DiZEL YAKIT KATKISI

Yakittaki jellesmeyi ve donmayi engeller. Sogukta motorun daha
kolay galismasini temin eder. Yakitta daha iyi yanma saglar. Motor
glcUnl artinr ve tasarruf saglar. Kalintilari temizler, motordaki
gug kaybini azaltir. Bakim giderlerini azaltir. Ekzos dumanini ve
kirliligi azaltir.

Kullanim Alanlari: Mazotla galisan turbo, comonrail, t comonrail ve
atmosferik tUm araglarda kullanilabilir.

Uygulama: 45-60 It yakit icin (320 ml.) Bir sise kullaniniz. Yakit
miktarina gore ilave edeceginiz katki miktarini yukarida orana
gobre ayarlayiniz. Katalizatore zarar vermez.

ADDITIF POUR MOTEUR DIESEL ELIMINATEUR DE
CALAMINE

Il empéche la gélification et gelure dans le carburant. Il assure le
mieux fonctionnement du moteur dans le froid. Il fournit la meil-
leure combustion dans le carburant. [l augmente la puissance du
moteur et il assure des économies de colts. Il nettoie les restes, il
réduit la perte de puissance motrice. Il réduit les colts de main-
tenance. Il réduit la fumée du gaz d'échappement et la pollution.
Lieu d'utilisation : il peut étre utilisé dans tous les véhicules at-
mosphériques, injection directe a haute pression et t injection
directe a haute pression fonctionnant avec diésel .

Application : Pour un carburant de 45-60 L ( 320 ml.) Utilisez une
bouteille. Selon la quantité du carburant, réglez le montant de
I'additif que vous devrez ajouter selon le pourcentage ci-dessus.
Il ne donne pas dommage au catalyseur.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

CARBON CLEAR CONTRIBUTION OF DIESEL FUEL

Prevents gelation of the fuel and freezing. Simplifies operation
of the engine in the cold. Provides good combustion of fuel. In-
creases engine power and fuel saving. Cleans the remains. Re-
duces power loss in the motor and maintenance costs. Also re-
duces exhaust fumes and pollution.

Usage Areas: Can be used in all diesel vehicles which are running
on turbo, common rail, tcommon rail and atmospheric.
Application: Use one bottle product (300 ml) for 45-60 L gaso-
line. If you want to use more additive, set the additive amount
according to fuel amount. Will not damage the catalyst.

MPUCAAKA-AHTUTENb ANA AU3EJIbHOTO
TOMJINBA

MpepoTBpalLaeT 3arycteHune 1 3amep3aHvie Tonnmea. CnocobcreyeT 6onee
nerkoi pabote asuratena B 3uMHUI neprog. ObecneunBaet nyuluee cro-
paHue TonnuBa. YCunvBaeT MOLHOCTb [iBUraTens 1 obecneynBaeT S3KOHO-
MWIO pacxoAa TonnmBa. YCTpaHAeT 0Cafiok, CHUXKAET MOTep0 MOLWHOCTYU B
npuratene. CHUXaeT pacxofbl Ha TexHuyeckoe obcnyxupaHue. CHKaeT
KONNYECTBO BbIX/IOMHbIX Fa30B U YPOBEHb 3arpA3HEHNA.

O6nactn npumeHeHus: Bce BMAbI aBTOTPAHCMOPTHBIX CPEACTB, paboTato-
WMX Ha AM3eNIbHOM TomnBe, ¢ cuctemon Turbo, on rail, T onrail n atmoc-
bepHbIM Brratenem.

Cnocob npumeHeHus: Ha 45-60 nuTpoB Tonamea mucnonb3yerca 1 GyTbin-
Ka npogykra (300 mn). Mcxoas 3 paHHON nMponopumu, paccumTbiBaeTca
Heo6XoAMMOe KONMYeCTBO NPOAyKTa Ha UMeloLuiica obbem Tonnmsa. Hu
NpUYMHAET Bpeaa Katanmsaropy.

KOLi/BOX PCS

TRTNAATTTRTIN cov-ooo7

300 ML KARBON TEMIZLEME DIZEL YAKIT KATKISI

24 ADET/PCS
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KARBON TEMIiZLEME BENZIN YAKIT KATKISI

Yakitin iyi yanmasini saglar. Oktani artirir. Rélantiyi diizenler. Mo-
torun sogukta galismasini kolaylastirir. Yakit tlketimini dusurdr.
Egzoz dumanini ve kirliligi azaltir.

Kullanim Alanlari: Benzinle galisan enjeksiyonlu ve karburatorll
tUm araglarda kullanilabilir.

Uygulama: 45-60 It yakit igin (300 ml.) Bir sise kullaniniz. Daha
fazla katik kullanmak istediginizde yakit miktarina gore katik
miktarini ayarlayiniz. Katalizatére zarar vermez.

ADDITIF POUR MOTEUR ESSENCE ELIMINA-
TEUR DE CALAMINE

Il permet une meilleure combustion du carburant. Il augmente
l'indice d'octane du carburant. Il régule le ralenti. Il facilite le dé-
marrage par temps froid. Il réduit la consommation de carburant.
Il réduit les émissions de gaz d'échappement et la pollution.
Zones d'utilisation : Il peut étre utilisé pour tout véhicule fonc-
tionnant a I'essence, a injection et carburateur.

Application : Pour 45 & 60 litres de carburant (300 ml) Utiliser
un flacon. Lorsque vous souhaitez utiliser plus d'additif, ajustez
la quantité d'additif selon la quantité de carburant. Il n'endom-
mage pas la catalyseur.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

www.caldini.com.tr

CARBON CLEAR CONTRIBUTION OF GASOLINE FUEL

Provides good combustion of fuel. Increases octane. Regulates
idle. Simplifies operation of the engine in the cold. Decreases
fuel consumption. Reduces exhaust fumes and pollution.

Usage Areas: Can be used in all gasoline vehicles with injected
and carbureted.

Application: Use one bottle product (300 ml) for 45-60 L gaso-
line. If you want to use more additive, set the additive amount
according to fuel amount. Will not damage the catalyst.

NMPUCALKA ANA BEH3MHA

ObecneunBaeT iyyluee cropaHiie Toninea. CocobCTBYET MOBbILIEHMIO OK-
TaHa. PerynupyeT xonoctoii xoa. Cnoco6cTByeT 6onee nerkoii pabote ABu-
ratens B 3umMHUIN nepuof. CHukaeT pacxod Tonnnea. CHKaeT KonmyecTso
BbIX/IOMHbIX Fa30B 1 YPOBEHb 3arPA3HEHNA.

0O6nacTy npumeHeHuA: Bce BIAbI aBTOTPAHCMOPTHBIX CPEACTB C Kapbiopa-
TOPHbIM VNN UHXEKTOPHbIM AiBUraTenem, panTalOLllVIX Ha 6eH3vHe.
Crocob nprMeHerwa: Ha 45-60 nuTpoB Tonnuea ucnonb3yetca 1 GyTbin-
Ka npogykta (300 mn). Mcxoaa U3 AaHHON NMPOMOPLMK, paccunTbiBaeTCA
HeobXxoAMMoe KONMUeCTBO NPOAyKTa Ha NMelolmMica obbem Tonnuvsa. Hu
NPUYMHACT Bpefja KaTannsatopy

KOLIi/BOX PCS

(M TH IR con-oosse

300 ML KARBON TEMIZLEME BENZINLI YAKIT KATKISI

24 ADET/PCS

DIiZEL YAKIT ANTIFIRiZi

Yakitin donmasini ve jellesmesini engeller. Soguk ha-
valarda motorun daha kolay galismasini saglar. Yakit
setanini ve vizkositesini (akiskanhigini) diizenler, saglikli
yanma saglar. Antiparafin (parafinlesmeyi engelleyen)
katkilidir. Mazottan kaynaklanan titresimli ¢calisma, ku-
rumlu duman atma gibi problemleri gdzmeye yardimci
olur.

ANTIGEL POUR CARBURANT DIESEL

I empéche le gel et la gélification du carburant. Il per-
met un démarrage plus facile du moteur par temps
froid. Il régule la cétane et la viscosité (fluidité) du
carburant, assure une combustion saine. C'est un ad-
ditif anti paraffine (empéche le paraffinage). Il aide a
résoudre les problémes tels que le fonctionnement
vibrant des moteurs a gazole, rejet de fumée contenant
de la suie.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

DIESEL FUEL ANTIFREEZE

It prevents the fuel from freezing and gelling. It makes
the engine to work easier in cold weather. It regulates
the fuel cetane and the viscosity (fluidity), and provides
healthy burning. It has antiparaffin (which prevents par-
affinization) additive. Vibratory operation casued by
diesel heps solve problems such as fuliginous smoke.

AHTUOPU3 ANA AU3EJIbHOIO TOMJIUBA
MpenoTBpallaeT 3amep3aHue 1 3arycTeHvie Tonamea. Ynpolyaet
paboTy ABuratens B XONoAHylo moropy. PerynupyeT copepia-
HVe LeTaHa 1 BA3KOCTY TOMVBa, obecneynBaeT XxopoLuee rope-
Hue. CoflepXnT aHTUNapaduHoBylo Ao6aBKy (MpepoTBpalLaeT
napaduHmsaumio). MomoraeT pewutb Takme Npobnembl, Kak
BUOPUPOBaHME BO BpeMs paboTbl, BbiAeNeHne 3aKOMYeHHOro
[blMa 1 T.A4.

KOLi/BOX PCS

IEHENETERRIN cov-o0ss

300 ML DIZEL YAKIT ANTIFIRIZI

24 ADET/PCS
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RADYATOR TEMIZLEME

Diger muadillerinin aksine asit igermedigi igin, aracinizdaki kauguk
hortum veya aliminyum pargalara zarar vermez. Yadi ve kiri gézerek
temizler.

NETTOYAGE DE RADIATEUR

Comme il ne contient pas d'acide contrairement a ses autres homolo-
gues, il n'endommage par les tuyaux en caoutchouc et les pieces en
aluminium. Il nettoie en dissolvant la graisse et la saleté.

RADIATOR CLEANER

It does not contain acid unlike other counterparts , will not damage
the rubber hose or aluminum parts in your vehicle. Solving cleans oil
and dirt.

OYUCTUTEJIb PAANATOPA

Mo cp: C Apyrumn Al Ha PbIHKE OUNCTUTENAMN, HE COAEPXKNT B
cebe KncnoT, bnarogaps Yemy He NPUYMHAET BPeAa PE3VHOBBIM LWIAHTAM 1 anio-
MUHMEBbIM leTanAm. PacTBOPAET rpA3b 1 Xup.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
"ll ” I” "I”"II I |I II "I " " CLN-01046 300 ML RADYATOR TEMIZLEME 24 ADET/PCS
"ll ” I” "I”"II I " |""| ||| CLN-03217 450 ML RADYATOR TEMIZLEME 24 ADET/PCS
"ll ” I” "I”"II I " |I| II |I " CLN-03224 750 ML RADYATOR TEMIZLEME 24 ADET/PCS

DUMAN KESiCi EKONOMIZER YAG KATKISI

Yiksek sicakliklarda motorunyag viskozitesini dengeley-
erek aracin yag yakmasini engellemeye yardimci yeni
nesil katki. Yagin strtinme katsayisini iyilestirir vurun-
tuyu ve asinmayi azaltir. Egzoz dumani ve yad yakmayi
azaltir.

ADDITIF POUR HUILE ECONOMISEUR ANTI FUMEE

Un additif de nouvelle génération qui empéche le
véhicule de brdler de I'huile en équilibrant la viscos-
ité de I'huile du moteur a des températures élevées. I
améliore le coefficient de friction de I'huile et réduit les
détonations et l'usure. Il diminue les émissions des gaz
d'échappement et le combustion de I'huile.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

OIL AND FUMES CUTTER

It is the new generation additive, which balances the
oil viscosity of the engine at high temperatures to help
preventing the oil burning. It tunes the coefficient of oil
friction, reduces knocking and abrasion. It also reduces
exhaust smoke and oil burning.

MPUCALKA 411 MOTOPHOIO MACJIA

[lobaBKka HOBOro nokoneHus, obecneunBaiowian cbanaHcpo-
BAHHOCTb BA3KOCTV MOTOPHOIO Macia npu BbICOKUX Temnepa-
Typax v NpefoTBpaLlalowas cropaHmne 3toro Macna. CHukaet
Ko3GGULMEHT TpeHUs AeTanei, YTo NPUBOANT K UX MeHbLLEeMY
13HOCY. CHUXKAEeT KONMUYECTBO BbIX/IOMHbIX Fa30B 1 YPOBEHb 3a-
rpA3HeHus.

KOLi/BOX PCS

(TATNATAERIRITEI cov-ozoer

400 ML DUMAN KESICI EKONOMIZER YAG KATKISI

24 ADET/PCS
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YAG KATKISI

Benzin ve Dizel Motorlar igin Asinma ve sirtiinme azaltici yad
katkisi. Standart yag katkisi igerigine ek olarak katkisi igeren
Ustln formil.Mineral ve Yari sentetik yaglarda kullanima uy-
gundur.

Kullanim Faydalari

« Yagdin yUksek sicaklik mukavemetini arttirir.

« Yadin tutunma katsayisi artar.

« Asinmalari gidermede, yakit tlketimini distrmede, yardimci
Uranddr.

- Katalitik Konverter ve Dizel Partikil Filtresi (DPF) iceren arag-
larda kullanilabilir.

ADDITIF POUR HUILE

Additif pour huile qui réduit l'usure et friction des moteurs a
essence et diesel. Une formule supérieure en complément
de l'additif standard. Il convient pour une utilisation pour des
huiles minérales et semi-synthétiques. Avantages de I'utilisa-
tion

« Il augmente la résistance de I'huile a haute température.

« Il augmente le coefficient d'adhérence de I'huile.

« C'est un produit auxiliaire éliminant l'usure et réduisant la
consommation de carburant.

« Il peut étre utilisé pour les véhicules dotés de convertisseur
catalytique et de filtre a particules diesel (FAP)

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

www.caldini.com.tr

OIL ADDITIVE

Wear and friction lubricant additives for gasoline and diesel en-
gines. In addition to standard lubricant additive comprising the
additive of content is suitable for use in high formUl.mineral and
semi- synthetic oils.

User Benefits

« Increases the high temperature strength of the oil.

« Oil increases the friction coefficient .

« Wear of the removal , in reducing the fuel consumption is an-
cillary products .

- Catalytic Converters and Diesel Particulate Filter (DPF ) which
can be used in vehicles.

MAC/IAHAA OOBABKA

CHuKalolan TpeHne W 3ameAnAlljas U3HOC MacnaHaA Aobaska AnA
ABuratenei, pabotaiolmx Ha 6eH3vHe 1 AnsenbHom Tornvee. Obnaaaet
NPEeBOCXOAAHOM GpOPMYNOiA, MO CPaBHEHUIO CO CTaHAAPTHBIMY MaCAHBIMU
no6askamu. MOXOAUT ANA NCMONb30BaHNA B MUHEPabHBIX 11 MOYCUHTE-
TUYeCcKnx macnax.

MpenmyuiecTBa NCNONb30BaHKA:

« [oBbIWAET YCTOMYMBOCTb Mac/a K BbICOKIMM TeMnepaTypam.

« YBenuumsaet Ko3pduLMEHT TpeHua macna.

« Cnoco6CTBYeT yCTpaHEHMIo M3HOCa, CHUKEHUIO MOTpeb/eHNA Tonausa.

« MoXeT ncnonb3oBaThbCA B aBTOMOBUNAX, OCHALEHHbIX KaTaluThYecknm
KOHBEPTEPOM 1 caxeBbiM ¢punsTpom (DPF).

KOLIi/BOX PCS

(RN o2

300 ML YAG KATKISI

24 ADET/PCS

ETER SPREY

ETHER STARTER

Cesitlinedenlerden 6turd zor galisan Benzin ve Dizel mo-
torlarinin kolay galismalarini saglayan sprey. Otomobil,
kamyon, motorsiklet, benzinli gim bigme makinasi, deniz
araglari sivi yakitl motorlarinin ilk galistirma sikintilarr igin
kullanihr.

PULVERISATEUR A LETHER

C'est un pulvérisateur permettant un fonctionnement
plus facile des moteurs a essence et au gasoil qui ne
fonctionnent pas facilement pour diverses raisons. Il est
utilisé pour les problemes lors des premiers démarrage
des moteurs a carburant liquide tels que les automo-
biles, les camions, les motocyclettes, les tondeuses a
essence, les véhicules marins.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

This spray is to be used, when some gasoline and diesel
engines get start difficulties. It makes them run easier.
It is used for reducing the first-start problems of the
liquid fueled engines of cars, trucks, motorcycles, lawn
mowers and marine vehicles

CMNPEN «BbICTPbIVA CTAPT»

Cnpeii, obneryaioLmii 3anyck Arn3enbHbix v 6eH3VHOBbIX ABUra-
Tene, paboTa KOTOPbIX, M0 KAKUM-TMBO NprYnHaMm, 3aTpyAHEHa.
Mcnonb3ayetca ana yctpaHeHUs Npobnem ¢ 3amyckom XUgKoTo-
NVBHbIX JBUraTenein aBToMobuner, rpy30BUKOB, MOTOLIMKIIOB,
6eH3VHOBbIX FA30HOKOCUIIOK, MOPCKOTO TPAHCMopPTa.

KOLi/BOX PCS

IIEHTIATIMERIRIE cov-ooses

200 ML ETER SPREY

24 ADET/PCS
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PARTIKUL FiLTRE TEMIZLEYIiCi YAKIT KATKISI

Kirli partikdl filtre temizligi igin gelistirilmisti. NOx degerleri,
yanma dederlerini normale getirir. Tikaniktan kaynakli gl kay-
bini gidermeye yardimci olur. Dpf ariza ve problemlerini gézmeye
yardimcl olur. Rejenarasyon islemini normallestirir. Dpf kendini
temizleme (rejenarasyon) islemi gergeklestiremeyecek kadar
tikanmis partikdl filtrelerini temizlemeye ve temiz kalmasina yar-
dimci olur.

ADDITIF POUR CARBURANT NETTOYANT DE
FILTRE A PARTICULES

Il est développé pour le nettoyage des filtres a particules sales.
Les valeurs de NOx normalisent les valeurs de combustion. Il
aide a éliminer la perte de puissance résultant de I'obstruction
du filtre. Il aide a résoudre les pannes et les problémes du FAP.
Il normalise le processus de régénération. Il aide a nettoyer les
filtres a particules complétement bouchés qui ne peuvent plus
s'auto-nettoyer (régénération) et aide a le garder propre.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

DPF CLEANING DIESEL FUEL ADDITIVE

It is developed for cleaning of dirty particles from filter. It brings
NOx and burning values to standard. It helps to reduce power
loss due to deposits. It helps to solve DPF defects and problems.
It normalizes regeneration process.

NMPUCAAKA ANA OYUCTKU CAXKEBOIO ®UJ1bTPA PDF

I'IpenHasHaueH ANA OYUCTKN TPA3HbIX CaKeBbIX d)I/IJ'IprOB. HOpMaJ‘IVByeT
3HaueHnAa NOX 1 3HaueHus ropeHus. CNocobCTByeT yCTpaHeHNIo noTepu
MOLIHOCTY, BO3HUKaloWei BCleacTBMe 3abuBaHnA ¢unbtpa. MomoraeT
YCTPaHATb NPOG/IeMbl 11 HENCMPABHOCTY, BO3HUKAIOLLME B CaXeBOM GUib-
Tpe PDF. Hopmanu3syeT npouecc pereHepauuu.

KOLi/BOX PCS

(TR con-c2s7

300 ML PARTIKUL FILTRE TEMIZLEYiCi YAKIT KATKISI

24 ADET/PCS

MOTOR iCi TEMIZLEME

Yag filtresinin engelleyemedidi motor iginde birikmis karbon, ku-
rum ve kirlerin eski yag ile motordan atilmasini saglar. Motorun
saglikli calismasini saglar. Yeni yadin kirlenmesini engeller. Yeni
yadin performansini artirarak, yag ve motor Smrint uzatir.
Uygulama: Yag dedisimden &nce kirli yada eklenir. Motor rolan-
ti devrinde 10 dakika kadar galistirilir. Yag filtresi ile birlikte yad
degistirilir.

Uyarilar ve ilkyardim: Yag kilometresi gegmis araglarda kirlilik faz-
la oldugu igin, kartel yag stizgeci tikanma ihtimali ylksektir. Yag
degisimi esnasinda stizgecin kontrol edilmesi onerilir.

NETTOYANT POUR LINTERIEUR DU MOTEUR

Il permet I'évacuation avec les huiles usées, de la calamine, de
la suie accumulées dans le moteur, non bloquées par le filtre a
huile. Il permet un fonctionnement sain du moteur. Il empéche
la nouvelle huile de se souiller. Il augmente la performance de la
nouvelle huile, la durée de vie de I'huile et du moteur.
Application : Ajouter dans I'huile usée avant le changement de
I'huile. Mettez le moteur en marche durant 10 minutes au ralenti.
Changer I'huile avec le filtre a huile.

Avertissements et premiers soins : Comme la pollution est trés
importante dans les véhicules dont le kilométrage d'huile est dé-
passé, la probabilité d'obstruction du filtre a huile est tres élevée.
Il est recommandé de contrdler le filtre durant le changement
d'huile.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

ENGINE INSIDE CLEANER

Allowed removal with old oil from the engine, which are accumu-
lated in the engine oil, filter can not prevent carbon, soot and
dirt. Provides well engine operation. Prevents contamination of
the new oil. Extended oil and engine life with increase the per-
formance of a new oil.

Application: Added to dirty oil before an oil change. After the en-
gine run idle for about 10 minutes. Oil is changed together oil
filter.

Cautions & Precautions: Crankcase oil filter may be clogged be-
cause of oil pollution which is much more in the oil kilometer past
vehicles. Recommended checking the filter during oil change.
Flamsmmable. Avoid contact with fire.

BHYTPEHHUI OYUCTUTENb ABUTATENA

ObecneuviBaeT BbIBOZ (BMECTe CO CTapblM Mac/oM) Caxu, FpA3n 1 cKonne-
HWIA NPOAYKTOB OKUC/IEHUA, NMPOLLEALLNX CKBO3b MACNAHbIN GUILTP U CKO-
NUBLUKMXCA BO BHYTPEHHEe YacTu ABuratens. YnyJwaet paboTy gBuratens.
MpenATcTByeT 3arpA3HEHNI0 BHOBb 3a/MBAaeMOro YMCTOro Macsa. [oBbl-
lwas NpOV3BOANTENILHOCTb HOBOTO Macsia, Croco6CTByeT MPoAneBaHunio
cpoka cnyx6bl Macna v Buratens.

Cnocob npumeHeHuA: He ciMBas CTaporo Macnia, BNIUTb B HEFO OYUCTUTENb.
3anycTuTb ABUraTeNb 1 OCTaBUTL €ro paboTaTb Ha XONoCTOM xoay 20 Mu-
HYT. 3aMEHNTb Mac/Io BMECTE C Mac/AHbIM GUILTPOM.

MpepynpexaeHune: B aBToMo6unsax, B KOTOPbIX Obin NpeBbiLeH npober ana
3aMeHbl Macna, 3arpAsHeHne 6blBaeT OYeHb CUIbHBIM 1 UMEETCA BblCOKas
BEPOATHOCTb 3acopeHuns $pubTpa. B npoliecce 3ameHbl Macnia, peKoMeH-
[lyeTcA TWaTenbHO NPoBepuTbL GULTP.

KOLi/BOX PCS

(TR covoers

300 ML MOTOR iGi TEMIZLEME

24 ADET/PCS
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DPF TEMIZLEYICi

Kirli partikul filtre temizligi igin gelistirilmistir. NOx degerleri, yan-
ma dederlerini normale getirir. Tikaniktan kaynakli glic kaybini
gidermeye yardimci olur. DPF ariza ve problemlerini ¢dzmeye
yardimcl olur. Rejenarasyon islemini normallestirir. Dpf kendini
temizleme (rejenarasyon) islemi gergeklestiremeyecek kadar
tikanmis partikdl filtrelerini temizlemeye ve temiz kalmasina yar-
dimci olur.

NETTOYANT FAP

Il est développé pour le nettoyage des filtres a particules sales.
Les valeurs de NOx normalisent les valeurs de combustion. Il
aide a éliminer la perte de puissance résultant de l'obstruction
du filtre. Il aide a résoudre les pannes et les problemes du FAP.
Il normalise le processus de régénération. Il aide a nettoyer les
filtres a particules complétement bouchés qui ne peuvent plus
s'auto-nettoyer (régénération) et aide a le garder propre.

e
H

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

www.caldini.com.tr

DPF CLEANER

It is developed for cleaning of dirty particles from filter. It brings
NOx and burning values to standard. It helps to reduce power
loss due to deposits. It helps to solve DPF defects and problems.
It normalizes regeneration process.

NMPUCAAKA A1 OMUCTKU CAXKEBOIO ®UJIbTPA PDF

MpeAHa3HauYeH ANA OUYUCTKU rPA3HBIX CaxeBbiX ¢punbTpoB. Hopmanusyer
3HaueHnA NOX 1 3HaueHnA ropeHus. Cnoco6CTBYET yCTpaHEHWIO MoTepu
MOLIHOCTY, BO3HUKalolLel BCreAcTBMe 3abuBaHnA ¢unbtpa. Momoraet
YCTPaHATb NPOGNIeMbl U HEMCNPABHOCTY, BO3HMKaloLMe B CaXKeBOM (pusib-
Tpe PDF. Hopmanu3syeT npouecc pereHepauuu.

KOLi/BOX PCS

(T IAVIRRRET R con-ozss7

1KG PARTIKUL FILTRE TEMIZLEME - KOMP-1

12 ADET/PCS

(TR N con-oose

1KG PARTIKUL FILTRE TEMiZLEME - KOMP-2

12 ADET/PCS

PARTIKUL FiLTRE SIVISI
ADDITIVE FOR PARTICLE FILTER

ADDITIF POUR FILTRE A PATICULES
KUAKOCTb ®UJIbTPA YACTUL,

FORD - PEUGEOT - CITROEN - FIAT - VOLVO - VOLKSWAGEN

0000
O 00
O00O0

06006

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

1LT PARTIKUL FiLTRE SIVISI

IEHENMTREIE ] co-oss7e

KOLi/BOX PCS /
1 ADET/PCS -




CALDINT ...

LPG YAKIT KATKISI

Enjeksiyon sistemli, ilk galismada benzin kullanan LPG
sistemli araglar igin &zel olarak gelistirilmis yakit katki-
sl. Karbon temizleyici 6zelliklere ek olarak LPG kullanan
araglardaki, subap kurulugu ve gaz kelebegi ekstra ku-
rum birikimi problemlerini gézmeye ve olusum engelle-
meye yardimci katki.

ADDITIF POUR MOTEUR GPL

Un additif pour carburant développé pour les véhi-
cules a systéme GPL utilisant I'essence avec un systeme
d'injection lors du premier démarrage. En plus de ses
caractéristiques de nettoyant de carbone, il aide a ré-
soudre la sécheresse des soupapes et I'accumulation
supplémentaire et la formation de la calamine dans le
papillon des gaz.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

CONTRIBUTION OF LPG FUEL

Fuel additive specifically developed for vehicles that
have an injection system and use LPG system but are
powered by gasoline at the first start. It is an additive
that helps to solve problems in the vehicles that use
LPG system such as valve dryness and extra oil carbon
deposits of throttle valve and to prevent formation, in
addition to its carbon cleaning properties.

NMPUCALKA B TOIJINBO LPG

CneumanbHo pa3paboTaHHas TOMNMBHAA Mpucafka AnA aBTo-
Mob6unen ¢ CMCTeMON BMPbICKA, PaboTaloWMX HA CKUKEHHOM
rase, Ho C cvMNonb3oBaHMeM 6GeH3MHa AnsA MepBoro 3amnycka.
BcnomoratenbHas npucagka Ana astomobuneir, paboTaloLyx
Ha CKWKEHHOM TOM/VBE, KOTOPas B AOMOSIHEHNE K Yrnepog-o-
YMLWAOLWMM CBONCTBAM, peLaeT NpobnemMbl U NpefoTBpallaeT
ype3mMepHoe HaKoMIeHne Caxu B yCTaHOBKe KfamaHa v gpoc-
CeNbHOM 3aCNIOHKN.

KOLIi/BOX PCS

ATHENRTM I co-o2esn

300 ML LPG YAKIT KATKISI

24 ADET/PCS

DIZEL YAKIT PERFORMANS ARTTIRICI

Yanma odasinda ve enjeksiyon sisteminde kalinti olusumu-
nu 6nlemeye yardimci , asit, sulfur ve fosfor gibi kimyasallar
icermeyen , dizel yakit performansi artirici etkiye sahip kat-
kidir. Yakit kalori degerine motor tolerans dlgllerinde katki
saglar. Yakit akis yollarinin temiz kalmasini saglayarak saglikli
yanma saglar. KULLANIM ALANLARI: Atmosferik, turbo ve
common rail, Euro (ec) normlarinda tim dizel yakitli motor-
lar igin uygundur.

ADDITIF DE PERFORMANCE CARBURANT DIESEL

L'additif possede un effet d'augmenter la performance du
diesel, ne contient pas de chimies telles qu'acide, sulfure et
phosphore, prévient la formation de dépdt dans la chambre
de combustion et le systeme d'injection. Assure un apport
dans les mesures de tolérance du moteur de la valeur calo-
rie du carburant. Assure la propreté des voies de circulation
du carburant et une combustion saine. DOMAINES D'UTILI-
SATION: Compatible pour les moteurs a combustion diesel
au norme atmosphérique, turbo et common rail, Euro (ec).

BARKOD/BARCODE KOD/CODE  URUN ADI/PRODUCT NAME

DIESEL PERFORMANCE IMPROVER

This product is an additive that boosts diesel fuel per-
formance, helps to prevent occurrence of residues in the
combustion chamber and injection system and does not
contain chemicals such as acid, sulfur and phosphor. Con-
tributes to fuel calorie value in terms of engine tolerance
measurements. Ensures excellent combustion by ensuring
cleanliness of fuel routes. FIELDS OF USE: Suitable for at-
mospheric, turbo and common rail, all diesel fuel engines
according to Euro (EC) norms.

NPUCAAKA ONA AU3EJSIbHOIO TOMJIUBA

[laHHbIN NPOAYKT cneumnanbHo pas3paboTaH ANA NpefoTBpalleHus
06pa3oBaHKA 3arpA3HEHNA B CUCTEME UHXKEKTOPa W BHYTPEHHEro
cropaHviA. He copepXuT Takme XUMUYECKMe SNeMeHTbl, KaK KUCno-
Ty, cynbdatbl U pocdhop v obnagaet 3dGeKToM NOBbILEHUSA MPOU3-
BOANTENbHOCTY [U3eNnbHOro Tonnuea. MpuaaeT [ONONHUTENbHYIO
SHepruio TONAVBY NpU U3MepeHun Jonycka Asuratens. bnaropapa
COXPaHAEMON YMCTOTe TOMIMBHON CUCTEMbl obecneymBaeTt Gonee
3dPeKTUBHOE ropeHvie 1 ncnonb3osaHue tonnmnea. MECTA UCTOJ1b-
30BAHWA: MNMpepHa3HaveHa AnA NCNONb30BaHWA B AV3eNbHbIX ABUra-
TenAx c atmocdepHoi, Typbo 1 common rail cuctemamu, coorset-
cTByOLWMMY HopMam EC.

KOLi/BOX PCS

(AT ORTRRAY R cun-osnoe

300 ML DIZEL YAKIT PERFORMANS ARTTIRICI

24 ADET/PCS
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SANZIMAN YAG KATKISI

Caldini sanziman yag katkisi Gstln nitelikli katiklar ve ylksek perfor-
mansli yaglayicilarla harmanlanmistir. Senkromeg ve dislilerin korun-
masi igin ylksek i1si dayaniklihdi saglayacak sekilde tasarlanmistir. Binek
tUru araglarda sanziman ve diferansiyel igin birer tlp yeterlidir. Diferan-
siyel, sanziman, disli gruplari, eksantrik presler, arka akslar, sonsuz vida-
lar gibi asir basingla galisan mekanizmalarda kullanilir. Yag kapasitesi
fazla olan araglarda kapasitenin %5-10 kadar kullanilmalidir. Dért mev-
sim kullanima uygundur.

Faydalari: Gelistirilmis yeni teknolojik &zellikleriyle vitesin kolay geg-
mesine yardimcl olur. Sistemdeki sesi ve islyl azaltmaya yardimci olur.
Aktarma organlarindaki glig kaybini azaltir. Mil yataklarinda ve dislilerde
daha az surttinme saglar. Dis asinmasini azaltir. Oksidasyonu ve ylzey
bozulmasini minimize eder. Motorun Urettigi glcU tekerleklere ka-
yipsiz iletmeyi sagdlar ve asinma tepkisini azaltir. Sanziman dislilerinde
ve ylksek derecede yiklenmis takviye viteslerindeki yliksek vuruntulari
viteslerdeki kaynama ve asinmalari 6nler. Tim rulman ve vites yi-
zeylerinde film tabakasi dayanikhligini arttirir.Korozyonu ve tortu olu-
sumunu engeller.

ADDITIF D'HUILE DE BOITE DE VITESSE

L'additif d'huile de boite de vitesse Caldini est mélangé avec des lubri-
fiants de haute performance et avec des additifs supérieurs.

Il est congu afin d'assurer la durabilité a haute résistance pour la pro-
tection des engrenages et du synchroniseur. Un tube est suffisant pour
la boite de vitesse et un tube pour le différentiel dans les véhicules
de type passager. |l est utilisé dans les mécanismes fonctionnant sous
pression extréme comme des vis infinis, des axes arriére, des presses
excentriques, des groupes d'engrenage, des boites de vitesse et des
différentiels. Il doit étre utilisé jusqu'a 5-10% de la capacité dans les
véhicules ayant une grande capacité d'huile. Il est adapté pour une uti-
lisation de quatre saisons.

Avantages :

Il permet un changement de vitesse facile grace a ses nouvelles ca-
ractéristiques techniques développées. Il aide a diminuer la chaleur
et le bruit du systeme. Diminue la perte de puissance des organes de
transmission. Il assure moins de friction des engrenages et des couches
excentriques. Diminue I'érosion des engrenages. Minimalise I'oxydation
et la dégradation de surface. Diminue la réaction d'érosion et assure la
transmission sans perte de la force dont le moteur produit aux pneus.
Evite les érosions et I'ébullition dans les vitesses et les frappes violentes
des vitesses de hautes degrés et des engrenages de boite de vitesse.
Augmente la durabilité des couches de film des surfaces de vitesse et
de palier. Evite la formation la corrosion et le résidu.

www.caldini.com.tr

TRANSMISSION ADDITIVE FLUID

Caldini Transmission Oil Additive Fluid formulated with smart additives
and high technology lubricants. For protecting synchromesh and gears,
It provides durability against extreme heat. Its enough to use 1 pack for
differential and gearbox each. It can be used in differential,gearbox,
gear sets, eccentric press, rear axle and worm screw these working with
extreme pressure. If vehicle have high capacity of oil pan, you need to
use %5-10 percent of capacity. Its perfect to use for 4 seasons.
Benefits: With its high technology smart components, gear shifts get
easier. Its reduces extreme heat and noise in system. Its also reduces
power loss in drive train and less friction in bearings and gears. Also
minimizing oxidation and smoothens surface. Transfers power sourced
from engine to tires without loss. Prevents corrosion and leavings in
gears.

NMPUCAQKA TPAHCMUCCUOHHOIO MACJIA

[lo6aBka (npucagka) TpaHcmmuccuoHHoro macna Caldini npepcrasnser co6on
cmecb ﬂO6aBOK, NMerLWnX NpeBoCcxoHbleé XapakTepucTuku, ¢ BbICOK03¢¢EKTVIB-
HbIMM CMa30Y4HbIMU MaTepuanamu.

Pa3pa6oTaH AnsA oGecrneyeHuA BbICOKOM TEPMOCTONKOCTY U 3aLL{1Tbl CUHXPOHW3a-
TopoB 1 3ybuaTbix nepenay. [ina kopobkun nepenay u AnddepeHLinana nerkosbix
aBTOMOGWSIEN [JOCTATOYHO OHOTO GannoHuMKa. Vicnonb3yerca B Takux pabounx
MexaHn3Max, Kak gudpdepeHunan, kopobka nepeaun, 3ybuatbie nepefaun, SKc-
LIEHTPUKOBbIE NPECCh, 33AHINE MOCTbI, YePBAYHbIE BUHTbI. [11A aBTOMObUNeil ¢
6011bLLION BMECTUMOCTbIO Mac/a CleflyeT UCnosnb3oBaTh 5-10% ot o6bema macna.
MoaxoauT Ans BCECE30HHOIO MOJIb30BaHNA.

MpeunmyuwiecTsa:

PaCI.UI/IpeHHhIE HOBble TexHosornyeckne ¢yHKuMM obneryatot nepeknioyeHne
nepesjay. MomoraioT CHU3NTL YPOBEHDb LiyMa W Harpesa B cucTeme. YMeHblla-
€T NOoTepU MOLHOCTK B y3nax TpaHcmmccun. ObecneunBaeT MeHblee TpeHue
noAWNNHUKOB Bana un LLIECTepHeVIA YMeHbLuaeT n3HoC 3y6lflIAKOBA MI/IHI/IMVI3I/IpyeT
OKWUCneHne v noBpexaeHne noBepxHoOCTu. Ob6ecneuvisaet nepegavy MoOLWHOCTU
nBuraTena Ha Koneca 6e3 notepb M CHUXaeT U3HOC. MpeaoTepallaeT BbiCOKME
yAapbl B yCUeHHbIX KOPOBKax nepeaay 1 BbICOKOHarpyKeHHbIX LECTePHAX, Kii-
neHne n U3HoC B 3y6qan>|x nepepavax. YBenunuueaet conpoTuBeHne NNeHKN Ha
BCEX MOBEPXHOCTAX NOAWMMHUKOB U 3y6uaTbix AUCKOB. [peaoTBpalaeT o6paso-
BaHMe KOPPO3UU 1 OTNIOXKEHUI.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
"ll ” I” "I I""I" " "l |I" CLN-03385 300 ML SANZIMAN YAG KATKISI 24 ADET/PCS

MOTOR YAG SIZINTI ONLEYiCi

CALDINI Motor Yag Sizinti Onleyici, motor pargalarini sskmeden
yag sizintilarini durduran ve 6nleyen yadda ¢ozlnebilen motor
yag katkisidir.

Ozellikleri: « Motor pargalarini sékmeden yad sizintilarini durdurur
ve onler. « Krank mili, kam mili ve subaplarin lastik ve neopren con-
talarini glglendirir. » Sentetik, mineral bazli, tek dereceli veya ok
dereceli tim motor yadlari ile uyumludur. « Katalitik konvertore
zarar vermez. - Yagdin viskozitesini ve kalitesini etkilemez. Kullanim
Yeri: + Yag eksilten turbosarjli olan veya olmayan tim benzinli ve
dizel motorlarda kullanimi tavsiye edilir.

ANTI-FUITE D'HUILE DE MOTEUR

CALDINI anti-fuite d'huile de moteur est un additif d'huile de
moteur soluble dans I'huile, empéchant et arrétant les fuites
d'huile sans démonter les piéces du moteur.

Caractéristiques : * Arréte et empéche les fuites d'huile sans dé-
monter les pieces du moteur. * Renforce les scellés néoprenes et
élastiques des poussoirs et de l'arbre de manivelle et de l'arbre
excentrique. * Il est compatible avec toutes les huiles de moteur
mono grade et poly grade, synthétique et a base de minérale. *
Ne nuit pas au convertisseur catalytique. * N'influence pas la vis-
cosité et la qualité de I'nuile. Champs d'application : *Il est recom-
mandé une utilisation pour tous les moteurs diesel et a essence
étant turbo charge ou non a réduction d'huile.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

ENGINE OIL ANTI LEAK

CALDINI Engine Oil Anti Leak is an oil soluble supplement de-
signedto stop and prevent engine oil leaks without dismantling.
Properties: + Stops and prevents oil leaks without dismantling.
- Revitalizes rubber and neoprene seals of crankshaft,camshaft
and valve sytems. «+ Compatible with all mineral, synthetic, sin-
gle-andmultigrade oils. « Does not harm catalytic converters.
Does not influence oil quality or viscosity.

WHTMBUTOP YTEYKU MOTOPHOIO MACJIA

WHrubutop yteukn motopHoro macna CALDINI, npeactaBnseT coboii mac-
710pPacTBOPVMYIO MPUCAZKY MOTOPHOIO Macsna, KoTopas OCTaHaB/MBaeT 1
npefoTBpaLlaeT yTeuky Macna 6e3 pasbopku feTanen ABuratens.
OcobeHHocTu: « OcCTaHaBAVBaeT ¥ MpefoTBpaljaeT yTeuky Mmacia 6es
pasbopku AeTanelt ABUraTens. « YCUAUBAET PE3NHOBbIE U HEOMPEHOBbIE
YMJIOTHEHNA KOMIEHYATOro Bana, pacnpefennTesibHOro Bana v KnanaHoBs.
« CoBMECTUM CO BCemMU CUHTETUYECKNMU, MUHEPalTbHbIMW, OQHOYPOBHE-
BbIMW WA MHOTOYPOBHEBLIMW MOTOPHbIMU Macnamu. « He nospexpaet
KaTaINTUYECKNi KOHBEPTOP. + He BNMAET Ha BA3KOCTb 1 Ka4yecTBO Macna.
06nacTb NPUMeHeHNA: « PeKoMeHayeTcA AnA NCMosb30BaHNA BO BCEX OeH-
3UHOBBIX V1 AU3eNbHbIX ABUraTeNAX ¢ TypboHaAAyBOM Unwv 6e3 Hero.

KOLi/BOX PCS

(TR IR con-osse2

300 ML MOTOR YAG SIZINTI ONLEYICI

24 ADET/PCS
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ANTIFRIiZ

Korozyon olusumunu énler. Donma ve kaynama noktasini yUkseltir. Etilen glikol bazli ve ézel katiklar igeren uzun 6murlt antifrizdir. Hafif alasimlarin kullanil-
digi modern araglarda 6zellikle aliminyum igeren motorlarda, metallerin korunmasinda mikemmel koruma saglar. Motorun sogutma sistemini donmaya,
kaynamaya, korozyona, paslanmaya ve, asinmaya karsi korur.

ANTIFREEZE
This product prevents corrosion. Increases the freezing and boiling point. Long lasting antifreeze based on ethylene glycol and special additives.

In modern vehicles that use light alloys and feature aluminum-containing engines, they provide excellent protection of metals. Protect the engine cooling
system from freezing, boiling, corrosion, corrosion and abrasion.

ANTIGEL

Il empéche la formation de la corrosion. Il augmente le point de congélation et d'ébullition. C'est un antigel de longue durée a base d’EthyI‘ene glycol conte-
nant des additifs spéciaux. Il permet une protection parfaite pour la protection des métaux, en particulier dans les moteurs contenant de I'aluminium dans
les véhicules modernes ou des alliages |égers sont utilisés. |l protege le systeme de refroidissement du moteur contre le gel, I'ébullition, la corrosion et l'usure.

AHTUOPU3

I'Ipenonapau.taeT 06p330BaHI/Ie Koppo3un. MNoBblwaet TOYUKY 3aKUMaHWA U MOHMXKaeT TOYKY 3aMep3aHuA. ,ElOHFOCpOHHbIVI aHTI/Id)pI/IS Ha OCHOBE 3TU/EHIINKONEBON 6a3bl 1 cneyunanb-
HbIX AO6aBOK. B COBPEMEHHbIX aBTOMOGUNAX, B NMpon3BOACTBE KOTOPbIX NCMOJIb30Ba/INCh NIeTKMe CrJjlaBbl, a TaKXKe B ABUraTenax, cogepkallmnx ANIOMUHUN, aHTI/Id)pVIS obecneuymBaet
BEJINKOJIENHYIO 3alnTy MeTasiyioB. 3awmuwaer CUCTEMY OXNaXAeHWA ABuUratena oT 3aMep3aHnd, 3aKnnaHua 1 Kopposnn.

AETRI R LTI WA
aEteRilh wn [UELHF AL
(L] 1]

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
"ll”I”"I”"“Il"l”””l CLN-01787 3LT MAVi -40 ANTIFRIZ 4 ADET/PCS
IRTENTARRNERI NI con-ossra 3T MAVi -56 ANTIFRIZ 4 ADET/PCS
IR covorros 3LT KIRMIZI -40 ANTIFRIZ 4 ADET/PC
AT ARNER DI cun-ossen 3 LT KIRMIZI-56 ANTIFRIZ 4 ADET/PC
IR cov-orsoo 15 LT KIRMIZI -40 ANTIFRIZ 12 ADET/PCS
IRTTHTINTIOE I cnossor 15 LT KIRMIZI 56 ANTIFRIZ 12 ADET/PCS
AN cov-o22 15 LT MAVI -40 ANTIFRIZ 12 ADET/PCS
IRTETARRNERI RN con-osasn 15 LT MAVI -56 ANTIFRIZ 12 ADET/PCS

‘70



www.caldini.com.tr

KIMYASAL URUNLERI
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GAZLI KUTU

Tagsit araglarinda, is makinelerinde, Beyaz esyalarda, her tirli metal
ve ahsap yuUzeylerde ve hobi amagli olarak kullanili. Bos Gazli Kutu
ilk asamada 6zel aktifler, inceltici ve itici gaz ile doldurulmus haldedir.
Dolum makinesi yardimi ile igine arzu edilen boya, vernik doldurulur.
Sabit ve gliclii bir basing ile profesyonel uygulama sunar. icerisine her
tUrll solvent esasli boya-vernikler doldurulabilir.

CARTOUCHE DE GAZ

Elle est utilisée dans les véhicules, les équipements de construc-
tion, les électroménagers, toutes sortes de surfaces en métal et
en bois et les loisirs. La cartouche de gaz vide est dans la pre-
miere étape remplie d'actifs spéciaux, de diluant et de gaz pro-
pulseur. La peinture désirée, le vernis sont remplies au moyen de
la machine de remplissage. Elle fournit une application profes-
sionnelle avec une pression constante et forte. Toutes sortes de
peinture-vernis a base de solvant peuvent étre remplies.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

PRE-FILLED

itis usable for vehicles, vehicles work machines, house hold appli-
ances, all kinds of wood surfaces and hobby purposes.

Empty gas can, is already includes special active materials and
propellant gas. Can be filled with paint or varnish according to
your wish by a filing machine. It provides professional application
thanks to fixed and strong pressure. Can be filled with all kinds of
solvent based paint or varnish.

A3PO30J1bHbI/ BANI/IOH

Mcnonb3yeTcs B TPaHCMOPTHBIX CPEACTBAX, CTPOUTENBHOW TEXHUKE, BbITO-
BOM TEXHWKe, ANA BCEX BUAOB MeTanNnyecknx U AepeBAHHbIX NOBEPXHO-
cTell, a TakxKe ana xo66u. Ha nepBom 3Tane nycTomn aspo30sibHbli 6annoH
3anoNHAETCA CneynanbHbIMX aKTUBHbIMWU BewecTBamu, pasGaBmeneM n
nponenneHtom. C NOMOLLbio AnA 3ano , B HEro oT
»enaemyto Kpacky, nak. C yctoin nc it npegnaraet
npogeccroHanbHoe nprmeHeHmne. MoXeT 3anoHATLCA BCeMM BUAAMM Kpa-
COK 11 IaKOB Ha OCHOBE pacTBOpUTENne.

KOLi/BOX PCS

(TEHENETIMEIRAINN cux-roo00

400 ML GAZLI KUTU

24 ADET/PCS

JANT BOYASI RAL-9006

Arabalarin jant ve diger pargalarinda kullanilir. Hizli kurur,
hava kosullarina dayaniklidir ve mikemmel bir yapisma
szelligine sahiptir. Uzerine vernik uygulanabilir. Boya ice-
risindeki partiklller sayesinde glizel bir gérinuim verir.

PEINTURE POUR JANTES RAL-9006

Il est utilisé des jantes et autres composants de voi-
tures. Il séche rapidement et a une adhérence parfaite,
il résiste aux intempéries. Le vernis peut étre appliqué
dessus. Une belle vue sera obtenue grace aux particules
présentes dans la peinture.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

WHEEL SILVER RAL-9006

It is used whell rims and other components of cars. It
dries quickly and has a perfect adhesion, it is weath-
er-resistant. Varnish can be applied on it. A beatiful
view will be obtained through the particles existing in
the paint.

KPACKA A1 KOJIECHbBIX ANCKOB CEPEBPO RAL-9006

Mcnonb3yeTcsa Ans OKpalumBaHUsA AUCKOB U MPOUYNX MOAOBHbIX
yacTei. BbICTPO COXHET, yCTOMUMBA K aTMOCHEPHBIM YCIIOBUAM
1 obnagaet npekpacHon agresviein. MOXXHO MOKPbITb CBEPXY
nakom. bnarogaps vmetoLMMcsA B cocTaBe yacTviuam npugaet
KpacuBbI BUA N3LENNIO.

KOLi/BOX PCS

TR oo

500 ML JANT BOYASI RAL-9006

24 ADET/PCS
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TAMPON BOYASI SiYAH

lyi yayilan ve tutunan, hizli kuruyan,kolay uygulanan, cok
amagl kullanilabilen, kapaticiligi ytksek, mukemmel
dayanikli sprey boyadir. Metal, PVC, beyaz esya, mobil-
ya, sobalar, oto tampon, jant, bisiklet vb. alanlar ile hobi
amagli bir cok yerde uygulanabilir.

PEINTURE POUR PARE-CHOCS NOIR

C'est une peinture en pulvérisateur qui s'étend et s'ac-
croche bien, séche rapidement, s'applique facilement,
polyvalente, trés couvrante, ayant une résistance par-
faite. Elle peut étre utilisée sur les surfaces telles que
le métal, PVC, sur l'électroménager, les mobiliers, les
poéles, les pare-chocs, les jantes, les vélo, etc. ainsi que

www.caldini.com.tr

BUMPER PAINT BLACK

It is an excellent long-lasting paint, which sprawls and
adheres fine, dries quickly. It is easy to apply and can be
used for multiple purposes. Its coverage is high. It can
be applied to many objects such as metals, PVC, house-
hold appliances, furnishings, stoves, car bumpers, wheel
rims, bicycles etc and it can also be used for hobby-ori-
ented purposes.

YEPHAA KPACKA A1 BAMIEPA

CynepnpoyHas, XOpoLLOo pacrnpefensaoLlancs, ObiCTPO BblCbixa-
10lLas, JIerko HaHOCALLAACA, MHOroLeneBas, obnajawllas Bbl-
COKOi KpoloLLeli CMOCOGHOCTbIO a3po30sibHas Kpacka. Mpume-
HAETCA [NA MOKPACKN MHOXKECTBa Pas/IMUyHbIX MOBEPXHOCTEN, B
TOM YmMcie NOBEPXHOCTI 13 MeTanna v MBX, 6bIToBbIX NPr6OpPOB,
mebenu, neyn, aBTOMOGUNbHbIX 6amMnepoB, KONECHbIX AVCKOB,

dans un but récréatif.

CLN 10505

TAMPON
BOYASI

RAL-005

BUMBER
PAINT
RAL-9005

BARKOD/BARCODE

Benocumnenos U T.4., @ TaKXKe B NPUKNagHOM UCKYCCTBE.

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

KOLi/BOX PCS

ITEHENRTIMEIRIRENRN cu-rosos

500 ML TAMPON BOYASI SIYAH RAL-9005

24 ADET/PCS

PASLANMAZ CELIK INOX SPREY

BUtin metal ve birgok plastik ylzeylere mikemmel
tutunma 6zelligi vardir. Uygulanacak ylzeyler yagdan
arindiriimis olmaldir. Cizilme ve darbelere dayanikli sert
elastik izolasyon saglarinceltilmis asit ve bazlara karsi
dayanikhdir. Ylizeye metalik bir parlaklik verir. 60 daki-
ka sonra Uzeri boyanabilir. Kuruduktan sonra silme ve
strtlinmeye karsi dayanikl hale gelir.

PULVERISATEUR ACIER INOXYDABLE INOX

Il a une parfaite adhérence sur toutes les surfaces en
métal et sur de nombreuses surfaces en plastique.
Les surfaces a appliquer doivent étre exempte d'huile.
Il permet une isolation élastique dure, résistante aux
rayures et aux chocs. Il est résistant aux acides et aux
bases diluées. Il apporte un éclat métallique aux sur-
faces. La surface peut étre peinte 60 minutes apres.
Une fois séche, elle devient résistante a lI'essuyage et a
la friction.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

INOX SPRAY

It has a perfect adhesion to all metals and many plastic
surfaces. The surfaces to be applied must be free of oil.
It provides a resistant and rigid elastic insulation against
scratches and bumps. It is resistant to diluted acids
and bases. It makes the surface shine metalic. It can be
painted over after 60 minutes. It is getting wipe- and
rubbing resistant after it dries out.

CMNPEN-HEPXKABEIOLLIAA CTAJIb

[PeBOCXOAHO AEPXKUTCA HA BCEX METANIMNYECKMX N MHOXECTBE
NIacTUKOBbIX MoBepxHocTen. O6pabaTbiBaeMas MOBEPXHOCTb
[OMKHa 6bITh TWaTenbHO o6exmpeHa. ObecrneynBaeT NoBepx-
HOCTY MJIOTHYIO 31aCTUYHYIO N30AALMIO0, YCTONUMBYIO K LLapanu-
Ham 1 yaapam. YCTonumBa K KUCTIOTHBIM U LUENOYHbIM PacTBO-
pam. MpuaaeT NoBepxHOCTM MeTannuyecknini bneck. Yepes 60
MWHYT MOC/e HaHECeHWA [AHHOTO CMpes, MOBEPXHOCTb MOXKET
6bITb MoOKpalueHa. Moce BbiCbixaHUs NpuobpeTaer ycTonuu-
BOCTb K TPEHWIO.

KOLi/BOX PCS

ITHEIRTREIRRNE co-rosse

400 ML PASLANMAZ CELIK SPREY INOX

24 ADET/PCS
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CiNKO SPREY

Ustlintin kaplanmasini istemediginiz saf, demir ve celik
yUzeyler igindir. En sert hava kosullarina karsi koruma
sagdlar. 400°C sicaklida kadar dayanir.

PULVERISATEUR ZINC

C'est un produit destiné aux surfaces vierges, en fer et
en acier que vous ne souhaitez pas recouvrir. Il offre une
protection contre les conditions météorologiques les
plus dures. Il résiste a une températures allant jusqu'a

ZINC SPRAY

It is applied to surfaces made of pure iron and steel,
where you do not want them to be coated. It provides
protection against the harshest weather conditions. It is
resistant up to a temperature of 400°C.

CNPEA-LIMHK

MpeaHasHayeH AR NPO3payHbIX, KENe3HbIX U CTalbHbIX MO-
BEPXHOCTEN, KOTopble He GyAyT NMETb [OMONHUTENBHOMO Mo-
KpbiTvA. ObecneyriBaeT NOBEPXHOCTU 3aLMTy OT BO3[ENCTBUA
CaMbIX CypOBbIX MOFOAHbIX YCIOBUN. BbigepviBaeT Temnepary-

400°C. py Ao 400°C.

CLM 10543

(IRND

LFREY

RALLYE

SPRAY
BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
[WTTNCIATNIRINN I conrosas 400 micinko sprev 24 ADET/PCS

KROM SPREY

iyi yayilan ve tutunan, hizli kuruyan kolay uygulanan, cok
amagcli kullanilabilen, kapaticiligi ytksek, mikemmel
dayanikli sprey boyadir. Metal, PVC, beyaz esya, mobil-
ya, sobalar, oto tampon, jant, bisiklet vb. alanlar ile hobi
amagli bir ok yerde uygulanabilir.

PULVERISATEUR CHROME

C'est une peinture en pulvérisateur qui s'étend et s'ac-
croche bien, seche rapidement, s'applique facilement,
polyvalente, trés couvrante, ayant une résistance par-
faite. Elle peut étre utilisée sur les surfaces telles que
le métal, PVC, sur I'électroménager, les mobiliers, les
poéles, les pare-chocs, les jantes, les vélo, etc. ainsi que
dans un but récréatif.

BARKOD/BARCODE

KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME

CHROME SPRAY

It is an excellent long-lasting spray paint, which spreads
out and adheres fine and dries quickly. It is easy to apply
and can be used for multiple purposes. Its coverage is
high. It can be applied to many objects such as met-
als, PVC, household appliances, furnishings, stoves, car
bumpers, wheel rims, bicycles etc and it can also be
used for hobby-oriented purposes.

CNPEN-KPACKA XPOM

CynepnpouHas, XOpoLUIOo pacnpeaensiowancs, 6bICTPO BbiCbiXa-
I0LLasn, Ierko HaHOCALLAACs, MHOroLeneBas, obnagaioLLas Bbi-
COKOI1 KPOIOLLEN CMOCOGHOCTbIO a3p030sibHas Kpacka. Mprime-
HAETCA ANA MOKPACKN MHOXKECTBA PasfNUHbIX MOBEPXHOCTEN, B
TOM UKCie NOBEPXHOCTY U3 MeTaa v MNBX, 6bIToBbIX NP6opoB,
Me6enu, neyr, aBTOMOGWIIbHbIX GaMMepOB, KONECHbIX AVCKOB,
BE/IOCUMNEA0B 1 T.4., @ TaKKe B NPUKIaAHOM UCKYCCTBE.

KOLi/BOX PCS

(AITHENRTIERIE N con-roses

400 ML KROM SPREY

24 ADET/PCS
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PUTUR SPREY

Centmelere karsl puskurttlebilir koruyucu.Urlin karak-
teristikleri. TUm vernik sistemleri ile tekrar pUskurtule-
bilir. Pas Onleyici. Hava kosullari etkilerine karsi dayanikli.
Ses emici. Esnek kalir.

STONE CHIP SPRAY

Sprayable preservative against chippings. Re-sprayable
with all lacquer systems. Anti-Rust. Resistant against
the impacts of weather conditions. Sound-absorber.
Remains flexible.

JET DE LANTI GRAVILLON MYNIbBEPU3ATOP OT LUEPOXOBATOCTU

\ Protection contre les entailles par pulvérisation. Carac- Pacnbinaemas 3awmra NpoTMB LLIEPOXOBATOCTU. XapaKTepucTu-
téristiques du produit : Il peut étre pulvérisé a nouveau K1 NpoayKTta. MoXeT HaHOCUTbCA MOBTOPHO CO BCEMU CMUCTeMa-
avec tous les systemes de vernis. Inhibiteur de rouille. MV NOANPOBKY. VIHTMOUTOP pKaBfieHns. YCTOMYMB K MOrOAHbIM
Résistant aux intempéries. Absorbeur de son. Reste ycnosuam. 3sykonornowjaiolmin. CoxpaHAeT 3N1aCcTUYHOCTb.

i \ flexible.
; CLN 11137
Q pliviln
d SPREY
STONE
G CHIP SPRAY
BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLi/BOX PCS
MW con-msz 500 ML PUTUR SPREY 24 ADET/PCS

VERNIK SPREY

Boyall veyaz boyasiz, ahsap, metal, seramik, kadit gibi
malzemelerin Ustiinde koruma amagl kullanilir. Cabuk
kurur. YUzeyi su, nem ve guines isinlarina karsi korur. Par-
laklik verir. Ozon tabakasina zarar veren maddeler iger-
mez. Dedisik hava kosullarina dayanikhdir. Mikemmel
yapisma ¢ozelligine sahiptir.

PULVERISATEUR DE VERNIS

Il est utilisé pour la protection des matériaux tels que
le bois, le métal, la céramique, le papier, etc. peints ou
non peints. Il seche rapidement. Il protege la surface
de l'eau, de I'numidité et contre les rayons du soleil. Il
apporte une brillance. Il ne contient pas de substances
dangereuse endommageant la couche d'ozone. Il ré-
siste aux différentes conditions climatiques. Il a une ex-
cellente adhérence.

LACQUER SPRAY

It is used for protection purposes on materials such as
painted or unpainted wooden, metal, ceramic and pa-
per. It dries easily. It protects surfaces against water, hu-
midity and solar rays, gives brightness. It does not con-
tain harmful substances for ozone layer. It is resistant to
various weather conditions and has excellent adhesive
property.

CNPEN-JIAK

MpumeHsaeTca B KauecTBe 3aLUMUTHOrO NMOKPbITUA AN1A OKPaLUeH-
HbIX Y HEOKPALUEHHbIX AiePEBAHHbIX, MeTaINYeCcKmX, Kepammuye-
CKMX 1 ByMaXKHbIX MOBEPXHOCTEN. BbICTPO BbICbIXaeT. 3alyuijaer
NOBEPXHOCTb OT BO3AENCTBUA BOAbI, BNAru 1 CONMHEYHbIX Jlyyei.
Mpupaet noBepxHoCTH 6neck. He conepunT BeLecTs, paspyLua-
IOLMX O30HOBbIN CNOW. YCTONUYMB K BO3AENCTBUIO PasivYHbIX
NOroAHbIX ycnosuii. Obnagaet NpeBOCXOAHON afiresuneil.

BARKOD/BARCODE KOD/CODE URUN ADI/PRODUCT NAME KOLIi/BOX PCS
(AT NAIOEORL] QA cenerosas — soome vemnix spre 24 ADET/PCS
"ll ” I” ||||I|||"“||| "” " CLN-10628 400 ML AKRILIK PARLAK VERNIK SPREY 24 ADET/PCS

CLN 10635
VERMIK
SPREY

LACQUER
SPRAY




OFESYONEL SPREY BOYA J

.
arinda, i!makinelerinde, Beyaz esyalarda, her turli
p yuzeylerde ve hobi amagli olarak kullanilir.
‘hUyguIanacak ylzeyi her tUrlu kir, pas, su ve y:
I yinlz. Boyayi 3 dakika kuvvetlice galkalayin. 25°
amda kullaniimasi 6nerilir. Boyamayi 30 cm. u
tabakalar halinde birkag defa yapiniz. Boyama i
sonra kutuyu ters gevirip temiz gaz ¢ikma kadar valfe basiniz.
Aksi taktirde valfte kalan boya donar ve boyanin tekrar kullani-
mina izin vermez. Uygulama sirasinda yUzeyin yatik olmasi daha
iyi sonug verir. Kuruma suresi, 6nerilen uygulama sicakligina sahip
ortamda 5 dakikadir.

PEINTURE SPRAY PROFESSIONNELLE

Il est utilisé dans les véhicules, les machines, I'électroménager, sur
toutes les surfaces en métal et en bois et dans un but récréatif.
UTILISATION : Nettoyez le surface a appliquer de toutes salis-
sures, rouille, eau et humidité. Agiter la peinture durant 3 minutes
avant utilisation. Il est recommandé de I'utiliser dans un environ-
nement aux alentours de 25° C. Appliquez la peinture a une dis-
tance de 30 cm, a plusieurs reprises sous forme de couches fines.
Apres l'application, retournez le flacon a I'envers et appuyez sur
la buse jusqu'a I'obtention de gaz propre. Dans le cas contraire, la
peinture restant dans la buse se gélifie et ne permet pas d'utiliser
la peinture a nouveau. Pour un meilleure résultat, essayer de tenir
la surface horizontale durant l'application. La durée de séchage
est de 5 minutes dans un environnement ayant une température
d'application recommandée.

CLN 10253 CLN 10260 CLN 10277

RAL 9003 RAL 9005 RAL 4008

RO U LI

8l6807021210253 8680702121026 8168070212102
BEYAZ MAT SiYAH MOR

WHITE MATT BLACK PURPLE

CLN 103
RAL5012

UL
8'680702"21031

ACIK MAVi
LIGHT BLUE

CLN 10321
RAL 6018

UL
8"680702"21032

FISTIK YESIiL
PESTICLE GREEN

CLN 10345
RAL 3020

BAYRAK KIRMIZI
FLAG RED

CLN 10444
RAL 7001

CLN 10468
RAL 9005

LI UL (NN
80702"2

10444 8'680702"210468 8"680702"211120

CLN 11120

GRi SiYAH ALTIN
GREY BLACK YALDIZ

URUN ADI/PRODUCT NAME

NI [Ty
8"680702"21028: 8'680702"210291

PROFESSIONAL SPRAY PAINT

It is used in vehicles, Construction Machinery, white goods, all
kinds of metal and wooden surfaces and for hobby purposes.
APPLICATION: Clean the surface to be painted from all dirt, dust
and oil. The surface must be completely dry. Shake thoroughly
the can 3 minutes before using. Apply 25 °C sprayed from 30 cm
distance Paint is applied a few times as a tin layer after the dye-
ing process, turn the can upside down and pres the valve until the
air comes. Otherwise the paint at the valve freezes and does not
allow re-use of the product. Give beter results than the surface
to be flat dring the application. Drying time is 5 minutes (+25°C)

YHUBEPCAJIbHAAl AKPUIOBAS CMPEN-KPACKA

MprMeHsAeTCA ANA MOKPAcKn NOBEPXHOCTEN aBTOTPAHCMOPTHBIX CPEACTB,
Pabourx CTaHKOB, GbITOBON TEXHUKM, BCEX BUAAX METANNYECKNX U Aepe-
BAHHbIX TOBEPXHOCTEN, a TakKe B MPUKaHOM UCKYCCTBe.

CMNOCOB MPUMEHEHWUA: TwatenbHO ouncTUTE MOBEPXHOCTb OT PA3N,
PXKaBUWHbI, BNArn v upa. B TeyeHne 3-x MUHYT YCUNEHHO BCTPAXMBaNTE
6annoH. PekomeHayeTcA pacnbinATb  NpW TemnepaType BO3[yXa OKOJO
+25°C. PacnbinaiTe Kpacky ¢ pacctoAaHWA 30 CM OT MOBEPXHOCTU, B HECKOb-
KO TOHKMX c/oeB. Mocne NoKpacky nepeBepHNTe GanioH 1 yaepKusaiite
KNnanaH HaxaTblM, MOKa He MonAeT NPo3payHbli ras. B npotnsHom cnyuae,
ocTaBLanACA B 6anioHe Kpacka 3aCTbIHeT 11 GyfieT HenpurogHa AnA fanbHein-
Lero NCronb3oBaHKA. PesynbTaT NoKpacku GyAeT yulle, ecv oKpaluviBae-
Mas MoBepXHOCTb ByAeT pacrofioxeHa Mo HakoHOM. Bpemsa BbicbixaHuA,
npu co6I0AeHNM TeMNepPaTyPHBIX YCTIOBUIA, COCTABAAET 5 MUHYT.

CLN 10284
RAL 4003

CLN 10307
RAL 2004

AT
8680702121050

TURUNCU
ORANGE

PEMBE
PINK

CLN 10383
RAL 8016

T
702"210383

KAHVERENGi
BROWN

CLN 10390
RAL 6016

CLN 10413
RAL5017

e
8 8"680702"210413'

NI
70272103

BONCUK MAVi
BLUE

CLN 10727

T
81680702"210727

EFEKT BOYA
GOLD

KOLi/BOX PCS

400 ML PROFESYONEL SPREY BOYA

24 ADET/PCS
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ZIK SPREY BOYA — —_
“larinda K |ne'l_e_rinde,_§_eyaz esyalarda, her tarld me-
/¢ magl olarak kullanilif—=
her tirld kir, pas, su ve yaslardan
kuvvetlice galkalayin. 25°C civarinda
. Boyamayi 30 cm. uzakhktan, ince

ce to be painted from all dirt, dust and oil.

surface must be completely dry.

APPUCATION: Shake thoroughly the can 3 minutes before using.
Apply 25 °C sprayed from 30 cm distance Paint is applied a few
times as a tin layer after the dyeing process, turn the can upside
down and pres the valve until the air comes. Otherwise the paint
at the valve freezes and does not allow re-use of the product.
Give beter results than the surface to be flat dring the applica-
tion. Drying time is 5 minutes (+25°C)

CLN 10109 CLN 10147
RAL 3020 RAL 8016

RAL 6016

T T
702"2101 07022101

BAYRAK KIRMIZI KAHVERENGi
FLAG RED BROWN

YESIiL
GREEN

CLN 10239 CLN 10024 CLN 10031
RAL 9005 RAL 9003 RAL 4008

T, o
702"210239'

6807027210024

MAT SiYAH BEYAZ
MATT BLACK WHITE PURPLE

CLN 10086
RAL5012

CLN 10130
RAL5017

80702 210130"

BONCUK MAVi
BLUE

ACIK MAVi
LIGHT BLUE

URUN ADI/PRODUCT NAME

CLN 10154

T
070272101

www.caldini.com.tr

PULVERISATEUR DE PEINTURE CELLULOSIQUE
Il est utilisé dans les véhicules, les machines, I'électroménager, sur
toutes les surfaces en métal et en bois et dans un but récréatif.
UTILISATION : Nettoyez le surface a appliquer de toutes salis-

alentours de “’& pphquez-lapel

. - -
MprmeHAeTCA ANA NOKPacKM NOBEPXHOCTEl aBTOTPAHCMOPTHBIX CPeACTB,
paboumx CTaHKOB, GbITOBOV TEXHUKN, BCEX BUAAX METaNIMUECKIX 1 flepe-
BAHHbIX MOBEPXHOCTEN, @ TakKe B MPUKIaAHOM NCKYCCTBe.

CMNOCOB NMPUMEHEHWA: TiwaTenbHO OYMCTTE MOBEPXHOCTb OT rPA3N,
PKaBuMHbI, BNaru 1 xupa. B TeyeHne 3-x MUHYT YCUNEHHO BCTPAXUBaiiTe
6annoH. PekomeHayeTca pacrbiNATb NpW TemnepaType BO3[yXa OKOJO
+25°C. PacmbinanTte Kpacky ¢ pacctoaHua 30 CM OT MOBEPXHOCTW, B He-
CKOJIbKO TOHKIX C/loeB. [ocie MoKpacKky NepeBepHITe 6asinoH 1 yaepXu-
BaliTe KNnanaH HaxaTblM, MOKa He MOWAeT NPo3payHbli ras. B npotuBHOM
CcnyJae, ocTaBLaACA B 6annoHe Kpacka 3acTbIHET 1 GyfieT HempuroHa Ana
AanbHellero UCNonb3oBaHUA. PesynbTaT mokpacku GyfeT nyulle, ecnn
OKpall1BaeMas NOBEePXHOCTb Gy/leT pacnofoXeHa Noj HaknoHom. Bpema
BbICbIXaHWA, MPU COBMIOAEHNI TeMMePaTypPHbIX YCNIOBWIA, COCTaBNAET 5
MUHYT.

CLN 10208
RAL7001

U
07027210208

GRi
GREY

CLN 10222
RAL 9005

0702"210222

GUMUS GRi SiYAH
SILVER GREY BLACK

CLN 10048
RAL 4003

CLN 10079
RAL 2004

T [T T
702"210048' 8'680702"210062 702"21

TURUNCU
ORANGE

KOLIi/BOX PCS

sures, rouille, eau et humidité. Agiter la peinture durant W
. avant utilisation. Il est recommandé de I'utiliser dans un enwron—
-

200 ML SELULOZIK SPREY BOYA

24 ADET/PCS
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PRIVATE LABEL

WE MANUFACTURE PRODUCTS WHICH
REFLECTS YOUR BRAND IMPECCABLY

THE PRODUCTION CAN BE DONE ACCORDING TO YOUR SPECIFICATIONS
OR OUR PROPERTIES BY RECIPROCAL SIGNED CONTRACT.

FASON URETIM

UZMAN KADROMUZ ing MARKANIZI
EN iYi YANSITAN URUNLERiIi URETMEKTEYIiZz

ISTER SiZIN SPESIKASYONLARINIZA GORE, ISTERSENIZ BiZiM GELISTIRDIGIMiZ SPESIFIKASYONLARA
GORE KARSILIKLI IMZALANAN FASON URETIM SOZLESME DAHILINDE URETIMLER YAPMAKTAYIZ.

KOHTPAKTHOE NMPOU3BOACTBO

HALLUN NPO®ECCUOHAJIbI OCYLLECTBJIAIOT NPOU3BOACTBO NPOAYKLAWN,
KOTOPAA HAUNYYLLUUM OBPA3OM OTOBPA3SUT BALLY MAPKY

Mbl OCYLLECTBJ/IAEM KOHTPAKTHOE NMPOM3BOACTBO C YYETOM JIBO BALIX CNELINOUKALNN,
JINBO HALLWX PA3BUTbBIX TEXHONOM, HA OCHOBE IBYXCTOPOHHEIO KOHTPAKTA

FABRICATION SUR MESURE

NOUS FABRIQUONS AVEC NOTRE EQUPE QUALIFIEE LES MEILLEURES
PRODUITS REFLETANT LE MIEUX VOTRE MARQUE

NOUS FABRIQUONS LES PRODUITS QUE VOUS SOUHAITEZ SELON VOTRE SPECIFICATION OU SELON
NOS SPECIFICATIONS DEVELOPPEES AU SEIN DU CONTRAT DE PRODUCTION SUR MESURE SIGNE

RECIPROQUEMENT

81
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PLASTiK KAPAK URETIM HATLARI
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CALDIN/AR

KiMYA SAN. VE TiC. LTD. STi.

Caldini Kimya Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti olarak 30 yili askin stiredir gururla , yerli aerosol Ureticisi olarak faaliyetlerimizi strdiirmekteyiz. Sirket merkezimiz ve entegre
tiretim tesislerimiz Istanbul Gebze Sanayi bélgesinde bulunmaktadir . 10.000 m* kapali toplamda 15.000 m2 alana kurulu retim tesislerimizde , 3 adet tam otomatik
aerosol, 2 adet tam otomatik lineer sivi dolum makinesi ve riin cesitliligine gore yari otomatik makinelerle Giretim yapmaktayiz.

Uretim tesislerimizde nitelikli Griinlerimizi Gretirken ayni zamanda yerli ve yabanci 60 dan fazla markanin {iretim partnerligini yapmaktayiz. Caldini markamiz,
otomotiv ve sanayi sektoriinde kullanilan, miktari 380 adeti agan Uriin gesitliligine sahiptir.

Ar-Ge ve Tasarim departmanlarimizile Urlinlerimizde yiiksek kaliteyi, niteligi koruyor , inovatif triin gelistirme stratejilerimiz ile lokal ve global diizeyde hedeflerimize
istikrarla ilerliyoruz. Uretim ve Tasarim kalite politikalarimiz, paylasimci ve sorumlu satis stratejilerimiz ile Diinya capinda seckin fuarlara katilim géstererek ve B2B
iletisim teknolojileri araciligi ile Caldini markamizi Diinya capinda 30'den fazla tilke pazarina arz ederek, sirket vizyonumuzu yiikseltmenin , yerli markamiz ile milli
misyonumuzu Ustlenmenin hakli gururunu tasimaktayiz.

Caldini Kimya Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti., as the leading aerosol producer, has been operating in Istanbul, Gebze industrial region for more than 30 years. Our factory
is operating on 10,000 m2 indoor area with 3 fully automatic aerosol, 2 fully automatic linear liquid filling machines and based on the production variety, with semi-
automatic machines. While we produce our own product under the brand CALDINI, we also have producing under contract for more than 60 different brands. We are
one of the leading companies in Turkey in technical aerosols and chemical production.

Our company has a wide production range of more than 380 varieties which are used mainly in the automotive and industrial sectors. Our research, design and
graphic departments are operating steadily to capture and develop high quality in our products.

With our product quality policy, our cooperation sales strategy, and our company’s participation in distinguished exhibitions all over the world, we are increasing the
export of Caldini brand every day to Europe, South and North Africa, Middle East and more than 30 countries of the world.

Caldini Kimya Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti., producteur leader d’aérosols, opére dans la Zone Industrielle de Gebze a Istanbul depuis plus de 30 années. Notre usine qui
exploite dans un lieu de 15 000 m? de surface intérieure et 10 000 m? de surface fermée fait la production avec 3 machines entiérement automatiques d’aérosol, 2
remplisseuses entiérement automatiques de liquides linéaires et les machines semi-automatiques en fonction de la variété de fabrication. Alors que nous produisons
notre propre produit avec la marque CALDINI, nous produisons sous contrat plus de 60 marques nationales et étrangéres. Nous sommes I'une des entreprises leaders
en Turquie dans les aérosols techniques et dans la production chimique.

Notre entreprise dispose d'une large gamme de produits plus de 380 articles notamment utilisés dans les secteurs automobile et industriel. Nos départements de
recherche, de conception et de graphisme fonctionnent de maniére stable pour obtenir et développer des produits de haute qualité.

Nous augmentons |'exportation chaque jour sous la marque Caldini pour plus de 30 pays en Europe, a I'Afrique du Sud et du Nord, au Moyen-Orient et dans le monde
avec notre politique de qualité des produits, notre stratégie de vente en coopération et en participant a des expositions exclusives dans le monde.

Komnanus Caldini Kimya Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti asBnAaeTca ogHUM 13 NaepoB- NPOV3BOAMTENEN a3PO30sieli C ONbITOM paboTbl B 31O oTpacau 6onee 30 neT u pac-
nonoxeHa B Mpon3BofCTBEHHO 30HE T. [e63e 6513 I. Ctambyna B Typuun. Ha 15.000 M2 oTkpbiTol 1 10.000 M2 3aKpbiTol NIOLWAAM 3aBOAA Pa3MeLLEeHbl 3 MOTHOCTbIO
aBTOMaTUYeCKMe a3P030sibHble NMMHUM, 2 MONHOCTHIO aBTOMATUYECKME NMMHUM YNAaKOBKM XXUAKOM NPOAYKLMMN 1 NpoYee NMONHOCTbIO aBTOMaTNUYeCKoe 060pyaAoBaHme No
NPOV3BOACTBY NPOAYKUMU. Kpome nponssoacTBa cobeteeHHom Mapkin CALDINI KomnaHus nponssoguT 6omee 60 MECTHBIX 1 MAPOBBIX y3HaBaeMblx 6peHaoB. Komna-
HUA ABNAETCA OAHUM U3 NIMAEPOB NPOU3BOANTENE a3PO30s1elt U XMMUYECKO NpoayKLumn B Typuun.

B KoMnaHun nponssoamutca 6onee 380 HaMMEHOBaHUIA aCCOPTYMEHTA, OCHOBHbBIM MepPeYHeM KOTOPOro ABNAETCA NPOAYKUMA AJ1A aBTO 1 MPOMBbILLIIEHHOIO UCMOJb30-
BaHWA. Haxopaswmeca B cocTaBe KOMMaHUW fienapTaMeHTbl NCCNeoBaHNI U Pa3BUTYUSA, An3aiiHa 1 rpaduyeckoro opopmMIeHNA CTPEMATCA CAeNaTb BCe BO3MOXHOE A1
[OCTVKEHWA BbICOKOTO KauecTBa 1 NOCTOAHHOIO COBEPLIECTBOBAHUA MPOAYKLMN.

Bnaropgaps nonutnke KauecTBa Hallel NPOAYKLMW, CTpaTerny pasBUTUA NAaPTHEPCKMX OTHOLLEHWIA, MOCTOAHHOMO YYacTUA B 3HAUMMbIX BbICTaBKax Mo BCEMY MUPY Map-
ka CALDINI otnpasnsaeTtcs Ha skcnopT B 6onee 30 ctpaH Esponbl, K0xHoii 1 CeBepHoit Appuiku, BanxHero BocToka, reopragus KOTOpOro NOCTOAHHO pacluMpsAeTca.
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